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ZAVIRILI SMO IZA 
KULISA I PROBALI 
NAGRAĐIVANI 
‘DEDEKOV BOTANIK’
Iz Stubičkog kraja 
do mnogobrojnih 
međunarodnih medalja: 
Upoznajte obiteljsku priču 
Destilerije Krizmanić

OD MARIJE BISTRICE 
DO TELEVIZIJE I 
VELIKIH POZORNICA
Martina Vinković slavi 20 
godina Salona ‘Paris’: “Nikad 
nisam prestala vjerovati u 
ono što sam zamislila kao 
djevojčica” 

EVO ŠTO VAS SVE 
OČEKUJE OVE 
GODINE
Predstavljen bogat 
program 58. izdanja ‘Prvog 
glasa Zagorja’ - kultnog 
začretskog festivala

I ZAGORCI IMAJU SVOJ GOSPIĆ!

PONOS ZAGORJA I 
HRVATSKE
Zabočanin Vili Sivec s 
hrvatskom štafetom osvojio 
broncu u Parizu i postavio 
novi državni rekord

HAJDAŠ DONČIĆ:HAJDAŠ DONČIĆ: Plenković je  Plenković je 
dopustio ekološkoj mafiji da zavlada dopustio ekološkoj mafiji da zavlada 
Hrvatskom. Hrvatskom. VUČKOVIĆ:VUČKOVIĆ: Hajdaš i  Hajdaš i 
Benčić su izdali svoje Zagorce  Benčić su izdali svoje Zagorce  

U Poznanovcu stoji oko 13.000 tona otpada. 
Sanacija je bila najavljena za jesen 2025., javna 
nabava je prošla, ali smeće je ostalo. I dok se 
vladajući i oporba svađaju tko je kriv, mještani trpe
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Slučaj ‘ekocida’ u Gos-
piću proteklog je tjed-
na uzdrmao hrvatsku 
javnost, te ujedno po-

novno na površinu ‘izbacio’ i 
vrlo sličan slučaj s kojim se 
već godinama bore stanovni-
ci Poznanovca - mjesta u op-
ćini Bedekovčina u Krapinsko 

- zagorskoj županiji. 
Naime, početak sanacije 

ilegalnog odlagališta u Pozna-
novcu najavljivan je za jesen 
2025. godine, javna naba-
va objavljena je u veljači ove 
godine, no s lokacije na ko-
joj se nalazi oko 13.000 tona 
neopasnog i opasnog otpa-
da još nije uklonjen ni gram. 
Poput slučaja u Gospiću, i u 
Poznanovcu je dio otpada za-
kopan, a sumnja se da je ile-
galno uvezen iz Slovenije, iz-
vještava HRT. 

Mještani godinama upozo-
ravaju na problem i ističu da 
žive uz, kako kažu, ‘ekološku 
bombu’. Nakon objave anali-
za onečišćenja u Gospiću, po-
novno se sve glasnije pitaju što 

je sve završilo u tlu i vodama 
njihova mjesta.

više od 10 godina
– Sada je 2026., počelo se nava-
žati 2014., to je više od 10 go-
dina. Dio je zakopan u zemlju, 
dio navezen. Toliko je sme-
ća koje se raspada i koje vje-
tar nosi. To smrdi – rekla je 
stanovnica Poznanovca Ana 
Merkaš za HRT.

Sanacija još nije počela. 
Fond za zaštitu okoliša i ener-
getsku učinkovitost raspisao 
je natječaj za uklanjanje i zbri-
njavanje, odnosno oporabu 
nepropisno odloženog otpada 
na dvije lokacije u Poznanov-
cu. U međuvremenu je naprav-

ljena i dodatna laboratorijska 
analiza otpada.

Načelnik Bedekovčine Želj-
ko Odak kaže da se, prema ana-
lizama, dio otpada može zbrinu-
ti na komunalnim odlagalištima, 
dok je dio potencijalno opasan. 

– Ima dosta otpada koji bi 
mogao ići na komunalne depo-
nije, a ima i opasnog otpada. To 
je mljeveni otpad iz ovih bala 
i pretpostavlja se da se radi o 
opasnom otpadu koji bi tre-
balo na drugi način sanirati – 
rekao je Odak.

Potkraj lipnja stigla je 
jedna ponuda, zajednice tri-
ju tvrtki. Jedna od moguć-
nosti je i spaljivanje opa-
snog otpada u inozemstvu. 

 » i zagorci imaju svoj gospić!

HAJDAŠ DONČIĆ: Plenković je 
dopustio ekološkoj mafiji da zavlada 
Hrvatskom. VUČKOVIĆ: Hajdaš i 
Benčić su izdali svoje Zagorce

U Poznanovcu stoji oko 13.000 tona otpada. Sanacija je bila najavljena za jesen 2025., javna 
nabava je prošla, ali smeće je ostalo. I dok se vladajući i oporba svađaju tko je kriv, mještani trpe 

Na konferenciji održanoj u četvrtak u 
Poznanovcu, Hajdaš Dončić je Hrvatsku 
nazvao “hotspotom za europsku mafiju”, 
ustvrdivši da je za takvo stanje izravno 
odgovoran premijer

Kajkavske kronike
info@kajkavskekronike.hr
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No problem je cijena. Ponu-
da je, prema riječima krapin-
sko - zagorskog župana Želj-
ka Kolara, znatno viša od 
procijenjene.

– Pristigla ponuda je puno 
veća, 50 posto, radi se o 11,7 mi-
lijuna eura bez poreza na doda-
nu vrijednost – rekao je Kolar.

Rok za donošenje odlu-
ke je 90 dana i istječe u rujnu. 
Župan očekuje da će, bez ob-
zira na povećanje cijene, Vla-
da odnosno Fond, potpisa-
ti ugovor kako bi sanacija što 
prije počela.

– Ono što ja očekujem je da, 
bez obzira na povećanje cije-
ne, Vlada, odnosno Fond, pot-
piše ugovor o sanaciji, da se što 
prije krene, i da se što prije za-

vrši. Županija će u svakom slu-
čaju podmiriti dio troškova – 
dodao je Kolar.

Na problem ilegalnog odla-
gališta godinama upozorava i 
Udruga ‘Jana’, koja je bila inici-
jator niza prosvjeda kojima se 
pokušalo skrenuti pozornost 
javnosti na stanje u Poznanov-
cu. U udruzi kažu da ih nisu 
iznenadila ni otkrića o ilegal-
nim radnjama i uhićenja pro-
vedena u veljači prošle godine.

‘ostao po strani’
No, dok se posljednjih dana u 
javnosti i politici puno govo-
ri o slučaju Gospića, stanov-
nici Poznanovca smatraju da 
je njihov problem ponovno 
ostao po strani.

– Niti jedan s prstom maknuo 
nije da nešto pomogne. Sad kad 
se digla panika za Gospić, sad 
su glavni – ističe stanovnica Po-
znanovca Darinka Gorup.

Predsjednica Udruge ‘Jana’ 
Jasna Ocvirek upozorava na 
mogući utjecaj dugogodišnjeg 
odlaganja otpada na okoliš.

– Svaki je otpad opasan, go-
dinama tu stoji, taloži se, otapa, 
odlazi u podzemne vode i tru-
je ovaj naš kraj. I šire. Nikada 
nas nisu demantirali da je ov-
dje veći broj umrlih mladih koji 
obolijevaju od zloćudnih bolesti 
nego u drugim dijelovima Kra-
pinsko - zagorske županije – re-
kla je Ocvirek.

Iz Krapinsko - zagorske žu-
panije, međutim, ističu da se 

kvaliteta voda prati. Župan Ko-
lar navodi da se od 2024. go-
dine provodi monitoring voda 
u suradnji sa Zavodom za jav-
no zdravstvo.

– Mi od 2024. godine radi-
mo monitoring voda preko Za-
voda za javno zdravstvo i nije 
bilo nikakvih nečistoća – re-
kao je Kolar.

Na upit Županije provjere-
ni su i javnozdravstveni poda-
ci. Oni, kako navode iz Župani-
je, pokazuju da broj zloćudnih 
bolesti na području Poznanov-
ca i Bedekovčine ne odstupa 
od prosjeka Krapinsko - zagor-
ske županije.

pressica oporbe
Zbog aktualnosti teme, u Po-
znanovec su u četvrtak došli 
predsjednik SDP-a Siniša Haj-
daš Dončić, koordinatorica 
Možemo! Sandra Benčić, a pri-
družio im se i župan Kolar. Na 
spomenutoj su lokaciji govori-
li o problemu ilegalnog odlaga-
nja otpada i odgovornosti nad-
ležnih institucija.

Hajdaš Dončić poručio je 
kako je stanje koje su zatekli u 
Poznanovcu, ali i drugim dijelo-
vima Hrvatske, posljedica poli-
tike Vlade Andreja Plenkovića.

– Ovo iza mene je ishod Plen-
kovićeve politike – poručio je 
predsjednik SDP-a.

Hrvatsku je, kako je rekao, 
nazvao “hotspotom za europ-
sku mafiju”, ustvrdivši da je za 

takvo stanje izravno odgovo-
ran premijer.

– Premijer je taj koji koor-
dinira, odnosno mora koordi-
nirati međuresorni rad Vlade 
i paziti koga bira za državnog 
inspektora. Izabrao je Miku-
lića koji je tražio mito. To je 
lice i naličje Vlade – izjavio je 
Hajdaš Dončić.

Premijeru je poručio da gra-
đani očekuju konkretne rezul-
tate, a ne, kako je rekao, “ša-
rene balone” i podatke o 
broju turista.

– Što si, majstore, učinio? Za-
što si dopustio mafiji da zavlada 
hrvatskim društvom? Ključno 
je da država i sustav ne postoje. 
Dopustio je ekološkoj mafiji da 
zavlada Hrvatskom – poručio je.

‘gospić nije jedini’
Benčić je upozorila da Gospić 
nije jedino mjesto u Hrvatskoj 
koje se suočava s problemom 
ilegalnog odlaganja otpada.

- Organizirali smo konferen-
cije na osam lokacija koje dije-
le sličnu sudbinu s Gospićem, 
a jedna od njih je Poznano-
vec. Gospić nije jedini primjer 
sustavnog trovanja tla i ljudi. 
Njihovo pranje od odgovorno-
sti i prebacivanje odgovorno-
sti na niže razine lažni je poku-
šaj Plenkovića da se zaštiti od 
onoga što je svima jasno – da 
je Hrvatsku pretvorio u veliko 
europsko smetlište – poruči-
la je Benčić.

Na prozivke SDP-a i Možemo! reagirala 
je ministrica Vučković, koja je Hajdaša i 
Benčić optužila da su zanemarili problem 
dok su lokalni stanovnici tražili pomoć 

Marija Vučković

Jedan od brojnih prosvjeda mještana Poznanovca
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Dodala je kako bi učinkovit 
sustav sljedivosti omogućio da 
se zna gdje otpad završava.

– Da imamo normalan su-
stav sljedivosti, znali bismo 
gdje završava otpad. Inspekto-
rat je dolazio ovdje više puta i 
znate što su utvrdili? Da je sve 
u redu – rekla je.

Benčić je iznijela i zahtje-
ve oporbe, među kojima su 
hitna sanacija svih lokacija 
na kojima se nalazi sličan ot-
pad te održavanje sjednice Hr-
vatskog sabora.

– Tražimo da imamo sjedni-
cu Sabora, što hitnije, to bolje, 
gdje ćemo utvrditi da ova Vlada 
više nema legitimitet i da ide-
mo na izbore. Nama treba pot-
puno novi sustav gospodare-
nja otpadom, kontrola uvoza i 
eliminacija mafijaškog načina 
gospodarenja otpadom koji je 
zarobio Hrvatsku – poručila je.

saznanja od 2020.
Župan Kolar na konferenci-
ji je podsjetio kako su župa-
nije odgovorne za gospodare-
nje neopasnim otpadom, dok 
je za opasni otpad nadležno 
Ministarstvo.

Prema procjenama, na lo-
kaciji u Poznanovcu nalazi se 
oko 10.300 tona otpada.

Kolar je rekao kako je Župa-
nija, u suradnji s Općinom Be-
dekovčina, u više navrata upo-
zoravala inspekciju da se na 
lokaciju dovozi otpad u koli-
činama većim od dopuštenih, 
kao i otpad koji nije predvi-
đen elaboratom.

– Pisali smo da se događa-
ju čudne radnje u večernjim 
satima i tražili da dođe kon-
trola u to vrijeme. Inspekcija 
je dolazila u 13 ili 14 sati i tada 
nije bilo nikakvih tragova – re-
kao je Kolar.

Dodao je kako su inspek-
ciji bile poslane i fotografi-
je kamiona koji su tijekom 
večeri dovozili otpad, uz za-
htjev da se utvrdi odakle dola-
ze i posjeduju li svu potrebnu 
dokumentaciju.

– To se nije dogodi-
lo – rekao je.

Kolar je ponovno pozvao 
direktora Fonda za zaštitu 
okoliša i energetsku učinkovi-
tost te ministricu zaštite okoli-
ša da što prije potpišu ugovor 
kako bi mogla početi sanacija.

Na pitanje kada je prvi put 
saznao što se dovodi u Pozna-
novec, odgovorio je da je to 
bilo još 2020. godine, nakon 
čega su informacije pretočene 
u zahtjeve prema inspektoratu 
i Ministarstvu.

– Nemam ovlasti da sam 
mogu ući u prostor – rekao je.

Istaknuo je kako je Župani-
ja izdala dozvolu za zbrinjava-
nje neopasnog otpada, i to za 
maksimalno 1500 tona.

– Nesporno je da smo iz-
dali dozvolu za zbrinjavanje 
neopasnog otpada, za mak-
simalno 1500 tona. Da se po-
štovalo inspekcije i elaborat, 
sada ne bismo bili ovdje – po-
ručio je Kolar.

neobičan ‘intermezzo’
Konferenciju je obilježio i ne-
svakidašnji istup jednog muš-
karca. Dok je Hajdaš Dončić 
govorio o odlaganju otpada u 
Gospiću i Poznanovcu te su-

stav nazivao mafijaškim i ko-
ruptivnim, muškarac u plavoj 
majici prišao je govornicima i 
iz platnene vreće izvadio pa-
ket WC papira.

– Imam vam jedan poklon. 
Imate i ekološku vrećicu – re-
kao je te paket ostavio pred 
govornicima.

– Hvala Plenkoviću – ko-
mentirala je Sandra Benčić, 
dok mu je Hajdaš Dončić po-
ručio da pričeka dok ne završi 
s izlaganjem.

– Čovjek je rekao što mi-
sli o Plenkoviću – rekao je 
Hajdaš Dončić.

No muškarac mu 
je odgovorio:

– Ne, to mislim o vama.

reakcija ministrice
Nedugo nakon konferencije, 
na svojem Facebook profilu 
se oglasila i ministrica Marija 
Vučković, koja je dala osvrt na 
izlaganje Benčić, Hajdaša Don-
čića i Kolara u Poznanovcu. 
Vučković ih je u svom istupu 
optužila da su zanemarili pro-
blem dok su lokalni stanovnici 
tražili pomoć, a da sada dola-
ze nakon što je postupak sana-
cije pokrenut.

Poručila je da su i Benčić 
i Hajdaš Dončić iz Krapinsko 

- zagorske županije - Benčić 
upravo iz Poznanovca. Pritom 
je otvorila pitanje jesu li ranije 
razgovarali sa ženama koje su 
se zbog problema s otpadom 
organizirale u udrugu. 

- Sandra Benčić i Siniša Haj-
daš Dončić u Poznanovcu drže 
konferenciju za medije o ot-
padu. Znakovito, oboje su iz 
Krapinsko - zagorske župani-
je. Benčić je upravo iz tog mje-

sta. Nepoznato je jesu li dola-
zili razgovarati sa ženama koje 
su pokrenule udrugu zbog ne-
legalnog višegodišnjeg odla-
ganja otpada za što je dozvolu 
čak četiri puta izdala Županija 

- tamo negdje od 2020. do 2023. 
Bila sam u Poznanovcu, razgo-
varala s ljudima. Osigurali smo 
sredstva i pokrenuli nabavu 
za postupak sanacije. Benčić, 
Hajdaš i njima slični su te lju-
de izdali! Sada, kad je postupak 
pokrenut i sanacija uz opleme-
njivanje područja izvjesna, do-
laze se naslikavati - poručila 
je Vučković. 

vrančić na kolara
Cijela situacija uzbunila je i 
županijskog vijećnika KZŽ iz 
redova HDZ-a Petra Vrančića, 
koji je izdao priopćenje u ko-
jem proziva SDP zbog, kako 
tvrdi, različitih kriterija kada 
je riječ o političkoj odgovor-
nosti te otvorio pitanje odgo-
vornosti župana Željka Kolara 
za slučaj otpada u Poznanovcu.

Njegovo priopćenje u na-
stavku prenosimo u cijelosti: 

- Slučaj nezakonito odlože-
nog otpada u Gospiću mora se 
istražiti, odgovorni moraju od-
govarati, a otpad sanirati. Oko 
toga ne bi trebalo biti politič-
ke podjele. No kada predsjed-
nik SDP-a Siniša Hajdaš Dončić 
zbog Gospića traži opoziv Vlade, 
a Sandra Benčić političku odgo-
vornost Vlade i premijera Andre-
ja Plenkovića, onda isti kriterij 
mora vrijediti i tamo gdje je SDP 
na vlasti. Ako zbog Gospića tra-
že političku odgovornost Vlade, 
očekujem da kažu smatraju li 
da Željko Kolar treba preuzeti 
odgovornost za Poznanovec! U 

Poznanovcu je oko 13.200 tona 
nepropisno odloženog otpada, a 
problem traje još od 2019. godi-
ne. Ne sporim da su župan Ko-
lar i Županija tijekom godina 
tražili postupanje inspekcije i 
Ministarstva. Međutim, osta-
je pitanje što se događalo unu-
tar same Županije. Općina Be-
dekovčina protivila se izdavanju 
dozvola i podnosila žalbe. Mini-
starstvo je rješenja Županije po-
ništavalo i vraćalo na ponovno 
odlučivanje, a županijski Uprav-
ni odjel ponovno je izdavao do-
zvole. Dakle već onda se ozbiljno 
ukazivalo na ozbiljne propuste u 
postupanju županijskog uprav-

nog odjela. Posebno je ozbiljna 
činjenica da je tadašnji župa-
nijski pročelnik Stjepan Bručić 
priznao krivnju za krivotvorenje 
službene dokumentacije u pred-
metu povezanom s gospodare-
njem otpadom u Poznanovcu te 
je osuđen na 10 mjeseci zatvora 
uvjetno, uz rok kušnje od tri go-
dine. Ne tvrdim da je župan Ko-
lar kazneno odgovoran za po-
stupanje svojega pročelnika, ali 
politička odgovornost upravo 
zato postoji kao zasebno pitanje. 
Poznanovec nažalost nije jedini 
slučaj zbog kojeg se posljednjih 
godina propituje postupanje žu-
panijskih upravnih tijela. Ima-

Županijski oporbeni vijećnik Vrančić 
smatra da, ako odgovornost za Gospić 
treba preuzeti premijer, da onda za 
Poznanovec treba preuzeti župan Kolar

Petar Vrančić
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mo i slučaj solarnih elektrana 
na području Zaboka, za koje su 
nakon provedenih upravnih po-
stupaka dozvole nadležnih tije-
la Krapinsko - zagorske županije 
poništavane odnosno utvrđivane 
ništavima. Kada se u istoj župa-
nijskoj upravi suočavamo s kri-
votvorenom dokumentacijom u 
postupku vezanom uz gospoda-
renje otpadom, poništavanjem 
rješenja za Poznanovec, a zatim 
i s pravno problematičnim do-
zvolama za velike projekte so-
larnih elektrana, onda pitanje 
političke odgovornosti nije po-
litička provokacija. To je legiti-
mno pitanje o funkcioniranju 
sustava. Nameće se jedno jedino 
pitanje: “Gdje završava politička 
odgovornost SDP-ove županijske 

vlasti i župana Kolara?”. Neobič-
no je slušati lekcije SDP-a o odgo-
vornosti institucija na nacional-
noj razini, dok se kod kuće, kada 
govorimo o otpadu, krivotvore-
noj dokumentaciji i poništenim 
ili ništavim dozvolama, granica 
političke odgovornosti očito po-
stavlja znatno niže. Možda su 
kriteriji odgovornosti jednostav-
no drukčiji čim se prijeđe grani-
ca Krapinsko - zagorske župani-
je. Ako Hajdaš Dončić smatra da 
zbog postupanja sustava u Gos-
piću političku odgovornost treba 
snositi predsjednik Vlade, onda 
prema vlastitom kriteriju mora 
odgovoriti smatra li da politič-
ku odgovornost za postupanje 
županijske uprave treba snositi 
župan Kolar. Isto pitanje postav-

ljam Sandri Benčić, koja dolazi 
upravo iz Poznanovca. Ako zbog 
Gospića tražite odlazak Vlade i 
premijera, onda zbog Poznanov-
ca zatražite ostavku župana Želj-
ka Kolara. Vlada Republike Hr-
vatske danas osigurava sanaciju 
i Gospića i Poznanovca. Odgo-
vornost treba utvrditi u oba slu-
čaja. Ne postoji “naš” i “njihov” 
otpad. Ne mogu postojati različi-
ti kriteriji političke odgovornosti 
u Krapinsko - zagorskoj župani-
ji - stoji u priopćenju koje pot-
pisuje Vrančić. 

na popisu i ob zabok
Također, u ‘šumi’ informacija 
objavljenih u javnosti prote-
klih dana oko ‘ekocida’ u Gos-
piću, našla se i Opća bolnica 

Zabok i bolnica hrvatskih ve-
terana. Navodi se da su se u 
Gospiću ‘praznile kante’ i iz za-
gorske bolnice, stoga smo im 
poslali upit.

Odgovor Opće bolnice Za-
bok i bolnice hrvatskih vete-
rana u nastavku prenosimo 
u cijelosti: 

- U više je navrata u mediji-
ma pisano o ovoj temi i članci su 
napisani bez provjere svih rele-
vantnih činjenica. Na taj način 
javnosti nije omogućeno cjelovi-
to, točno i objektivno informira-
nje o temi od javnog interesa. U 
cilju potpunog, točnog i objektiv-
nog informiranja javnosti, kao i 
sprječavanja daljnjih pogrešnih 
i zavaravajućih interpretacija, 
ističemo sljedeće činjenice: 

Bolnica sama zbrinjava svoj 
medicinski otpad. To konkretno 
znači da se infektivni medicin-
ski otpad obrađuje unutar same 
ustanove, u za to instaliranom 
uređaju, čime otpad gubi svoj-
stva opasnog i infektivnog me-
dicinskog otpada te se pretvara 
u neopasni gorivi otpad. Upravo 
iz tog razloga Bolnicu nije mo-
guće dovoditi u bilo kakvu vezu s 
opasnim medicinskim otpadom 
koji se spominje u informacija-
ma objavljenim u medijima.

Bolnica je predavala i preda-
je isključivo gorivi otpad, odno-
sno neopasni otpad koji nastaje 
kao produkt obrade infektivnog 

medicinskog otpada. Takav ot-
pad više nema svojstva opasnog 
medicinskog otpada te se nji-
me postupa sukladno zakon-
skim odredbama. Bolnica ima 
sklopljen važeći ugovor s tvrt-
kom ‘Gajeta d.o.o.’ za uslugu 
odvoza i zbrinjavanja gorivog 
otpada (neopasnog otpada), na-
stalog obradom medicinskog ot-
pada. Bolnica nema niti je imala 
ugovor s tvrtkom ‘Tipos Resur-
si’. Dodatno naglašavamo kako, 
u trenutku kad se otpad preda 
ovlaštenom preuzimatelju, od-
govornost za njegovo daljnje po-
stupanje prelazi na subjekt koji 
je otpad preuzeo, sukladno važe-
ćem pravnom okviru.

Opća bolnica Zabok i bolnica 
hrvatskih veterana posluje u pot-
punosti u skladu sa zakonom, što 
je višekratno potvrđeno prove-
denim nadzorima nadležnih in-
spekcijskih tijela, pri čemu nisu 
utvrđene nikakve nepravilnosti – 
stoji u odgovoru OB Zabok.  

Bilo da se radi o Gospiću, 
Poznanovcu ili nekoj trećoj 
lokaciji (a ima ih sigurno još), 
Vlada, oporba i lokalna vlast 
imaju različita viđenja pitanja 
odgovornosti. Jedni odgovor-
nost vide u državnom sustavu, 
drugi u županijskoj upravi. No 
ono što mještani vide je gomi-
la otpada njima ‘pod nosom’, a 
jedino što žele je da on što pri-
je nestane. n

U ‘šumi’ informacija objavljenih u 
javnosti proteklih dana oko ‘ekocida’ u 
Gospiću, našla se i OB Zabok. Navodi se 
da su se u Gospiću ‘praznile kante’ i iz 
zagorske bolnice

Andreja Filija

Opća bolnica Zabok i bolnica hrvatskih veterana
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Krapinsko - zagorska 
županija nabavila je 
novi 3D/4D Color do-
pler uređaj s četiri 

sonde, vrijedan gotovo 130.000 
eura, koji je u srijedu predan 
Odjelu ginekologije i porodniš-
tva Opće bolnice Zabok i bolni-
ce hrvatskih veterana. Uređaj 

‘Voluson 20 Signature’ već je u 
svakodnevnoj upotrebi, a liječ-
nicima donosi naprednije mo-
gućnosti dijagnostike, posebi-
ce kod ginekoloških pacijenti-
ca i trudnica.

Specijalist ginekologije i 
opstetricije te voditelj Služ-
be za ginekologiju i porod-
ništvo OB Zabok Rajko Fureš, 
istaknuo je kako će novi ure-
đaj značajno unaprijediti kva-
litetu pregleda.

– Ovaj uređaj omogućit će 
našoj službi daleko bolju kvali-
tetu dijagnostike ginekoloških 
pacijentica, a posebno trud-
nica, s naglaskom na vrlo de-
taljnu kvalitetu pregleda naših 
budućih najmlađih Zagorki i 
Zagoraca – rekao je Fureš.

bez štetnih učinaka
Uređajem se mogu kvalitetno 
detektirati dobroćudne i zlo-
ćudne ginekološke bolesti, ali 
i pomoći u dijagnostici normal-
ne i patološke trudnoće. Fureš 
je naglasio i kako ultrazvučna 
dijagnostika nema štetnih uči-
naka na fetus.

– Ovaj novi ultrazvuk do-
nosi nam veliku sigurnost u 

radu i nadamo se da će još 
više unaprijediti kvalitetu na-
šeg rada – dodao je.

Osvrnuo se i na broj poro-
da, koji nastavlja rasti. U od-
nosu na isto razdoblje prošle 
godine zabilježeno je 15 poro-
da više, a u zabočkom rodili-
štu rađaju žene iz različitih di-
jelova Hrvatske.

– Ponosni smo na to. Nedav-
no je kod nas rodila i žena iz 
Umaga, a praktički imamo ro-
dilje iz cijele Hrvatske, pa i iz 

drugih zemalja. Nadamo se da 
će se taj trend i dalje nastavi-
ti te da će sve više novorođe-
nih biti u Krapinsko - zagorskoj 
županiji, ali i ostatku Hrvat-
ske – kazao je.

Posebno će važna biti i 2027. 
godina, kada zabočko rodili-
šte obilježava veliku obljetni-
cu. Prvi porod u rodilištu, još 
u staroj zgradi u Zaboku, zabi-
lježen je u rujnu, a za obljetni-
cu se već naveliko pripremaju. 

– Nadamo se da ćemo, uz po-
moć Županije i bolnice, uvesti 
i jedan novitet – masažni ma-
drac za porode. Vjerujemo da 
će to dodatno podići kvalitetu 
našeg rada te našim rodiljama 
taj najljepši čin u životu učini-
ti još ljepšim – najavio je Fureš.

Resorna županijska pro-
čelnica Martina Gregurović 
Šanjug istaknula je da je novi 
ultrazvučni uređaj samo jedan 
u nizu medicinskih uređaja i 
opreme koje Županija kontinu-
irano nabavlja za potrebe gine-
kologije i porodništva.

– Svi uređaji koje nabavlja-
mo dolaze na inicijativu Opće 
bolnice. Primarijus Fureš i nje-
gov tim najbolje znaju što je 
bolnici potrebno. U proteklih 
nekoliko godina nabavili smo 
zaista vrijedne uređaje u vri-
jednosti većoj od 300.000 eura 

– rekla je Gregurović Šanjug.
Među nabavljenom opre-

mom su ginekološki ultrazvuci, 
CTG uređaj za detekciju hitnih 

stanja, kolica za prijenos mo-
bilnih inkubatora, uređaj za 
provjeru sluha novorođenčadi 
te druga oprema za rađaonicu. 
Županija je pritom posljednjih 
godina posebno pratila razvoj 
individualiziranog poroda, od-
nosno mogućnost da svaka ro-
dilja ostvari porod u skladu sa 
svojim željama.

– Upravo je to činjenica koja 
privlači velik broj rodilja izvan 
Krapinsko - zagorske župani-
je. Čak jedna trećina njih dola-

zi obaviti porod u ovoj bolnici – 
istaknula je Gregurović Šanjug.

Župan Željko Kolar ista-
knuo je kako je povjerenje žena 
koje dolaze roditi u Zabok, uk-
ljučujući i one iz drugih dijelo-
va Hrvatske, jedno od najvećih 
priznanja radu bolnice i njezi-
nih djelatnika.

– Profesionalnost, ljubav, 
stručnost, volja, želja i sve ono 
što ulažu kako bi se žene koje 
ovdje dolaze roditi osjećale 

sigurnije – to je najveće do-
stignuće koje je ova bolnica 
ostvarila – poručio je Kolar. 

pozitivni trendovi
Podsjetio je da oko trećine 
poroda čine žene koje dola-
ze izvan Krapinsko - zagor-
ske županije, iz različitih dije-
lova Hrvatske.

– Da gospođa iz Umaga, Sla-
vonije, Zagreba, Osijeka, Rijeke 
ili Splita dođe roditi ovdje u Za-
bok znači da se osjeća sigurno i 
da ima maksimalno povjerenje 
u naše timove. To treba poseb-
no naglasiti – rekao je.

Kolar je istaknuo i da je za-
bočko rodilište ponovno preš-
lo brojku od 1000 poroda, a 
pozitivne trendove povezao 
je i s demografskim kretanji-
ma u županiji.

– Već tri godine zaredom 
imamo više doseljenih nego 
odseljenih. To je potvrda svega 
onoga što radimo i mjera koje 
stvaramo za kvalitetu života na 
području županije – kazao je.

Dodao je kako uz stručan 
kadar treba osigurati i kvali-
tetnu medicinsku opremu.

– Imamo sjajne ljude, sjajan 
medicinski kadar i sjajne struč-
njake, ali i vrlo dobro opremlje-
nu bolnicu. Naša je obaveza 
pratiti ih novom medicinskom 
aparaturom i sve ono što oni 
ulažu u svoje znanje adekvat-
no podržati najkvalitetnijom 
opremom – zaključio je župan. 
(Vanja Hozmec) n

 » krapinsko - zagorska županija za nabavu je izdvojila 130.000 eura

Ginekologija OB Zabok dobila 
novi ultrazvučni uređaj 
Uređaj ‘Voluson 20 Signature’ već je u svakodnevnoj upotrebi, a liječnicima donosi naprednije mogućnosti 
dijagnostike, posebice kod ginekoloških pacijentica i trudnica

Martina Gregurović Šanjug Rajko Fureš

Željko Kolar
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Na Odjelu za pedijatriju 
Opće bolnice Zabok i 
bolnice hrvatskih vete-

rana u utorak je održana pri-
mopredaja medicinskih ure-
đaja koje je zabočka bolnica 
nabavila zahvaljujući vrlo 
uspješnoj donatorskoj večeri 
održanoj krajem svibnja 2026. 
u Dvorcu Gjalski. 

Dvorac Gjalski je donirao 
hranu i piće za sve uzvanike, 
a oni su svojim donacijama 
izravno poduprli rad bolnice i 
omogućili nabavu prijeko po-
trebne opreme. Velikim oda-
zivom poduzetnika, obrtni-
ka, gospodarstvenika, velikih 
i malih tvrtki, kao i brojnih po-
jedinaca, prikupljeno je uku-
pno 22.750 eura kroz više od 
100 pojedinačnih donacija. 

Ravnateljica Opće bolnice 
Zabok i bolnice hrvatskih ve-
terana Andreja Filija zahvali-
la je inicijatoru i organizato-
ru gospodinu Vorihu i Dvorcu 
Gjalski, svim donatorima, par-
tnerima i uzvanicima koji su 

sudjelovali u ovoj humanitar-
noj akciji i svojim doprinosom 
pokazali zajedništvo, druš-
tvenu odgovornost i podržali 
rad Bolnice.

bolja kvaliteta rada
Voditeljica Odjela za pedija-
triju Iva Blaić i glavna sestra 
Odjela za pedijatriju Tanja 
Capek predstavili su novona-
bavljenu opremu. Posebno su 
istaknuli fototerapijski sustav 

“gnijezdo” koji je vrijedan čak 
9500 eura. Osim njega, bolnica 
je za prikupljena sredstva ku-
pila dva infuzomata, dva per-
fuzora, kolica za prijevoz i op-
servaciju te nekoliko setova 
posteljine. 

Zaključile su kako će na-
bavljena medicinska oprema 
omogućiti daljnje unapređe-
nje kvalitete rada Odjela za 
pedijatriju i skrbi za najmla-
đe pacijente Opće bolnice Za-
bok i bolnice hrvatskih vetera-
na. Dodale su kako su sljedeći 

“na redu” novi dječji kreveti-

ći jer su postojeći već dugo 
u upotrebi. 

Gospodin Vorih rekao je 
kako ovo vidi kao izvrsnu pri-

liku da se jave zainteresirani 
novi ili postojeći donatori, a 
društvo pokrene na širu akciju. 
Filija i Vorih zaključili su da je 

prva ovakva donatorska večer 
održana u Zagorju bila jako li-
jepa i uspješna priča koju bi 
valjalo ponoviti. (kk) n

 » sredstva su prikupljena kroz donatorsku večer u dvorcu gjalski

OB Zabok nabavila novu vrijednu 
opremu za Odjel pedijatrije

Krapinsko - zagorska 
županija će zajedno s 
općinama i gradovima 

sa svog područja financirati 
nabavu radnih bilježnica za 
obvezne i izborne nastavne 
predmete za učenike osnov-
nih škola za školsku godinu 
2026./2027. 

Financirat će se radne 
bilježnice za učenike koji 
se upišu u neki od razreda 
osnovnih škola na području 
Krapinsko - zagorske župa-
nije do početka školske go-

dine, ali i za one koji se upi-
šu naknadno. 

Županija će financirati 
polovicu troška nabave, dok 
će se za preostali dio sredsta-
va zaključiti sporazumi s gra-
dovima i općinama koji će 
sudjelovati u financiranju za 
učenike koji pohađaju osnov-
ne škole na njihovom područ-
ju. Postupak nabave provest 
će jedinice lokalne samoupra-
ve, uz iznimku Centra za od-
goj i obrazovanje Krapinske 
Toplice koji će sam provesti 

nabavu, a čije će troškove u 
cijelosti financirati Županija.

- Krapinsko - zagorska žu-
panija ovu mjeru provodi još 
od 2019. godine, kako bi rodi-
teljima olakšala dio troškova 
vezanih uz početak školske 
godine. U suradnji s gradovi-
ma i općinama nastavljamo i 
dalje. Zajedničkim snagama 
pružamo konkretnu potpo-
ru obiteljima i stvaramo jed-
nake uvjete za učenike diljem 
naše županije - poručio je žu-
pan Željko Kolar. (kk) n

 » ova mjera provodi se još od 2019. godine

KZŽ i u novoj školskoj godini osigurala besplatne radne bilježnice školarcima

Velikim odazivom poduzetnika, obrtnika, gospodarstvenika, velikih i malih tvrtki, kao i brojnih pojedinaca, 
prikupljeno je ukupno 22.750 eura

Županija će financirati polovicu troška nabave, dok će se za 
preostali dio sredstava zaključiti sporazumi s gradovima i općinama
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Krapinsko - zagorska župa-
nija uvjerljivo je na prvom 
mjestu po izdvajanju za 

zdravstvo. Lani je za tu namjenu 
izdvojila čak 41,59 posto proraču-
na, odnosno 712 eura po stanov-
niku, najviše među svim hrvat-
skim županijama. U odnosu na 
2024. godinu izdvajanja su po-
većana za 19,8 milijuna eura, od-
nosno 30,5 posto, piše portal Žu-
pan.hr.

Značajan dio novca usmje-
ren je u zdravstvene ustanove 

i njihovo opremanje. Za Speci-
jalnu bolnicu Krapinske Toplice 
izdvojeno je 3,69 milijuna eura, 
od čega 2,6 milijuna za obnovu 
stare zgrade, dok je Dom zdrav-
lja KZŽ dobio medicinsku opre-
mu vrijednu 646.040 eura i dva 
nova vozila za patronažnu služ-
bu. Za poticajne mjere u zdrav-
stvu izdvojeno je više od 200.000 
eura, što je 71 posto više nego 
godinu ranije.

Posebno je zanimljiva uspo-
redba sa susjednom Varaždin-

skom županijom. Ona je lani po-
većala izdvajanja za zdravstvo za 
čak 20,1 milijun eura, što je dru-
gi najveći apsolutni rast u Hrvat-
skoj, dok je postotni rast iznosio 
gotovo 45 posto – drugi naj-
veći u zemlji.

Kada se gledaju izdvajanja na 
razini cijele Hrvatske, nakon Kra-
pinsko - zagorske po iznosu po 
stanovniku slijede Sisačko - mo-
slavačka, Ličko - senjska, Dubro-
vačko - neretvanska i Bjelovarsko 

- bilogorska županija. (kk) n

 » ovo su najnovije brojke

KZŽ prva u RH po izdvajanju za zdravstvo. Među vodećima i Varaždinci
U odnosu na 2024. godinu, izdvajanja su lani povećana za 19,8 milijuna eura, odnosno 30,5 posto

Novi hotel Specijalne bolnice Stubičke Toplice
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UPMC Hillman Can-
cer Center Hrvatska 
uveo je ‘DCISionRT’, 
inovativni test preci-

zne medicine namijenjen že-
nama kojima je dijagnostici-
ran duktalni karcinom in situ 
(DCIS), neinvazivni oblik raka 
dojke. DCIS čini približno 20–
25 posto svih novootkrivenih 
karcinoma dojke otkrivenih 
probirnim mamografijama. 
Test pruža dodatne informaci-
je koje liječnicima i pacijenti-
cama pomažu u donošenju in-
formiranijih i individualizirani-
jih odluka o liječenju, posebice 
kada je riječ o potrebi provođe-
nja radioterapije nakon kirur-
škog zahvata.

najčešći u rh
Rak dojke i dalje je najčešći zlo-
ćudni tumor kod žena u Hrvat-
skoj. Prema podacima Hrvat-
skog zavoda za javno zdravstvo, 
od raka dojke u Hrvatskoj svake 
godine oboli više od 3000 žena, 
dok je riječ o trećem najčešćem 
uzroku smrti od raka među že-
nama, s gotovo 700 smrtnih slu-
čajeva godišnje. Ujedno čini oko 
četvrtine svih novooboljelih on-
koloških pacijentica, zbog čega 
su rana dijagnostika i precizno 
odabrano liječenje ključni za 
uspješne ishode.

Kod žena kojima je dija-
gnosticiran DCIS, odnosno ne-
invazivni rak dojke ograničen 
na mliječne kanaliće, nakon 
operacije često se postavlja pi-
tanje koliku korist donosi do-

datna radioterapija. Iako ona 
može smanjiti rizik povrata bo-
lesti kod određenih pacijenti-
ca, nije nužno jednako korisna 
za sve. Upravo zato razvijen je 

‘DCISionRT’ – test koji omogu-
ćuje precizniju procjenu indi-
vidualnog rizika i potencijalne 
koristi od radioterapije.

‘DCISionRT’ kombinira 
podatke o biologiji tumora s 

ključnim kliničkim čimbeni-
cima kako bi izradio persona-
liziranu procjenu rizika od lo-
kalnog recidiva te procijenio 
očekivanu korist od radiote-
rapije. Na temelju tih rezulta-
ta liječnici i pacijentice mogu 
zajednički donijeti odluku koja 
je prilagođena specifičnosti-
ma bolesti i potrebama svake 
pojedine žene.

– Dijagnoza svake osobe je 
jedinstvena i odluke o liječe-
nju trebale bi to odražavati. 

‘DCISionRT’ pruža dodatne in-
formacije koje nam mogu po-

moći da bolje razumijemo in-
dividualni rizik i potencijalnu 
korist radioterapije, čime pa-
cijenticama možemo ponu-
diti još preciznije i persona-
liziranije liječenje – rekao je 
dr. med. Marko Bebek, medi-
cinski direktor u UPMC Hill-
man Cancer Centru Hrvat-
ska, specijalist onkologije i 
radioterapije. 

Osobe kojima je dijagnosti-
ciran DCIS i koje žele saznati 
više o mogućnostima testira-
nja ‘DCISionRT’ mogu se obra-
titi UPMC Hillman Cancer Cen-
tru u Hrvatskoj putem e-pošte 
info@upmc.hr.

Uvođenje ‘DCISionRT-a’ 
dio je kontinuiranog razvoja 
UPMC Hillman Cancer Centra 
u Hrvatskoj s ciljem približa-
vanja najnaprednijih dijagno-
stičkih i terapijskih rješenja 
hrvatskim pacijentima. Cen-
tar sustavno uvodi inovacije 
iz područja precizne medicine 

koje omogućuju donošenje od-
luka temeljenih na individual-
nim obilježjima bolesti, ali i na 
kvaliteti života pacijenta.

Ova novost nadovezuje se 
na ranije iskorake UPMC Hill-
man Cancer Centera u Hrvat-
skoj, uključujući suradnju s 
Hrvatskim zavodom za zdrav-
stveno osiguranje (HZZO), ko-
jom je ove godine omogućeno 

javno financiranje određenih 
dijagnostičkih i terapijskih po-
stupaka u Centru. Time je na-
predna onkološka skrb postala 
dostupnija pacijentima iz cije-
le Hrvatske. Dodatno, UPMC 
je ove godine braniteljima iz 
Krapinsko - zagorske župani-
je osigurao besplatno liječenje 
klasičnim zračenjem u cen-
tru u Zaboku.

dodatna sigurnost
– Naš je cilj omogućiti pacijen-
tima u Hrvatskoj pristup istim 
naprednim dijagnostičkim ala-
tima i personaliziranim pri-
stupima liječenju kakvi su do-
stupni u vodećim svjetskim 
onkološkim centrima. Za mno-
ge žene odluka o radioterapiji 
nakon liječenja DCIS-a nije jed-
nostavna. Ovaj test pruža do-
datnu sigurnost u donošenju 
odluke i pomaže osigurati da 
svaka pacijentica dobije terapi-
ju koja najbolje odgovara nje-
zinoj bolesti i životnoj situaciji 

– dodao je dr. Bebek.
UPMC Hillman Cancer 

Center Hrvatska dio je me-
đunarodne neprofitne mre-
že jednog od vodećih ame-
ričkih onkoloških centara te 
hrvatskim pacijentima omo-
gućuje pristup suvremenim 
metodama dijagnostike, ra-
dioterapije i personalizirane 
onkološke skrbi prema naj-
višim međunarodnim stan-
dardima. (kk) n

 » preciznija procjena liječenja u zaboku

UPMC Hillman Cancer Center donosi 
napredni test precizne medicine za 
liječenje raka dojke u Hrvatskoj
Test pruža dodatne informacije koje liječnicima i pacijenticama pomažu u donošenju informiranijih i individualiziranijih 
odluka o liječenju, posebice kada je riječ o potrebi provođenja radioterapije nakon kirurškog zahvata

“
	Naš je cilj omogućiti pacijentima 
u Hrvatskoj pristup istim 
naprednim dijagnostičkim 
alatima i personaliziranim 
pristupima liječenju kakvi su 
dostupni u vodećim svjetskim 
onkološkim centrima”	 		
DR. MED. MARKO BEBEK 

Marko Bebek
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Ljetni rok upisa u sred-
nje škole je završen, a 
sada je poznato i koje 
su obrazovne progra-

me u Krapinsko – zagorskoj 
županiji upisivali učenici s naj-
više bodova. 

Prema podacima Ministar-
stva znanosti, obrazovanja i 
mladih, koje je analizirao por-
tal Srednja.hr, na listi se nala-
zi 10 srednjoškolskih programa 
koje su upisivali osmaši s najvi-
šim prosječnim brojem bodova.

Važno je napomenuti da su 
u analizu uključeni programi s 
10 ili više upisanih učenika.

Na vrhu ovogodišnje lje-
stvice nalazi se opća gimnazi-
ja Srednje škole Zlatar, a među 
10 programa dominiraju gi-
mnazijski smjerovi. No, svoje 
su mjesto pronašla i tri stru-
kovna programa.

zlatar na vrhu
Najviše mjesto zauzela je Sred-
nja škola Zlatar, odnosno pro-
gram opće gimnazije. Pro-
sječan broj bodova upisanih 
učenika iznosio je čak 78,43 
boda. Najviše rangirani uče-
nik imao je 80 bodova, dok je 
najmanji broj bodova među 
upisanima iznosio 72,66. Dru-
gim riječima, za ovaj je pro-
gram i među posljednjim 
upisanim učenicima trebalo 
više od 72 boda.

Na drugom mjestu nalazi se 
opća gimnazija Srednje škole 
Krapina. Prosjek upisanih uče-
nika bio je 76,65 bodova, dok je 
najviše rangirani učenik imao 
80,92 boda, a najmanje bodova 
među upisanima 63,97.

Treće mjesto pripalo je 
prirodoslovno – matematič-
koj gimnaziji Gimnazije Antu-
na Gustava Matoša u Zaboku, s 
prosjekom od 76,38 bodova.

Zanimljivo je da je najviše 
rangirani učenik ovog progra-
ma imao 81 bod, dok je najma-
nji broj bodova među upisani-
ma bio 61,49.

Na četvrtom mjestu tako-
đer je zabočka gimnazija, od-
nosno opća gimnazija Gimna-
zije Antuna Gustava Matoša, s 
prosjekom od 75,89 bodova. 
Najviše bodova imao je učenik 
s 83 boda, dok je najmanji broj 
bodova iznosio 68,44.

TOP 5 zatvara prirodoslov-
no – matematička gimnazija 
Srednje škole Krapina, čiji su 
upisani učenici imali prosjek 
od 74,97 bodova.

strukovni programi
Iako na ljestvici dominiraju gi-
mnazijski programi, među 10 
najboljih našla su se i tri stru-
kovna programa.

Najviše je rangiran farma-
ceutski tehničar Srednje škole 
Pregrada, koji se nalazi na še-
stom mjestu. Prosjek upisanih 
iznosio je 73,77 bodova, dok je 
najviše rangirani učenik imao 
80,93 boda, a najmanje rangi-
rani 65,68 bodova.

Na sedmom mjestu je gra-
đevinski tehničar/građevin-
ska tehničarka Srednje ško-
le Bedekovčina, s prosjekom 
od 72,17 bodova. Najviše je 
imao učenik s 80 bodova, a 
najmanje 64,60.

Na desetom mjestu nala-
zi se još jedan strukovni pro-
gram – tehničar za mehatroni-
ku/tehničarka za mehatroniku 
Srednje škole Krapina. Prosjek 
upisanih bio je 71 bod, dok su 
najviše i najmanje rangira-
ni učenici imali 80, odnosno 
60,48 bodova.

Prema podacima Mini-
starstva znanosti, obrazova-
nja i mladih, a prema pisa-
nju portala Srednja.hr, ovo je 
rang-lista 10 programa u Kra-
pinsko – zagorskoj županiji 
koje su upisivali učenici s naj-
više bodova. U obzir su uzeti 

programi s najmanje 10 upi-
sanih učenika:

top 10
Srednja škola Zlatar ima pro-
gram koji su u Krapinsko - za-
gorskoj županiji upisivali uče-
nici s najviše bodova. Riječ je o 
programu opće gimnazije, u ko-
jem je prosjek upisanih učeni-
ka iznosio 78,43 boda. Najviše 
je imao učenik s 80 bodova, dok 
je najmanji broj bodova među 
upisanima iznosio 72,66. 

Na drugom mjestu nalazi se 
program opće gimnazije Sred-
nje škole Krapina, s prosjekom 
od 76,65 bodova. Najviše bodo-
va među upisanim učenicima 
bilo je 80,92, a najmanje 63,97. 
Treće mjesto zauzela je prirodo-
slovno-matematička gimnazija 
Gimnazije Antuna Gustava Ma-
toša u Zaboku, koju su učenici 
u prosjeku upisivali sa 76,38 bo-
dova. Najviši broj bodova bio je 
81, dok je najniži iznosio 61,49.

Na četvrtom mjestu je opća 
gimnazija Gimnazije Antu-
na Gustava Matoša u Zaboku, 
s prosjekom od 75,89 bodova. 
Najviše bodova imao je upisani 

učenik s 83 boda, dok je najma-
nji broj bodova bio 68,44.

Peto mjesto pripalo je pri-
rodoslovno-matematičkoj gi-
mnaziji Srednje škole Krapina, 
s prosjekom od 74,97 bodova. 
Najviše je ostvareno 79,71 bod, 
a najmanje 61,48.

Šesto mjesto zauzeo je pro-
gram za farmaceutskog tehni-
čara u Srednjoj školi Pregrada, 
s prosjekom od 73,77 bodova. 
Najviše bodova među upisani-
ma bilo je 80,93, dok je najma-
nji broj iznosio 65,68.

Na sedmom mjestu je pro-
gram građevinskog tehničara 
odnosno građevinske tehničar-
ke u Srednjoj školi Bedekovčina. 
Prosjek upisanih učenika izno-
sio je 72,17 bodova, pri čemu je 
najviše ostvareno 80, a najma-
nje 64,60 bodova.

Osmo mjesto zauzela je pri-
rodoslovna gimnazija Srednje 
škole Pregrada, s prosjekom 
od 72,01 boda. Najviše bodo-
va bilo je 80, dok je najmanji 
broj bodova među upisanima 
iznosio 62,80.

Slijedi jezična gimnazija 
Srednje škole Krapina, koja je 

zauzela deveto mjesto s prosje-
kom od 71,92 boda. Najviše bo-
dova imao je upisani učenik s 
76,44 boda, dok je najniži broj 
bodova iznosio 64,94.

Deseto mjesto pripalo je 
programu tehničara za me-
hatroniku odnosno tehničar-
ke za mehatroniku u Srednjoj 
školi Krapina. Prosjek upisanih 
učenika iznosio je 71 bod, naj-
više je ostvareno 80 bodova, a 
najmanje 60,48.

zanimljiv rezultat
Ljestvica pokazuje da su i ove 
godine gimnazijski progra-
mi uvjerljivo najzastupljeniji 
među obrazovnim programi-
ma koje su upisivali učenici s 
najviše bodova.

Od 10 programa čak je se-
dam gimnazijskih, dok su tri 
strukovna – farmaceutski teh-
ničar, građevinski tehničar te 
tehničar za mehatroniku. 

Zanimljivo je i da se u TOP 
5 nalaze po dva programa Sred-
nje škole Krapina i Gimnazije 
Antuna Gustava Matoša Za-
bok, dok je prvo mjesto pripa-
lo Srednjoj školi Zlatar. (kk) n

 » zagorski osmaši pokazali što žele 

Ove smjerove su birali 
učenici s najviše bodova
Ljestvica pokazuje da su i ove godine gimnazijski programi uvjerljivo najzastupljeniji među obrazovnim programima 
koje su upisivali učenici s najviše bodova. Od 10 programa čak je sedam gimnazijskih, dok su tri strukovna 

Srednja škola Zlatar



1010101010101010 Kajkavske kronike - broj 16215. kolovoza 2026. regija

U Zaboku su dodijeljeni 
ugovori za sufinanci-
ranje projekata ko-
munalne i promet-

ne infrastrukture na području 
Krapinsko – zagorske župani-
je. Županijska uprava za ceste 
Krapinsko – zagorske župani-
je za osam odabranih projeka-
ta izdvojit će ukupno 620.000 
eura, čime se nastavlja ulaga-
nje u sigurnije prometnice i 
pješačku infrastrukturu di-
ljem Zagorja.

Na javni poziv, objavljen 18. 
svibnja, pristiglo je 11 zahtjeva, 
a nakon provedene valorizaci-
je odabrano je osam projeka-
ta jedinica lokalne samoupra-
ve. Ukupna vrijednost njihovih 
radova iznosi 1.860.159,59 eura, 
dok sufinanciranje ŽUC-a 
predstavlja 33,3 posto ukupne 
vrijednosti.

Ukupna duljina zahva-
ta koji će se realizirati kroz 
odabrane projekte izno-
si 3692 metra.

sredstva rastu
Mladen Burić iz Županijske 
uprave za ceste istaknuo je 
kako se javni poziv provodi 
već nekoliko godina, a sred-
stva za sufinanciranje kontinu-
irano rastu. Dok je 2021. godine 
za ovu namjenu bilo osigura-
no 265.000 eura, iznos je kroz 
godine rastao, da bi ove godine 
dosegnuo 850.000 eura.

– Prepoznali smo potrebu 
ulaganja u komunalnu infra-
strukturu, nogostupe i pobolj-
šanje prometne sigurnosti. Na 
javni poziv zaprimili smo 11 
zahtjeva, a nakon valorizaci-
je odabrano je osam projeka-
ta jedinica lokalne samoupra-
ve – kazao je Burić.

Od ukupno osiguranih 
sredstava, za sada je kroz 
osam projekata raspoređeno 
620.000 eura, dok preostalih 
230.000 eura ostaje za još je-
dan javni poziv koji će biti ras-
pisan tijekom godine.

Burić je pozvao i osta-
le jedinice lokalne samou-
prave koje imaju pripremlje-
ne projekte i zadovoljavaju 
propisane kriterije da se jave 
na novi poziv.

Među osam odabranih pro-
jekata najveći iznos, 115.000 
eura, odobren je Općini Veliko 
Trgovišće za projekt izgradnje 
pješačke staze i odvodnje uz 
županijsku cestu 2191 Dubrov-
čan – Družilovec – Veliko Trgo-
višće te lokalnu cestu 22036 Sv. 
Križ – Dubrovčan.

Projekt obuhvaća čak 1240 
metara, a radovi su već u tijeku.

Na dodjeli ugovora zahvalio 
je načelnik Velikog Trgovišća 

Robert Greblički, koji je ista-
knuo važnost ulaganja u sigur-
nost prometne infrastrukture. 
Posebno je izdvojio dogovor 
vezan uz Područnu školu Du-
brovčan, gdje bi se novim pro-
jektom trebao proširiti dio ce-
ste na kritičnom mjestu, čime 
bi se olakšao promet i dodatno 
povećala sigurnost.

Grad Zabok za rekonstruk-
ciju županijske ceste 2189 iz-
gradnjom nogostupa i obo-
rinske odvodnje u naselju 
Martinišće dobio je 110.000 
eura. Projektom je predviđeno 
uređenje 440 metara promet-
ne infrastrukture, a trenutač-
no je potpisan ugovor o izvo-
đenju radova.

Pročelnik Grada Zabo-
ka Nenad Miletić istaknuo je 
kako će realizacija projekta 
značajno pridonijeti sigurno-
sti stanovnika.

– Realizacijom projekta oče-
kujemo povećanje sigurnosti, 
pogotovo najranjivije skupine, 
kao i povećanje funkcionalno-
sti i protočnosti same promet-
nice – istaknuo je Miletić.

Posebno je naglasio kako 
se u neposrednoj blizini nala-
zi područna škola i područna 
jedinica vrtića, zbog čega će 
uređena pješačka infrastruk-
tura biti posebno važna za si-
gurnost djece.

Župan Željko Kolar poručio 
je kako će se ulaganja u pro-
metnu infrastrukturu nastavi-
ti i u idućim godinama.

Naglasio je kako moderni-
zacija cesta, izgradnja nogostu-
pa te postavljanje horizontalne 
i vertikalne signalizacije izrav-
no doprinose većoj sigurnosti 
svih sudionika u prometu.

– Ono što možemo vidjeti sa 
samom modernizacijom ceste 
jest da je povećana sigurnost. 
Odmah krećemo s horizontal-
nom i vertikalnom signalizaci-
jom, međutim, troškovi su sve 
veći što se tiče same sigurnosti 
pješaka – rekao je Kolar.

Najavio je kako bi se već 
iduće godine za ovakve projek-
te trebalo osigurati minimal-
no milijun eura, uz mogućnost 
dodatnog povećanja sredstava 
kroz rebalans proračuna.

Posebno je istaknuo ula-
ganja u nogostupe, kojih bi 
se kroz projekte u sljedeće 
tri godine na području žu-
panije trebalo izgraditi oko 
4000 metara.

Najavio je i dodatna ula-
ganja u sigurnost prome-
ta, uključujući modernizaciju 
prometne signalizacije i po-
stavljanje kamera za nadzor 
prometa, s ciljem smanjenja 
brzine i povećanja sigurnosti 
na prometnicama.

dobitnici sredstava
Sredstva su kroz ovogodišnji 
program dodijeljena za uku-
pno osam projekata: Grad Do-
nja Stubica – izgradnja nogo-
stupa u Dubrovačkoj ulici, 69 
metara – 25.000 eura; Op-
ćina Zlatar Bistrica – uređe-
nje pješačke infrastrukture i 
povećanje sigurnosti pješa-
ka u Lovrečanu, 48 metara – 
25.000 eura; Općina Kraljevec 
na Sutli – rekonstrukcija di-
jela ŽC 2186 te izgradnja no-
gostupa i oborinske odvodnje, 
355 metara – 45.000 eura; Op-

ćina Desinić – izgradnja pje-
šačkih staza uz ŽC 2248, 360 
metara – 90.000 eura; Grad 
Oroslavje – izgradnja nogo-
stupa u Stubičkoj Slatini, 280 
metara – 100.000 eura; Grad 
Zabok – rekonstrukcija ŽC 
2189 izgradnjom nogostupa 
i oborinske odvodnje u Mar-
tinišću, 440 metara – 110.000 
eura; Općina Krapinske To-
plice – izgradnja nogostupa 
u Vrtnjakovcu, IV. faza, 900 
metara – 110.000 eura; Op-
ćina Veliko Trgovišće – pje-
šačka staza i odvodnja uz ŽC 
2191 i LC 22036, 1240 metara – 
115.000 eura.

S obzirom na to da je na-
kon ovogodišnje dodjele osta-
lo još 230.000 eura, iz ŽUC-a 
najavljuju novi javni poziv. 
Time se nastavlja model su-
radnje Županije, ŽUC-a i je-
dinica lokalne samouprave, s 
ciljem da se kroz zajednička 
ulaganja nastavi graditi sigur-
nija i kvalitetnija prometna in-
frastruktura za sve stanovnike 
Krapinsko – zagorske župani-
je. (Marta Obadić) n

 » u zaboku su dodijeljeni ugovori za prometnu infrastrukturu

ŽUC KZŽ ulaže 620.000 eura 
u projekte diljem Zagorja
Na javni poziv pristiglo je 11 zahtjeva, a nakon provedene valorizacije odabrano je osam projekata jedinica lokalne 
samouprave. Ukupna vrijednost njihovih radova iznosi 1.860.159,59 eura, dok sufinanciranje ŽUC-a predstavlja 33,3 
posto ukupne vrijednosti
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Najnoviji rezultati mikro-
biološke analize vode za 
kupanje u rijeci Sutli, na 

lokaciji kod ribičkog doma u 
Mihanović Dolu, pokazali su da 
kvaliteta vode trenutno nije za-
dovoljavajuća zbog povećanog 
broja crijevnih enterokoka.

Prema analitičkom izvje-
šću Odjela za javnozdravstve-
nu mikrobiologiju, u uzorku 
vode utvrđeno je 727 CFU/100 
ml bakterije Escherichia coli, 
što je unutar propisane grani-
ce od 1000 CFU/100 ml.

nalaz nesukladan
Problem je utvrđen kod en-
terokoka, kojih je pronađe-
no 613 na 100 ml, dok je dopu-
štena vrijednost manja od 400. 
Zbog toga je nalaz za ovaj po-
kazatelj ocijenjen kao nesukla-

dan, a ukupna ocjena kvalite-
te vode navedena je kao “nije 
zadovoljavajuća”.

U izvješću se navodi da 
povišena vrijednost ente-

rokoka upućuje na krat-
kotrajno onečišćenje vode. 
Analiza je provedena pre-
ma važećim hrvatskim stan-
dardima za ocjenu kvalitete 
voda za kupanje.

Građanima se stoga pre-
poručuje oprez do dobivanja 
novih rezultata ispitivanja i 
službene potvrde da je voda 
ponovno zdravstveno isprav-
na za kupanje.

Analitičko izvješće izdano 
je 10. kolovoza 2026. godine.

niski vodostaj
Inače, Grad Klanjec je od 
Odjela za zdravstvenu ekolo-
giju Zavoda za javno zdrav-
stvo Krapinsko - zagorske 
županije zatražio uzimanje 
uzoraka zbog niskog vodo-
staja i dugotrajnih izrazito 

visokih temperatura zraka 
te zagrijavanja vode.

Rezultati su dostupni na 
službenim stranicama Grada 
Klanjca. (kk) n

 » važno upozorenje građanima 

Voda u Sutli, kod ribičkog doma u Mihanović 
Dolu, trenutno nije pogodna za kupanje!

Međimurska županija 
prihvatila je novi, do-
punjeni program mo-

nitoringa za vodoopskrbne 
sustave na svojem područ-
ju, usklađen s aktualnim Za-
konom o vodi za ljudsku po-
trošnju te pripadajućim 
pravilnikom o parametrima 
sukladnosti, metodama ana-
lize, te praćenju parametara 
kvalitete vode namijenjene 
ljudima.

Navedeni program provo-
di Zavod za javno zdravstvo 
Međimurske županije, a Žu-
panija ga i ove godine finan-
cira i to s 59.503,53 eura, kako 
bi stanovništvo u svakom tre-
nutku bilo sigurno kada je ri-
ječ o vodi iz vodoopskrbnog 
sustava. To u praksi znači da 
se uzorci vode uzimaju sa šest 
mjesta unutar opskrbne zone 
koja pripada izvorištu Nedeli-
šće i to u Županijskoj bolnici 
Čakovec, u osnovnim školama 
u Kuršancu, Gornjem Miha-
ljevcu, dječjim vrtićima ‘Ma-
slačak’ u Murskome Središću 

i Belici, te u Štrigovi u tamoš-
njem privatnom domu za sta-
rije i nemoćne osobe.

Iz opskrbne zone koja pri-
pada izvorištu Prelog uzor-
ci se uzimaju iz Dječjeg vrti-
ća ‘Fijolica’ u Prelogu, zatim 
iz Doma za starije psihički 
bolesne osobe u Kotoribi, te 
iz osnovnih škola u Goriča-
nu i Podturnu.

17 mjesečno
S opskrbnih zona tijekom ove 
godine uzet će se više od 200 
uzoraka, što na mjesečnoj razi-
ni iznosi otprilike 17 uzorkova-
nja na navedenim lokacijama.

Kada je riječ o području 
Međimurske županije, uloga 
ovog programa ogleda se u 
činjenici da Međimurje spa-
da u hrvatske regije s najve-
ćim postotkom priključenja 
na vodoopskrbnu mrežu, a vi-
sok standard života zahtijeva 
i praćenja koja garantiraju si-
gurnost građanima.

Prate se parametri koji se 
odnose na fizikalne i kemij-

ske pokazatelje vode iz vodo-
opskrbnog sustava, odnosno 
njezina boja, mutnoća, okus, 
miris, koncentracija vodiko-
vih iona (tj. pH vrijednost), 

prisustvo određenih eleme-
nata, bakterija itd.

Riječ je o važnoj stručnoj 
aktivnosti direktno vezanoj uz 
skrb za zdravlje stanovnika Me-

đimurja čiji kontinuitet osigura-
va Međimurska županija koja je 
i u ovoj godini osigurala sredstva 
za provođenje monitoringa vode 
za ljudsku upotrebu. (kk) n

 » tijekom ove godine uzet će se više od 200 uzoraka

Međimurska županija izdvojila 60.000 eura za nastavak 
programa praćenja ispravnosti i kvalitete vode

Problem je utvrđen kod enterokoka, kojih je pronađeno 613 na 100 ml, dok je dopuštena vrijednost manja od 400

Prate se parametri koji se odnose na fizikalne 
i kemijske pokazatelje vode iz vodoopskrbnog 
sustava, odnosno njezina boja, mutnoća, okus, 
miris, koncentracija vodikovih iona, prisustvo 
određenih elemenata, bakterija... 
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U izvješću se navodi da povišena 
vrijednost enterokoka upućuje na 
kratkotrajno onečišćenje vode
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Uoči 29. Maratona lađa, 
Metković je bio mje-
sto susreta sjevera 
i juga Hrvatske. Na 

5. ‘Festivalu tradicija’ u Grad-
skom parku predstavila se Va-
raždinska županija, donijev-
ši u dolinu Neretve svoju bo-
gatu kulturnu baštinu, običa-
je, gastronomiju i tradicijske 
vrijednosti.

Brojni izlagači, izvođači i 
čuvari tradicije sa sjevera Hr-
vatske pretvorili su festivalski 
prostor u svojevrsnu razgled-
nicu Varaždinske županije. Po-

sebnu pozornost privukli su 
pripadnici Husarske garde Va-
raždinske županije, Varaždin-
ske građanske garde – ‘Purga-
ri’ te članice Udruge ‘Dame u 
povijesnim haljinama’, koje su 
svojim raskošnim povijesnim 
odorama dale dodatnu sveča-
nost cijelom događanju.

Predstavile su se i lepoglav-
ske čipkarice, članovi lovač-
kih društava, brojni OPG-ovi, 
obrtnici i tradicijski zanatli-
je s autohtonim proizvodi-
ma. Za glazbeni dio progra-
ma pobrinuli su se ‘Kavaliri’ 
iz Bednje, dok su članovi lo-
vačkih društava pripremili čak 
500 porcija srnećeg gulaša za 
posjetitelje.

emotivna vrijednost
Župan Anđelko Stričak nagla-
sio je kako gostovanje u Met-
koviću, osim kulturne, gospo-
darske i turističke dimenzije, 
ima i snažnu emotivnu vri-
jednost zbog povezanosti va-
raždinskih branitelja s jugom 
Hrvatske tijekom Domo-
vinskog rata.

– Uvijek je lijepo doći na 
jug Hrvatske, u Dubrovač-
ko – neretvansku županiju. 
Za mene to nikada nije samo 
protokolarni dolazak, izlet ili 
odmor, nego prije svega po-
vratak uspomenama i sjeća-
njima na dane ranih deve-
desetih, na Domovinski rat 

– rekao je Stričak.

Istaknuo je kako ‘Festival 
tradicija’ pruža priliku da se 
stanovnicima i brojnim posje-
titeljima doline Neretve pribli-
ži ono po čemu je Varaždinska 
županija prepoznatljiva.

– Ponosni smo što ovdje 
možemo predstaviti naše vri-
jedne OPG-ovce, obrtnike, tra-
dicijske zanatlije, turističke 
djelatnike, povijesne postroj-
be, gastronomiju i kulturnu 
baštinu. Na ovaj način dodat-

no povezujemo sjever i jug Hr-
vatske, odnosno, kako to po-
sljednjih godina volimo reći, 
zelenu i plavu Hrvatsku. Upra-
vo nas tradicija, zajedništvo i 
poštovanje prema onome što 
smo naslijedili najbolje pove-
zuju – istaknuo je župan.

ljudi, proizvodi, priče
Direktor Turističke zajednice 
Varaždinske županije Goran 
Mališ naglasio je turistički zna-

 » sjever i jug hrvatske spojeni na neretvi 

Varaždinska županija 
predstavila svoju tradiciju 
uoči 29. Maratona lađa  

Brojni izlagači, izvođači i čuvari tradicije sa sjevera Hrvatske pretvorili su prostor 5. ‘Festivala 
tradicije’ u svojevrsnu razglednicu Varaždinske županije

Predstavile su se lepoglavske čipkarice, 
članovi lovačkih društava, brojni OPG-
ovi, obrtnici i tradicijski zanatlije s 
autohtonim proizvodima. Za glazbeni dio 
programa pobrinuli su se ‘Kavaliri’

Kajkavske kronike
info@kajkavskekronike.hr
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čaj predstavljanja u Metkoviću, 
posebice zato što se ‘Festival 
tradicija’ održava u samom vr-
huncu turističke sezone.

– Na jug Hrvatske nismo do-
nijeli samo naše proizvode, po-
vijesne odore, čipku, glazbu i 
gastronomiju, nego prije svega 
priče i ljude koji stoje iza njih. 
Upravo su autentičnost i doživ-
ljaj ono što današnji gost traži, 
a Varaždinska županija u tome 
ima iznimno mnogo za ponu-
diti – rekao je Mališ.

Dodao je kako je Festival 
prilika za predstavljanje turi-
stičke ponude, ali i za stvaranje 
novih prijateljstava i suradnji.

– Vjerujem da će mnogi koji 
su nas upoznali u Metkoviću 
poželjeti doći i na sjever Hrvat-

ske te osobno doživjeti Varaž-
dinsku županiju, naše dvorce, 
vinograde, ruralni prostor, ga-
stronomiju i bogatu kulturnu 
baštinu – poručio je Mališ.

Pročelnica Upravnog odje-
la za poslove župana i Župa-
nijske skupštine Dubrovačko – 
neretvanske županije Žaklina 
Marević istaknula je kako ‘Fe-
stival tradicija’ iz godine u go-
dinu potvrđuje koliko ovakve 
manifestacije mogu pridonije-
ti povezivanju različitih dije-
lova Hrvatske.

– Veliko mi je zadovoljstvo 
vidjeti ovoliki broj ljudi oku-
pljenih na ‘Festivalu tradicija’, 
a osobito pozdraviti naše pri-
jatelje iz Varaždinske županije. 
Hvala vam što ste došli u naš 

Metković, ali i što njegujete 
tradiciju svog kraja i prenosite 
je novim generacijama – poru-
čila je Marević.

lađa čuva uspomenu 
Posebno emotivan dio progra-
ma bio je posvećen hrvatskim 
braniteljima i varaždinskim 
postrojbama koje su tijekom 
Domovinskog rata sudjelovale 
u obrani i oslobađanju krajnjeg 
juga Hrvatske.

Uoči Festivala, na tradici-
onalnoj neretvanskoj lađi po-
stavljeno je obilježje Varaždin-
ske županije. Lađa sada nosi 
ime Varaždinske županije, kao 
i obilježja 5. bojne 1. gardij-
ske brigade ‘Tigrovi’ te Speci-
jalne jedinice policije Policij-
ske uprave varaždinske ‘Roda’, 
čiji su pripadnici ratovali na 
južnom bojištu.

Iz 5. bojne ‘Tigrova’ krajem 
1992. godine ustrojena je i 7. 
gardijska brigada ‘Puma’.

Predsjednik Udruge lađara 
Neretve Luka Oršulić istaknuo 
je kako upravo braniteljska di-
menzija suradnje Varaždinske 
županije i Neretve cijeloj priči 
daje posebno značenje.

– Zahvaljujem županu i nje-
govim suradnicima na dolasku, 
a posebno mi je emotivno po-
novno biti zajedno s pripadni-
cima ratnih postrojbi s kojima 
smo prolazili kroz dane Domo-

vinskog rata. Raduje me što je 
ovo, koliko mi je poznato, prva 
lađa koja nosi obilježja ratnih 
postrojbi i to cijeloj priči daje 
dodatnu simboliku i vrijednost 

– rekao je Oršulić. 
Dodao je kako je Maraton 

lađa odavno prerastao granice 
doline Neretve.

– Ovo je sada i vaš maraton, 
maraton cijele Hrvatske. On je 
krenuo iz doline Neretve, ali 
naša je želja da okuplja ljude 
iz svih hrvatskih krajeva – po-
ručio je Oršulić.

kod gradonačelnika
Uoči početka programa u 
Gradskom parku, gradonačel-
nik Metkovića Dalibor Milan 
upriličio je prijem za izaslan-
stvo Varaždinske županije i su-
dionike 5. ‘Festivala tradicija’.

Uz župana Anđelka Striča-
ka, prijemu su nazočili pred-
sjednik Županijske skupštine 
Varaždinske županije Kru-
noslav Lukačić, gradonačel-
nik Lepoglave Željko Šoštarić, 
pročelnica Upravnog odjela za 
zdravstvo, socijalnu skrb, civil-
no društvo i hrvatske branite-
lje Varaždinske županije Ljubi-
ca Božić te direktor Turističke 
zajednice Varaždinske župani-
je Goran Mališ. 

Na prijemu su bili i pred-
stavnici braniteljskih udruga, 
OPG-ova i tradicijskih udru-
ga te pripadnici Husarske gar-
de Varaždinske županije, Va-
raždinske građanske garde i 

‘Dame u povijesnim haljinama’.

Domaćinima su se pridru-
žili izaslanica župana Dubro-
vačko – neretvanske županije 
Žaklina Marević i predsjed-
nik Udruge lađara Neretve 
Luka Oršulić. 

Gradonačelnik Milan za-
hvalio je gostima iz Varaždin-
ske županije što su svojim do-

laskom obogatili ovogodišnji 
‘Festival tradicija’. 

– Drago mi je što kroz ovu 
manifestaciju povezujemo ra-
zličite krajeve Hrvatske, nji-
hove običaje, proizvode i 
ljude. ‘Festival tradicija’ na 
poseban način nadopunju-
je Maraton lađa jer uz veliki 
sportski događaj našim posje-
titeljima nudimo i bogat kul-
turni i društveni program – 
rekao je Milan.

nema granica
Istaknuo je i humanitarnu di-
menziju manifestacije, poru-
čivši kako ovakva događanja, 
osim druženja i promocije tra-
dicije, nose snažnu poruku za-
jedništva i solidarnosti.

Tako je ovogodišnji ‘Festi-
val tradicija’ u Metkoviću još 
jednom pokazao da hrvatska 
tradicija ne poznaje granice iz-
među regija. Na obalama Nere-
tve susreli su se običaji, ljudi i 
priče sjevera i juga – od varaž-
dinske čipke i husara do nere-
tvanskih lađa, uz zajedničku 
uspomenu na Domovinski rat i 
poruku da je Maraton lađa, baš 
poput hrvatske tradicije, priča 
cijele Hrvatske. n

Uoči Festivala, na tradicionalnoj 
neretvanskoj lađi postavljeno je obilježje 
Varaždinske županije. Lađa sada nosi ime 
Varaždinske županije, kao i obilježja 5. bojne 
1. gardijske brigade ‘Tigrovi’ te SJP ‘Roda’
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Oroslavje posljednjih godina prolazi 
kroz razdoblje intenzivnog razvoja. 
Grad koji je poznat po svojoj povijesti 
i prepoznatljivom društvenom životu, 

danas se mijenja kroz ulaganja u infrastrukturu, 
obrazovanje, sport i brojne sadržaje za građane.

Povodom Dana grada, razgovarali smo s 
gradonačelnikom Viktorom Šimunićem o pro-
jektima koji su obilježili proteklu godinu, in-
vesticijama koje su u tijeku i onima koje se pri-
premaju, ali i o najvećim izazovima u vođenju 
grada. Također, gradonačelnik je s nama podi-
jelio i svoju viziju Oroslavja u narednom raz-
doblju, a na kraju uputio i važnu poruku svo-
jim sugrađanima.

najistaknutiji projekti 
Krenuli smo s presjekom protekle godine, a 
Šimunić je odmah na početku kazao da poseb-
no mjesto u dosadašnjem radu zauzima izgrad-
nja područnog dječjeg vrtića u Mokricama. Radi 
se o projektu kojim je, ističe gradonačelnik, ri-
ješen jedan od najvećih problema s kojima se 
Oroslavje godinama suočavalo. 

- Definitivno najvažniji projekt koji je Grad 
realizirao je izgradnja područnog dječjeg vrtića 
u Mokricama. Usudio bih se reći da je to kruna 
našeg petogodišnjeg rada i najveći projekt koji 
je ikada izgrađen u Oroslavju - navodi Šimunić. 

Projekt je obuhvatio izgradnju i opremanje 
vrtića kroz dvije faze, a sredstva za njegovu rea-
lizaciju osigurana su iz europskih fondova. Kra-
jem lipnja prva su djeca već krenula u vrtić, dok 
će službeno otvorenje tek uslijediti. Plan je da se 
ono održi kada vrtić bude potpuno popunjen. 

- Izgradnjom novog vrtića riješen je jedan 
od najvećih problema s kojima se Grad suoča-
vao posljednjih nekoliko godina – nedostatak 
mjesta za djecu. Danas mogu ponosno reći da 
su upisana sva djeca - ističe gradonačelnik. 

Posebno je naglasio da se Grad zbog izgrad-
nje vrtića nije dodatno zaduživao.

- Osim europskih sredstava, projekt je finan-
ciran odgovornim upravljanjem gradskim nov-
cem. To je rezultat pet godina rada i planiranja 
- naglašava Šimunić. 

Ugovorena vrijednost izgradnje vrtića izno-
sila je 5.469.188 eura, no gradonačelnik poseb-
no ističe da su se odgovornim i pametnim pla-
niranjem uspjele ostvariti dodatne uštede. Vrtić 
je na kraju koštao oko 380.000 eura manje od 
ugovorene vrijednosti.

- Štedjeli smo na svakom euru, ali ni u jed-
nom trenutku nismo smanjivali kvalitetu ra-
dova. Uštede su ostvarene zahvaljujući dobro 
planiranom troškovniku i racionalnoj proved-
bi projekta - pojašnjava. 

Uz izgradnju vrtića, u proteklom je razdo-
blju realiziran i niz drugih projekata. Među nji-
ma su i nove teniske svlačionice, koje još čekaju 
uporabnu dozvolu, ali su već u funkciji. Njima 
je, nakon više od 60 godina, riješen problem s 
kojim se Teniski klub suočavao desetljećima. 
Već sada se, kaže gradonačelnik, vide konkret-
ni rezultati ulaganja. 

- Teniski klub ima više članova, posebno 
žena i djece, čime se ostvaruje i jedan od glav-
nih ciljeva projekta – stvaranje kvalitetnijih 
uvjeta za bavljenje sportom - kaže gradonačel-
nik i dodaje da je vrijednost te investicije izno-
sila 274.692 eura.

Osim vrtića, još je jedna velika investicija re-
alizirana u Mokricama. Završena je druga faza 

točka i povećana sigurnost pješaka, a poseb-
no djece. Uz navedene investicije realizira-
no je i mnogo manjih projekata, no upravo su 
ovo, naglašava, najveće investicije u proteklih 
godinu dana.

projekti u pripremi
Dok se jedan veliki projekt završava, drugi 

su već u gradnji, a paralelno se priprema i niz 
novih investicija. Trenutno se gradi društveni i 
vatrogasni dom u Slatini, objekt koji se, nakon 
više od pola stoljeća, ponovno gradi za potre-
be tamošnje zajednice.

- Stari dom izgorio je u požaru prije 53 godi-
ne, a njegova se izgradnja godinama obećavala. 
Danas se, međutim, već nazire krovište novog 
objekta - govori gradonačelnik. 

Posebno zahvaljuje članovima DVD-a koji 
su aktivno sudjelovali u projektiranju doma. 

- Smatram da korisnici svakog objekta tre-
baju biti uključeni u njegovo planiranje jer 
upravo oni najbolje znaju što im je potrebno. 

uređenja sportskog i dječjeg igrališta. Vrijed-
nost investicije je 178.066 eura.

- Izgrađen je teren za odbojku na pijesku i 
postavljen stol za stolni tenis, uređeno je dječje 
igralište, a postavljene su i ograda, mreže te ra-
svjeta. Posebno me veseli što je prostor koji je 
prije dvije godine bio obična livada, danas sva-
ke večeri pun djece i rekreativaca i aktivno se 
koristi - govori zadovoljno. 

Od ostalih komunalnih projekata, Šimunić 
je još izdvojio završetak nogostupa u Krušlje-
vom Selu, čime je riješena važna prometna 

 » donosimo intervju s gradonačelnikom povodom dana grada 

Razgovarali smo o projektima koji su obilježili proteklu godinu, 
investicijama koje su u tijeku i onima koje se pripremaju, a 
gradonačelnik je s nama podijelio i svoju viziju Oroslavja u 
narednom razdoblju

VIKTOR ŠIMUNIĆ: Nastavit ćemo 
odgovorno raditi i graditi naš grad. 
Nek živi dugo naše Oroslavje  

“
	 Ono što danas projektiramo, 
gradit će se za dvije godine. Svake 
godine imamo nešto za raditi, 
nema praznog hoda. Taj sistem je 
sada uhodan i to je način na koji 
želimo nastaviti raditi”

Vanja Hozmec
info@kajkavskekronike.hr

Viktor Šimunić
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Istim smo se principom vodili i prilikom pro-
jektiranja dječjeg vrtića - pojašnjava. 

U Slatini se istodobno gradi i nogostup ko-
jim će se povezati dio naselja koji je do sada ne-
dostajao. Riječ je o potezu dugom oko 280 me-
tara prema Jakovlju. Osim toga, u tijeku je i veća 
sanacija klizišta u Maloj ulici. 

A cijelo se vrijeme pripremaju i novi sport-
ski te društveni sadržaji… 

- Projektira se igralište s umjetnom travom, 
novo dječje igralište u Slatini, projektiraju se pa-
del tereni u centru, a uz to uređujemo kat druš-
tvenog doma u Andraševcu, gdje se želi urediti 
prostor za rad udruga - navodi Šimunić. 

Sve se to, ističe gradonačelnik, uklapa u širu 
sliku razvoja grada. Prije pet godina Grad je bio 
opterećen dugovima, dok je danas uspostavljen 
kontinuitet razvoja.

- Ono što danas projektiramo, gradit će se 
za dvije godine. Svake godine imamo nešto za 
raditi, nema praznog hoda. Taj sistem je sada 
uhodan i upravo je to način na koji želimo na-
staviti raditi - poručuje. 

U pripremi je i projekt Oroslavske ulice, za 
koji se čeka građevinska dozvola, a Grad je u 
međuvremenu donio i novi prostorni plan ko-
jim želi spriječiti nekontroliranu gradnju više-
stambenih zgrada među obiteljskim kućama.

Cilj je, objašnjava gradonačelnik, dugoroč-
no promišljati razvoj grada i ne donositi odlu-
ke isključivo prema trenutačnim potrebama.

- Danas moramo razmišljati o tome kako će 
grad izgledati za 15 ili 20 godina, a ne samo o 
današnjim potrebama - ističe.

Isto tako,  Grad Oroslavje je i partner Kra-
pinsko - zagorske županije na projektu izgrad-
nje sportske dvorane uz osnovnu školu. Trenut-
no se čeka završetak postupka javne nabave i 
odabir izvođača, a Grad je spreman financijski 
podržati projekt.

- U proteklih pet do šest godina riješili smo 
brojne probleme koji su desetljećima čekali na 
rješenje. Nakon toga možemo se još više po-
svetiti podizanju standarda i uređenju grada - 
kaže gradonačelnik.

potpore za građane
Razvoj grada, međutim, ne vidi samo kroz veli-
ke infrastrukturne projekte. Grad kontinuirano 
povećava i potpore namijenjene građanima. Ri-
ječ je o potporama za novorođenu djecu, uskr-
snicama i božićnicama za umirovljenike te sti-
pendijama za učenike i studente. Grad financira 
i produženi boravak u školi te, kako ističe gra-

donačelnik, nastoji pomoći građanima gdje god 
je to moguće.

- Rekao bih da su kroz naše mjere obu-
hvaćene sve obitelji s područja grada. Trudi-
mo se maksimalno pomagati i na kraju sva-
ke godine, ako nađemo mjesta, trudimo se 
‘počastiti’ građane na način da im smanji-
mo barem neki dio računa - ističe gradona-
čelnik, pa dodaje: 

- Posebna pažnja posvećuje se predškol-
skom odgoju. Oroslavje inače ima jedan od naj-
povoljnijih dječjih vrtića u županiji, a cilj je ta-
kvu cijenu zadržati dok god to gradski proračun 
bude omogućavao - dodaje. 

Osim socijalnih i obrazovnih mjera, Grad ve-
liku pažnju posvećuje društvenom i kulturnom 
životu. Manifestacije poput ‘Proljeća u Orosla-
vju’, ‘Ljetne pozornice’ i ‘Adventa’ postale su 
prepoznatljiv brend grada.

Grad pritom nastoji održavati pristupač-
ne cijene ulaznica, organizirati besplatne sadr-
žaje i dovoditi izvođače koji još nisu nastupa-
li u Zagorju.

- Želimo da naši građani kvalitetne sadr-
žaje imaju u svom gradu i da ne moraju zbog 
svakog događanja odlaziti u Zagreb - kaže 
gradonačelnik. 

najveći izazov - financijska slika
Na pitanje koji su najveći izazovi s kojima se su-
sreće u vođenju grada, Šimunić odgovara kako 
najveći izazov u radu često nisu sami projekti, 
već objašnjavanje građanima zbog čega se ne-
što radi na određeni način. Zbog toga, kaže, na-
stoje uvijek biti dostupni i otvoreno komunici-
rati sa svima. 

Uz to, dodaje: 
- Izazov je bio doći do ovoga gdje smo da-

nas. Kada sam došao na mjesto gradonačelni-
ka, bili smo jedan cijeli proračun u minusu, a 
danas smo došli do toga da je taj proračun pre-
mašen nekoliko puta. Ako se vratimo u 2021. go-
dinu, izvršenje proračuna je bilo oko 2,6 miliju-
na eura, a danas je izvršenje preko 9 milijuna 
eura - ističe Šimunić. 

U skladu s tim, porastao je i broj zaposle-
nih u gradskim ustanovama i institucijama jer 
se povećao opseg poslova.

- Bez kvalitetnih ljudi nije moguće provo-
diti velike projekte. Nije isto imati proračun 
od 2,6 milijuna eura i devet milijuna. Treba to 
sve napraviti. Grad raste i rasti će i dalje. Tre-
ba to moći popratiti kvalitetnim kadrom - isti-
če gradonačelnik.

“građani imaju pravo znati”
Jedna od tema koja je obilježila proteklo raz-
doblje bila je istraga koju je nad gradonačelni-
kom i Gradom provodio USKOK. Šimunić kaže 
kako je iz cijele situacije izvukao vrlo jasan za-
ključak – ‘Možda se u ovoj državi ne smije pro-
pitkivati kako se troši javni novac’. 

- Međutim, mene građani nisu izabrali da 
šutim ili izbjegavam odgovornost, nego da po-
stavljam pitanja i štitim javni interes. Sada kada 
pogledam na to kakvu sam podršku dobio, re-
kao bih da idem dobrim putem i ne planiram 
posustati. Naprotiv, planiram još više raditi - 
kako za Oroslavje, tako i za javno dobro opće-
nito. I dalje ću pitati na što se troši javni novac 
na svim razinama jer građani imaju pravo zna-
ti - poručuje.

oroslavje za pet godina
Govoreći o viziji Oroslavja u sljedećih pet godi-
na, gradonačelnik naglašava kako želi nastavi-
ti razvoj grada u kojem će se ljudi doseljavati i 
imati sve potrebno za kvalitetan život.

- Jedan od ključnih ciljeva bit će pokretanje 
poduzetničke zone, ali i nastavak razvoja ko-
munalne infrastrukture i svih ostalih sadrža-
ja. Svjestan sam da se ništa ne može napraviti 
preko noći. Najprije je trebalo riješiti osnovne 
probleme, a sada se može još snažnije krenuti 
u izgradnju novih sadržaja i podizanje kvalite-
te života. Svaka skupina građana ima svoje po-
trebe i interese, a naš je cilj postupno ostvariti 
sve te potrebe. Uvjeren sam da nas čekaju lije-
pe i dobre stvari - ističe.

‘ljetna pozornica’
Upravo je društveni život jedan od važnih dije-
lova proslave Dana grada i ovogodišnje ‘Ljetne 
pozornice’. Pripremljen je bogat program, a iz 
Grada su i ove godine nastojali spojiti želje gra-
đana s novim sadržajima i izvođačima koji do 
sada nisu nastupali u Zagorju.

- Trudimo se slušati želje građana, ali isto-
vremeno biti inovativni i dovoditi izvođače koji 
do sada nisu nastupali u Zagorju. Za sada nam 
uspijeva, a trudit ćemo se da tako bude i dalje. 
Dobro smo to brendirali, rastemo iz godine u 
godinu - kaže gradonačelnik.

Posebnu zahvalnost upućuje svim sponzo-
rima koji podržavaju gradske manifestacije, jer 
bez njihove pomoći, ističe, ovakav program ne 
bi bio moguć. 

Manifestacije pritom nisu samo pitanje za-
bave i društvenog života. Podaci o rastu potroš-
nje tijekom manifestacija, naglašava, pokazuju 
da se ide u dobrom smjeru. Od toga korist ima-
ju ugostitelji, obrtnici i poduzetnici, ali i sam 
Grad jer se taj novac ponovno vraća u lokal-
nu zajednicu.

Podsjetimo, ovogodišnju ‘Ljetnu pozorni-
cu’ proteklog su vikenda otvorili Indira Forza, 
Siniša Vuco te ‘Brkovi’ i Kawasaki 3p’, jučer je 
nastupila Vesna Pisarović, a program se danas 
i sutra nastavlja uz Željka Samardžića i popu-
larnu tombolu!

“nastavljamo odgovorno”
Na kraju razgovora, povodom Dana grada i 
Dana župe, gradonačelnik je uputio čestitku 
svim građankama i građanima Oroslavja.

- Za kraj želim svim Oroslavčankama i Oro-
slavčanima čestitati Dan grada i Dan naše župe. 
Hvala vam na ukazanom povjerenju. Imajte str-
pljenja, napravit ćemo sve što smo dogovorili, 
samo treba vremena. Nastavit ćemo odgovor-
no raditi i graditi Oroslavje. Želim svima puno 
zdravlja i da naš grad nastavi napredovati. Nek 
živi dugo naše Oroslavje - poručio je gradona-
čelnik Šimunić. n

“
	Mene građani nisu izabrali 
da šutim ili izbjegavam 
odgovornost, nego da postavljam 
pitanja i štitim javni interes. 
Sada kada pogledam na to kakvu 
sam podršku dobio, rekao bih 
da idem dobrim putem i ne 
planiram posustati”

Dječji vrtić u Mokricama

Odbojkaško igralište u Mokricama
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Grad Oroslavje je u utorak 
upriličio prijem za ro-
ditelje 16 novorođenih 

beba s područja grada. Tom 
su prigodom roditeljima uru-
čeni prigodni pokloni – deki-
ce za njihove najmlađe i tom-
bole Grada Oroslavja.

Prijem je održan u novoi-
zgrađenom i novootvorenom 
područnom vrtiću u Mokrica-
ma, gdje su roditelji imali pri-
liku razgledati prostor u kojem 
će njihova djeca boraviti i upo-
znati se s novim vrtićem.

Roditelje je ispred Dječ-
jeg vrtića ‘Cvrkutić’ pozdravi-
la zamjenica ravnateljice Hele-
na Žukina, koja im je poželjela 
dobrodošlicu te istaknula za-
dovoljstvo što je upravo novi 
područni vrtić u Mokricama 
mjesto njihovog prvog susre-
ta s vrtićem. Zahvalila je Gra-
du Oroslavju na realizaciji ovog 
važnog projekta te naglasi-
la kako veseli činjenica da su 
na ovogodišnjem upisu popu-

njeni svi kapaciteti vrtića. Ista-
knula je i važnost dobre surad-
nje vrtića i roditelja te poručila 
kako vjeruje da će zajedničkim 
radom djeci osigurati ugodan i 
siguran boravak u vrtiću.

Roditeljima se obratila i 
zdravstvena voditeljica Ama-
dea Martinis, koja je govorila 
o važnosti zdravih navika i bri-
ge o zdravlju djece od najrani-
je dobi, kao i o tome koliko je 
važno da se djeca u vrtiću osje-
ćaju sigurno i ugodno.

Na kraju prijema roditelji-
ma se obratio gradonačelnik 
Viktor Šimunić, koji im je če-
stitao na prinovama i poželio 
mnogo zdravlja, sreće i lijepih 
obiteljskih trenutaka.

– Čestitam svim roditelji-
ma na prinovama i želim im 
puno zdravlja, sreće i vese-
lja. Posebno mi je drago što 
vas možemo ugostiti upravo 
u ovom novom vrtiću u Mo-
kricama, prostoru koji smo 
gradili sa željom da djeci osi-

guramo kvalitetne uvjete za 
odrastanje i njihovim rodite-
ljima olakšamo svakodnevni 
život. Ponosan sam što danas 
možemo reći da svako oro-

slavsko dijete ima svoje mje-
sto u vrtiću i da nijedno dije-
te nije ostalo bez osiguranog 
vrtićkog mjesta. Na tome ne-
ćemo stati – nastavit ćemo 

ulagati u naše vrtiće, djecu i 
obitelji jer je ulaganje u njih 
ujedno i ulaganje u budućnost 
Oroslavja – zaključio je grado-
načelnik Šimunić. (kk) n

 » uručeni su im prigodni pokloni

Grad Oroslavje priredio prijem za 
16 novorođenih i njihove roditelje  

Grad Novi Marof i ove je 
godine osigurao zna-
čajna sredstva za finan-

ciranje programa i projekata 
od interesa za opće dobro, a 
ugovori o dodjeli financijskih 
sredstava potpisani su u četvr-
tak s predstavnicima korisni-
ka potpora. Na javni natječaj za finan- ciranje programa i projekata u 

2026. godini pristiglo je uku-
pno 40 prijava, od kojih je 38 
ispunilo propisane uvjete te 
su ocijenjene prema kriteriji-
ma kvalitete. Za njihovu pro-
vedbu Grad Novi Marof osigu-
rao je ukupno 86.100 eura iz 
gradskog proračuna. 

Dodijeljene potpore kreću 
se od 300 do 4000 eura, ovi-
sno o programu i projektu te 
njegovoj procijenjenoj kvalite-
ti i značaju. Sredstva će omo-
gućiti provedbu različitih ak-
tivnosti kojima se doprinosi 
kvaliteti života građana, oču-
vanju tradicije i kulturne ba-

štine, uključivanju različitih 
društvenih skupina, razvoju 
sporta i rekreacije, zaštiti oko-
liša te drugim područjima od 
interesa za lokalnu zajednicu. 

‘želimo biti partner’
Gradonačelnik Novog Ma-
rofa Siniša Jenkač ističe da 
Grad kontinuirano prepo-
znaje važnost kvalitetnih ini-
cijativa koje dolaze iz lokal-
ne zajednice. 

– Udruge i njihovi člano-
vi svojim radom stvaraju do-
datnu vrijednost za naš grad i 
naše građane. Upravo zato že-
limo biti partner njihovim kva-

litetnim inicijativama i omo-
gućiti im da svoje programe i 
projekte provedu što uspješ-
nije. Iznos od 86.100 eura po-
kazuje da Grad Novi Marof 
ozbiljno računa na potenci-
jal koji postoji u našoj zajed-
nici i da smo spremni ulaga-
ti u aktivnosti koje okupljaju, 
povezuju i obogaćuju svakod-
nevni život naših građana – re-
kao je Jenkač. 

Potpisivanjem ugovora ko-
risnicima potpora bit će defi-
nirana međusobna prava i ob-
veze Grada Novog Marofa i 
nositelja odobrenih progra-
ma i projekata. (kk) n

 » osigurao više od 86.000 eura

Grad Novi Marof dodijelio korisnicima sredstva 
za programe i projekte od interesa za opće dobro

Prijem je održan u novoizgrađenom i novootvorenom područnom vrtiću u Mokricama, gdje su roditelji imali priliku 
razgledati prostor u kojem će njihova djeca boraviti 

Na javni natječaj 
za financiranje 
programa i projekata 
u 2026. godini 
pristiglo je ukupno 
40 prijava, od kojih je 
38 ispunilo propisane 
uvjete

Siniša Jenkač
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Oroslavje je prote-
klog vikenda pokaza-
lo kako izgleda pravi 

početak ljeta! Ovogodišnja 
‘Ljetna pozornica Grada Oro-
slavja’ otvorena je uz odlič-
nu atmosferu, puno plesa i 
još više dobre energije, a za 
prvi veliki koncert pobrinula 
se Indira Forza, koja je svo-
jim nastupom u petak ra-
splesala publiku na Oro trgu.

Večer je počela uz ‘DJ 
warm up’ i ‘Trash party’, koji 
su poslužili kao savršeno za-
grijavanje za ono što je usli-
jedilo. Poznati hitovi i dobro 
raspoloženje okupili su broj-
ne posjetitelje, a atmosfera je 
iz minute u minutu postaja-
la sve bolja.

ludnica uz indiru
A onda je na pozornicu sti-
gla Indira Forza – i krenu-
la je prava glazbena ludnica.

Oro trg je doslovno go-
rio! Publika je pjevala, plesa-
la i uživala u poznatim hito-
vima, a Indira je još jednom 
pokazala zašto njezini nastu-
pi redovito podižu atmosferu 
na najvišu razinu.

– Kakva atmosfera, kakva 
energija! Indira Forza zapali-
la je Oro trg. Počeli smo jako! 

– poručili su iz Grada Orosla-
vja nakon prvog dana ovogo-
dišnje ‘Ljetne pozornice’.

Sudeći prema atmosferi, 
Oroslavje ovog ljeta definitiv-
no ima što ponuditi, a otvo-
renje je postavilo visoku lje-
stvicu za sve ono što slijedi.

legendarni vuco
Glazbeni program nastavljen 
je u subotu, kada su večer na 

‘Ljetnoj pozornici’ otvorili 

‘Dvorjani’. Od prvih taktova 
podigli su atmosferu na Oro 
trgu i zagrijali publiku za na-
stupe koji su uslijedili. 

Nakon ‘Dvorjana’, pozor-
nicu je preuzeo Siniša Vuco, 
a Oro trg ubrzo je zapjevao 
uglas. Publika je uživala u nje-
govim poznatim hitovima po-
put “Crna ženo”, “Volim piti i 
ljubiti” i “Nek’ sam pijan”, a 
pjesma se nastavila pjevati ti-
jekom cijelog nastupa. 

Stotine posjetitelja ispu-
nile su prostor ispred po-
zornice, stvarajući atmosfe-
ru koja je obilježila još jednu 
uspješnu večer ljetnog pro-
grama u Oroslavju.

Nakon Vuce, program je 
nastavljen nastupom Sini-
še Biška & ‘Ethno Orchestra’, 
čime je subotnja večer dobila 
još jedan glazbeni nastavak.

Organizatori pritom pozi-
vaju obitelji da posjete i ‘Za-
bavni obiteljski park’ u Parku 
Vranyczany, gdje najmlađe 
očekuju igra, druženje i sa-
držaji namijenjeni obiteljima. 
Riječ je o dodatnom sadržaju 
uz ovogodišnji program ‘Ljet-
ne pozornice’, koji tako nudi 
zabavu za sve generacije.

samardžić i tombola
‘Ljetna pozornica Grada Oro-
slavja’ nastavlja se još da-
nas i sutra. Publiku je sinoć 
zabavljala Vesna Pisarovi-
ća, glavna zvijezda večeras 
je Željko Samardžić, a su-
tra, posljednjeg dana, oče-
kuje vas već dobro po-
znata tombola. 

Organizatori pozivaju 
građane i posjetitelje da im 
se pridruže na preostalim 
programima. (kk) n

 » nemojte propustiti!

Slijedi velika završnica ovogodišnjeg 
izdanja ‘Ljetne pozornice Grada Oroslavja’

Općina Jalžabet i ove go-
dine priprema bogat 
program povodom tra-

dicionalne proslave ‘Rokova’, a 
posjetitelje u nedjelju, 16. ko-
lovoza, očekuje večer ispunje-
na smijehom, glazbom i do-
brim druženjem.

Program započinje u 19 sati 
ispred Doma kulture u Jalžabe-
tu, gdje će publiku nasmijati 

‘Kerekesh Teatar’ s kazališnom 
predstavom “Penzići luduju”. 
Nakon predstave, od 21 sat, na 
pozornicu stiže glazbena sku-
pina ‘Begini’, koja će se pobri-
nuti za nastavak zabave i do-
bru atmosferu.

Tijekom večeri posjetitelje 
očekuje i bogata ponuda pića, 
za koju će biti zadužen Caffe 
bar ‘Centar’.

ulaz slobodan
Ulaz na sva događanja je be-
splatan, a organizatori po-
zivaju mještane i goste da 
se pridruže proslavi i uživa-
ju u programu.

Za vrijeme održavanja ‘Ro-
kova’ trg ispred Doma kulture 
bit će zatvoren za promet te će 
biti pretvoren u pješačku zonu. 
Za posjetitelje su osigurana 
parkirna mjesta na označenim 
lokacijama iza Doma kulture, 

kod ambulante, kod Dječjeg 
vrtića i kod Sportskog centra.

Dakle, ako ste za dozu kaza-
lišnog humora, dobru glazbu i 
druženje pod ljetnim nebom – 
16. kolovoza rezervirajte za ‘Ro-
kovo u Jalžabetu’!

Dodajmo da je dio progra-
ma ‘Rokova’ održan u utorak, 
kada je u Vijećnici Općine Jal-
žabet održan prijem načelnika 
za roditelje i novorođenu djecu.

Tom su prilikom potpisa-
ni i ugovori prema Javnom na-
tječaju za dodjelu poticaja za 
energetsku obnovu i kupnju 
nekretnina na području opći-
ne Jalžabet. (kk) n

 » ne propustite veliku feštu ove nedjelje

Jalžabet sprema veliku proslavu ‘Rokova’ - 
glumi ‘Kerekesh Teatar’, sviraju ‘Begini’

Organizatori pozivaju građane i posjetitelje da im se pridruže na preostalim programima danas i sutra

Ulaz na sva događanja je besplatan, a organizatori pozivaju mještane i goste da se pridruže proslavi i uživaju u programu
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U Vinoteci ‘Kapljica’ u 
Svetom Križu Začre-
tju najavljen je bogat 
program ovogodiš-

njeg, 58. izdanja jednog od naj-
popularnijih festivala na našim 
prostorima – ‘Prvi glas Zagorja’. 

Festival će se ove godine 
održati od 22. do 29. kolovo-
za, a u tjedan dana trajanja or-
ganizatori su priredili mnoš-
tvo sadržaja. 

Načelnik Svetog Križa Za-
čretja Marko Kos istaknuo je 
kako je organizacijski odbor 

‘Tjedna kulture, zabave i spor-
ta’ s pripremama ovogodiš-
njeg festivala krenuo odmah 
po završetku prošlogodišnjeg. 
Dio aktivnosti odrađen je čak 
i prije završetka prošlog festi-
vala, a sve kako bi ovogodišnji 
program bio što kvalitetniji i 
sadržajniji.

- Cilj je ponuditi sadržaje za 
sve generacije, od najmlađih 
do najstarijih, ali istodobno 
stvoriti i prepoznatljivu gastro-
nomsku i turističku ponudu 
Krapinsko - zagorske županije 

- istaknuo je načelnik Kos.
Festival, naglašava, ima 

dugu tradiciju, a njegov na-

ziv ujedno najbolje opisuje 
ono što organizatori žele po-
nuditi posjetiteljima. Program 
zato objedinjuje različite glaz-
bene žanrove, ali i brojna kul-
turna, sportska i gastronom-
ska događanja.

- Želimo stvoriti sliku o ra-
znim žanrovima glazbe, razli-
čitim kulturnim, sportskim i 
gastro događanjima, kako bi 
slika za putnika namjerni-
ka, turista ili domaćeg po-
sjetitelja bila što raznovr-

snija, kvalitetnija i bogatija 
- poručio je.

Zahvalio je svima koji su-
djeluju u organizaciji festivala i 
svojim radom doprinose njego-
voj kvaliteti.

- Svi skupa na neki način do-
prinosimo da kvaliteta sadrža-
ja bude raznovrsnija i bogatija 

- zaključio je Kos.

11 kandidata 
Maestro Robert Mihovilić rekao 
je da ovogodišnje izdanje ‘Prvog 

glasa Zagorja’ ponovno donosi 
priliku mladim pjevačima da 
pokažu svoj talent pred publi-
kom i stručnim žirijem.

- Ove godine ponovno ima-
mo 11 kandidata, kao i lani, a 
svaki će izvesti dvije pjesme – 
jednu kajkavsku i jednu zabav-
nu, pop hrvatsku pjesmu. Pjeva-
če će pratiti vrhunski orkestar 
sastavljen od 20 profesionalnih 
glazbenika, a očekuje nas i kva-
litetan žiri. Nadam se da ćemo 
ponovno izabrati odličnog po-

 » evo što vas sve očekuje ove godine

Predstavljen bogat program 58. 
izdanja ‘Prvog glasa Zagorja’ - 
kultnog začretskog festivala  

Festival će se ove godine održati od 22. do 29. kolovoza, a u tjedan dana trajanja organizatori 
su priredili mnoštvo sadržaja

Ovogodišnje izdanje manifestacije donosi 
program raspoređen kroz cijeli tjedan, 
a organizatori su pripremili sadržaje za 
različite generacije i interese

Marko Kos

Martina Jakuš
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bjednika koji će ove godine na-
stupiti i na festivalu u Krapini. 
Osim toga, pripremili smo i bo-
gate nagrade – nagradu za ‘Prvi 
glas Zagorja’, nagradu za najbo-
lju izvedbu te nagrade za prvo, 
drugo i treće mjesto – istaknuo 
je Mihovilić.  

dječji festival
A osim glavnog natjecanja, pu-
blika će uživati i u Dječjem fe-
stivalu ‘Prvi glas Zagorja’, koji se 
održava posljednju večer, 29. ko-
lovoza. Njegova voditeljica Mar-
tina Jakuš ističe da su mali pjeva-
či jednako važan dio programa.

- Meni osobno je to jedna od 
najljepših večeri jer je to prilika 
da nastupe djeca, za koje se za-
pravo može reći da uopće nisu 
amateri. Većina njih polazi glaz-
benu školu ili školu pjevanja - 
rekla je Jakuš.

Ovogodišnje audicije održa-
ne su u Zaprešiću, Dugom Selu i 
Svetom Križu Začretju, a kandi-
dati su se mogli prijaviti i online. 
Interes je, kaže Jakuš, bio velik, 
pa će na završnoj večeri nastu-
piti čak 22 djece.

- Nešto je veći broj jer izvodi-
mo samo po jednu skladbu, uz 
matricu, bez orkestra. Natječe-
mo se u dvije kategorije – mla-
đoj, od 7 do 10 godina, i starijoj, 
od 11 do 14 godina - pojasnila je.

U mlađoj kategoriji bit će 
proglašen jedan pobjednik, dok 
će se u starijoj dodijeliti prvo, 
drugo i treće mjesto. Posebno 
veseli činjenica, kaže Jakuš, da 
se dio natjecatelja nakon ‘Dječ-
jeg prvog glasa’ vraća i na veliki 

‘Prvi glas Zagorja’ kada za to ste-
knu dobne uvjete.

- Veselimo se da nam ta dje-
ca, kad navrše 15 godina, dođu 
na veliki ‘Prvi glas’. Ono što je 
evidentno posljednjih nekoliko 
godina jest da su to djeca koja 
sudjeluju na velikim državnim i 
međunarodnim natjecanjima i 
postižu fenomenalne rezultate, 
bilo na ‘Voiceu’, ‘Zvjezdicama’ i 
sličnim natjecanjima - dodala je.

50 godina kud-a
Uz ‘Dječji prvi glas Zagorja’, Ja-
kuš je najavila i još jedan važan 

dio ovogodišnjeg programa – 
obilježavanje 50. obljetnice dje-
lovanja Kulturno-umjetničkog 
društva Sveti Križ Začretje.

- Začretje je bogato udruga-
ma i svake godine imamo sre-
ću obilježiti neku veliku i lije-
pu obljetnicu. Ove godine to 
je Kulturno-umjetničko druš-
tvo Sveti Križ Začretje. KUD 
je posljednjih godina jedan od 
najvažnijih predstavnika Kra-
pinsko - zagorske županije na 
državnim natjecanjima u plesu, 
pjevanju i tamburaškoj glazbi. 
Za ovu posebnu prigodu oku-
pili su i “zlatnu generaciju” ve-
terana, koji će svojim nastupom 
sudjelovati u obilježavanju ve-
likog jubileja. Pozivamo vas 
da budete s nama - poručila je 
Jakuš, inače članica Izvršnog 
odbora Udruge.

bogat program
Ovogodišnje izdanje manifesta-
cije donosi program raspoređen 
kroz cijeli tjedan, a organizato-
ri su pripremili sadržaje za ra-
zličite generacije i interese. Od 
sportskih turnira, dječjih radi-
onica i kulturnih programa do 
brojnih koncerata - svaki dan 
donosi nešto novo. Organizator 
Danijel Likar ističe kako je cilj 
bio ponuditi raznovrstan pro-
gram, dok će središnje mjesto u 
glazbenom dijelu zauzeti ‘Prvi 
glas Zagorja’. 

Program počinje 22. kolovo-
za, a već prvoga dana posjetitelje 
očekuju otvorenje manifestacije, 
izložba filatelističke zbirke, na-
stup domaćih orkestara te sport-
ski sadržaji. 

- Večer će biti završena kon-
certom Mladena Grdovića. Ne-
djelja donosi tradicionalni pro-
gram ‘Purica i vino’, rekreativni 
sadržaj i dječje programe, uz 
nastavak sportskih aktivnosti 
i koncert sakralne glazbe iz ci-
klusa ‘Heferer’. U večernjim sa-
tima obilježit će se i 50. godiš-
njica Kulturno-umjetničkog 
društva Sveti Križ Začretje - na-
javio je Likar.

Tijekom tjedna slijede likov-
ne radionice, kazališne predsta-
ve, izložbe, etno festival ‘Zagor-
ski blues’, mala škola ribolova, 
večer vinara i vinogradara, pro-
mocija dokumentarnog TV seri-
jala te brojni koncerti. Četvrtak 
je također rezerviran za glazbe-
ni program, uz projekciju animi-
ranih filmova i nastupe izvođa-
ča namijenjene mlađoj publici. 

- U petak, 28. kolovoza, u 20 
sati je festival ‘Prvi glas Zagor-
ja’, dakle to je središnje događa-
nje, središnja glazbena izvedba, 
gdje pjevači pokazuju svoje ta-
lente i svoju umješnost i ima-
ju priliku uz veliki orkestar na 
pozornici pokazati što mogu i 
znaju. To je ono čemu se poseb-
no veselimo jer je riječ o doga-
đanju koje godinama okuplja i 
izvođače i publiku. Nakon toga 
slijedi koncert Vanne na otvo-
renom – najavio je. 

Poseban dio programa zau-
zima upravo završnica. Nakon 

‘Prvog glasa Zagorja’ i koncerta 
Vanne, u subotu slijedi završni 
koncert polaznika ‘Ljetne ško-
le tambure’, tradicionalni riblji 
program te ‘Dječji festival’. Ci-
jeli tjedan potom će biti zaklju-

čen velikim koncertom Serge-
ja Ćetkovića. 

- Mislim da smo ponovno 
uspjeli složiti program koji nudi 
dovoljno sadržaja za cijelu obi-
telj. ‘Prvi glas Zagorja’ ostaje sre-
dišnji glazbeni događaj, ali cijeli 
tjedan živi zahvaljujući brojnim 
ljudima, udrugama i izvođačima 
koji se uključuju u organizaciju. 
Pozivam sve da nam se pridruže, 
da dođu na festival, ali i da tije-
kom cijelog tjedna pronađu ne-
što za sebe i uživaju u programu 
koji smo pripremili - pozvao je 
Likar te na kraju dodao: 

- Važno nam je da program 
bude sadržajno raznolik i da u 
njemu mogu uživati i najmlađi 
i oni stariji. Zato imamo sport-
ske turnire, radionice, kazališne 
predstave, izložbe, programe za 
djecu, ali i veliki broj glazbenih 

događanja. U organizaciju se 
svake godine uključuju i brojne 
udruge, pa tako imamo nogo-
metne turnire na umjetnoj tra-
vi, turnir 3vs3, dječji festivalski 
turnir i druge sportske sadržaje. 
Sve to zajedno čini jednu cjelinu 
i daje manifestaciji poseban ka-
rakter - zaključio je Likar. 

turistička promocija
Festival ‘Prvi glas Zagorja’ i ove 
godine ima važnu ulogu u turi-
stičkoj promociji Svetog Križa 
Začretja, a Turistička zajednica 
područja ‘Srce Zagorja’ uklju-
čena je u organizaciju s ciljem 
dodatnog pozicioniranja ma-
nifestacije na širem tržištu. Di-
rektorica Turističke zajednice 
Zlatka Vuglec istaknula je kako 
festival, osim glazbenog, ima i 
značajan turistički potencijal. 

- Vezano uz samu manifesta-
ciju ‘Prvi glas Zagorja’, Turistič-
ka zajednica i ove godine sudje-
luje kroz projekt brendiranja 
manifestacije kako bi bila što 
prepoznatljivija na širem tržištu. 
Znamo da je to jedan od novih 
momenata unutar same manife-
stacije. Posebno se pritom ističe 

‘Dan purice i vina’, koji se poka-
zao kao pravi turistički proizvod 
zbog kojeg ciljano dolaze gosti 
iz drugih destinacija kako bi do-
živjeli našu gastronomiju, kušali 
vino i doživjeli Sveti Križ Začre-
tje na pravi način - naglasila je. 

Vuglec je pritom kratko 
predstavila i turističke pokaza-
telje destinacije, istaknuvši rast 
dolazaka i noćenja stranih gosti-
ju, kao i nove privatne investi-
cije te projekte turističke infra-
strukture. Među njima je i bajk 
odmorište s vidikovcem u Ko-
moru Začretskom, koje bi tre-
balo dodatno obogatiti ponudu 
destinacije. 

- Pozivam sve da dođu u Sveti 
Križ Začretje na ‘Prvi glas Zagor-
ja’, uživaju u glazbi, umjetnosti, 
sportu i zabavi te upoznaju sve 
ono što naša destinacija nudi 

- zaključila je Vuglec. (nt, vh) n

Što se tiče samog festivala, i ove godine 
natječe se 11 izvođača, od kojih će svaki 
izvesti po dvije skladbe - jednu kajkavsku 
i jednu zabavnu

Danijel Likar

Zlatka Vuglec

Robert Mihovilić
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U Kumrovcu se ovog vi-
kenda održava 9. iz-
danje festivala ‘(E)
ko, (E)tno, (F)letno’, 

posvećenog tradiciji, kulturi, 
domaćoj glazbi, gastronomi-
ji i svemu onome što ovaj kraj 
čini posebnim. Manifestacija 
je osmišljena prvenstveno za 
mještane, ali i kao prilika da se 
posjetiteljima predstavi najbo-
lje od kumrovečkog kraja.

Program je otvoren pjesnič-
kom večeri u ambijentu ‘Starog 
sela’ Kumrovec, dok je središ-
nji dio programa posvećen do-
maćoj glazbi. Posebno mjesto 
zauzima ‘Večer harmonike’, 
uz nastupe domaćih glazbeni-
ka, a program završava nastu-
pom sastava ‘Kavaliri’.

Načelnik Robert Šplajt ista-
knuo je kako je cilj manifesta-
cije približiti ljudima običaje, 
tradiciju i ponudu ovog kraja.

- Željeli smo približiti ljudi-
ma naše običaje, našu tradici-

ju i sve ono što ovaj kraj nudi, 
a to je jako dobra ponuda i ga-
stronomska i naših OPG-ova, i 
svega onoga što možemo naći 
na ovakvoj jednoj lijepoj mani-
festaciji - poručio je Šplajt.

Dodao je kako broj posje-
titelja raste iz godine u go-
dinu, što organizatore po-
sebno veseli.

- Siguran sam da će i ove go-
dine biti dobro posjećena, da 
će se ljudi ovdje dobro osjeća-
ti, da će biti puni pozitivnih vi-
bracija i emocija, i da će ih te 
emocije potaknuti da posjete i 

sljedeće izdanje festivala – re-
kao je Šplajt.

ovo je original
Važnost manifestacije za oču-
vanje tradicije i promociju 
domaće kulture istaknuo je i 
župan Željko Kolar. Prema nje-
govim riječima, upravo su tra-
dicija, kultura i bogatstvo kra-
ja ono što ovakve manifestacije 
čini vrijednima, a posebna je 
kvaliteta u tome što priliku za 
nastup dobivaju domaći glaz-
benici i sastavi.

- Nije potrebno da jedan ve-
liki, razvikani, nacionalno pre-
poznatljivi bend privuče ljude. 
To upravo rade domaći sastavi, 
domaća ponuda, domaći ljudi 
i to je velika kvaliteta ove ma-
nifestacije u Kumrovcu – re-
kao je Kolar.

Istaknuo je i kako je ‘(E)
ko, (E)tno, (F)letno’ zanimlji-
vo gostima koji borave u okol-
nim hotelima.

- Razgovarao sam s direkto-
rom Termi Tuhelj, koje su pune, 
i mnogi gosti planiraju posjetiti 
ovu manifestaciju baš zbog tra-

dicije. Žele vidjeti nešto što u 
svojim sredinama ne mogu vi-
djeti. Ovo nije copy-paste, ovo 
je original – poručio je župan.

važna ulaganja
Uz kulturni i turistički sadr-
žaj, manifestacija je bila pri-
lika i za razgovor o razvo-
ju Kumrovca i ulaganjima u 
infrastrukturu.

Načelnik Šplajt otkrio je 
kako su radovi na stambenoj 
zgradi trenutno na oko 50 po-
sto, možda i nešto više, te da 

bi zgrada trebala biti završena 
do siječnja iduće godine. Na-
kon toga Općina planira ras-
pisati novi javni poziv usmje-
ren prema mladim obiteljima 
i mladim ljudima, i to ne samo 
s područja Krapinsko - zagor-
ske županije, već i šire. 

Najavio je i nastavak ula-
ganja u sportsku infrastruktu-
ru, posebno u kompleks u Ra-
zvoru, koji Općina želi staviti 
u funkciju. U sljedećim mje-
secima očekuju se i radovi na 
atletskoj stazi.

kultura i tradicija
Da razvoj lokalne zajednice ne 
podrazumijeva samo izgrad-
nju infrastrukture i otvaranje 
radnih mjesta, već i stvaranje 
kvalitetnog društvenog živo-
ta, istaknuo je Krunoslav Lu-
kačić, posebni savjetnik pred-
sjednika Vlade.

Govoreći o demografskim 
mjerama, naglasio je kako je, 

osim vrtića, cesta, radnih mje-
sta, stanova i poticaja za sta-
nogradnju, potrebno ljudima 
osigurati i kvalitetu života.

- Kultura, tradicija i povi-
jest su ono što ljude drži na 
okupu, da bi se ugodno osje-
ćali u sredini u kojoj žive – re-
kao je Lukačić.

Pozdravio je održavanje 
manifestacije te zahvalio svi-
ma koji sudjeluju u njezinoj 
organizaciji i tako, kako je 
istaknuo, obogaćuju kultur-
ni život Općine Kumrovec 
i cijele Krapinsko - zagor-
ske županije.

‘(E)ko, (E)tno, (F)letno’ 
tako i ove godine spaja tradi-
ciju, kulturu, glazbu, gastro-
nomiju i druženje, potvrđu-
jući kako upravo autentični 
lokalni sadržaji mogu biti sna-
žan razlog za dolazak posjeti-
telja, ali i važan dio kvalitete 
života domaćeg stanovništva. 
(Marta Obadić) n

 » tradicija, domaća glazba i bogata ponuda ponovo privukli brojne posjetitelje

KUMROVEC: Otvoren festival 
‘(E)ko, (E)tno, (F)letno’

Program je otvoren pjesničkom večeri u ambijentu ‘Starog sela’ Kumrovec, dok je središnji dio programa posvećen 
domaćoj glazbi. Posebno mjesto zauzima ‘Večer harmonike’, uz nastupe domaćih glazbenika, a program završava 
nastupom sastava ‘Kavaliri’

“
	Željeli smo približiti ljudima 
naše običaje, našu tradiciju i sve 
ono što ovaj kraj nudi. To je cilj 
festivala”	 			 
ROBERT ŠPLAJT - načelnik Kumrovca

Robert Šplajt Krunoslav Lukačić Željko Kolar
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U Hum na Sutli vraća se ‘Hoomstock’, a 22. ko-
lovoza posjetitelje očekuje večer ispunjena 
energičnim koncertima i prepoznatljivim 
imenima domaće rock i punk scene.

Na pozornicu stižu ‘Let 3’, ‘Kawasaki 3P’ i ‘Kojoti’, 
a program će dodatno upotpuniti ‘Šarena pojava’, ‘Idu 
hobiti’ i ‘P!zdoper’. Festival organizira Humska udru-
ga mladih, a ulaznice su dostupne putem ‘CoreEventa’.

Posebnu pažnju privući će nastup riječkog benda 
‘Let 3’, osnovanog 1987. godine. Damir Martinović Mrle 
i Zoran Prodanović Prlja jedina su dva stalna člana po-
stave od samih početaka. Bend je tijekom desetljeća iz-
gradio prepoznatljiv stil koji spaja rock glazbu, provo-
kativne performanse i osebujan scenski nastup, zbog 
čega je postao jedno od najpoznatijih imena regional-
ne glazbene scene.

‘Let 3’ trenutno predstavlja album “RKTRD NDRD”, 
izdanje koje bend opisuje kao svoje najintimnije i 
najljubavnije dosad. Ipak, njihovi koncertni nastu-
pi i dalje ostaju sinonim za energiju, provokaciju i 
nepredvidivost.

Na ‘Hoomstock’ stiže i ‘Kawasaki 3P’, jedan od naj-
poznatijih hrvatskih punk-ska bendova. Publiku već 
godinama osvajaju eksplozivnim koncertima, zara-
znom energijom i prepoznatljivim zvukom, a njihovi 
nastupi stekli su kultni status.

Treće veliko ime večeri su ‘Kojoti’, koji više od tri 
desetljeća zauzimaju važno mjesto na domaćoj rock 
sceni. Nakon povratka na scenu 2017. godine ponovno 
su osvojili publiku i kritiku, a album “Sve je pod kon-
trolom” bio je među favoritima za nagradu ‘Porin’ u 
kategoriji najboljeg rock albuma.

Njihovi poznati hitovi poput “Sto milja daleko od 
nje“, “Razuzdan i lud“ i “Zadovolji me“ i danas su ne-
zaobilazni dio koncertnog repertoara, a sirova energi-
ja nastupa jedan je od razloga zbog kojih ‘Kojoti’ i da-
lje privlače brojne ljubitelje rocka.

‘hoomstock junior’
Uoči glavne festivalske večeri vraća se i ‘Hoomstock 
Junior’, program namijenjen djeci koji će se održati 
u petak, 21. kolovoza, kod osnovne škole.

Program počinje u 18.30 sati radionicom ‘Uhvati ri-
tam’, tijekom koje će djeca kroz glazbu, crtanje, ples i 
igru otkrivati koliko glazba može biti zabavna i krea-
tivna. Organizatori su pripremili traženje skrivenih di-

jelova poznatih dječjih pjesama, crtanje glazbe, oživ-
ljavanje priče, ples i glazbeni poligon.

Od 20.30 sati slijedi ljetno kino i projekcija hrvat-
skog dječjeg igranog filma “Glavonja“, duhovite i na-
pete priče o prijateljstvu, prihvaćanju različitosti i 
zajedništvu.

Posjetiteljima se preporučuje da za kino ponesu 
dekice ili jastučiće, iako će organizatori imati i nešto 
opreme za one koji je nemaju. Za djecu su osigurani 
kokice i sokovi, dok se odrasle u pratnji poziva da po-
nesu vlastito osvježenje.

‘Hoomstock Junior’ održava se 21. kolovoza od 
18.30 sati, dok je velika festivalska večer zakazana za 
22. kolovoza. Ljubitelje rocka, punka i dobre festival-
ske atmosfere očekuje raznolik program u Humu na 
Sutli. (kk) n

 » ‘hoomstock’ donosi velika imena rock scene!

‘Let 3’, ‘Kawasaki 3P’ i ‘Kojoti’ 
u subotu stižu u Hum na Sutli
Festival će se održati 22. kolovoza, a uoči glavne festivalske večeri vraća se i ‘Hoomstock Junior’, program 
namijenjen djeci koji će se održati u petak, 21. kolovoza, kod osnovne škole.
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Područje Turističke za-
jednice ‘Biser Zagorja’, 
nakon odličnih rezul-
tata u prva tri mjese-

ca ove godine te stagnaciji re-
zultata u travnju i padu broja 
noćenja u svibnju, bilježi sve-
ukupno u prvih sedam mjese-
ci porast od 16,51 posto u bro-
ju dolazaka te 17,90 posto bro-
ja noćenja u usporedbi s istim 
periodom u protekloj godini! 

- Ovi rezultati unatoč ma-
njim brojevima u predsezo-

ni izuzetno nas raduju – na-
vela je direktorica TZ ‘Biser 
Zagorja’ Tatjana Petranović Ca-
par i dodaje: 

- Domaći gost ponovo je pre-
uzeo primat u broju noćenja te 
ostvaruje udio od 57,23 posto 
u broju dolazaka i 51,08 posto 
ostvarenih noćenja u odnosu 
na stranog gosta, koji ostvaru-
je udio od 42,77 posto u dolas-
cima i 48,92 posto u noćenjima. 
To potvrđuje pravilo da strani 
gost boravi duže od domaćeg 
gosta - navodi. 

brojke 
Najveći udio realiziranih dola-
zaka i noćenja ostvaruje se u 
strukturi ‘Hoteli’ – 85,98 posto 

dolazaka i 85,76 posto noćenja, 
dok se u strukturi ‘Kampovi’ 
ostvaruje 8,48 posto dolazaka 
i 8,24 posto noćenja. U objekti-
ma privatnog smještaja ostva-
ruje se 5,54 posto dolazaka i 6 
posto noćenja. 

- Porast udjela realizira-
nih noćenja u Hotelima odraz 
je novo ostvarenih smještaj-
nih kapaciteta Hotela ‘Well’ u 
Tuheljskim Toplicama, ali vese-
li nas i činjenica da je udio rea-
liziranih noćenja u privatnom 
smještaju na razini prošlogo-
dišnjih rezultata, što znači da je 
isto u porastu. S nestrpljenjem 
očekujemo početak poslovanja 
novih smještajnih kapaciteta 
Hotela ‘Se -Mi’ u Velikom Tr-

 » otkrila je direktorica petranović capar

TZ ‘Biser Zagorja’ bilježi 
rekordne brojke i sprema 
nove sadržaje za posjetitelje  

‘Kulturno ljeto’ i ‘Zahvala jeseni u Klanjcu’, uz zabavne programe i atraktivna događanja, 
nastavak su aktivnosti u predstojeće vrijeme - nemojte propustiti

Domaći gost ponovo je preuzeo primat 
u broju noćenja te ostvaruje udio od 
57,23 posto u broju dolazaka i 51,08 
posto ostvarenih noćenja u odnosu na 
stranog gosta

Kajkavske kronike
info@kajkavskekronike.hr

Tatjana Petranović Capar
U suradnji s Planinarskim društvom ‘Cesargrad’ iz Klanjca uredilo se 
moderno penjalište na području Cesarske gore uz postavljanje dva 
alpinistička smjera
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govišću, kada će cjelokupna di-
menzija smještajnih kapaciteta 
općine Veliko Trgovišće primi-
ti novu dimenziju s mogućnosti 
smještaja većeg broja osoba na 
jednom mjestu, što je preduvjet 
za organizirane boravke grupa. 
Vjerujemo da će i sportski kom-
pleks u Velikom Trgovišću tada 
dobiti i ozbiljnije goste te posta-
ti mjesto susreta brojnih sport-
skih ekipa na međunarodnoj ra-
zini - ističe Petranović Capar. 

U prvih sedam mjeseci do-
maći gosti ostvarili su ukupno 
30.519 dolazaka i 68.584 noće-
nja, slovenski gosti su uvjerlji-
vo na drugom mjestu s 14.549 
dolazaka i 39.079 noćenja što je 
udio od 29,10 posto u noćenji-
ma. Slijede gosti iz Bosne i Her-
cegovine s 1206 dolazaka i 2907 
noćenja (udio od 2,17 posto no-
ćenja), gosti iz Italije s 909 do-
lazaka i 2721 noćenja (udio 2,12 
posto), gosti iz Nizozemske 
s 588 dolazaka i 2578 noćenja 
te gosti iz njemačke s 803 do-
lazaka i 2515 noćenja. Nakon 
njih su gosti iz Belgije, Poljske, 
Češke i Austrije koji su u ras-
ponu od 2000 do 2500 noće-
nja. Zanimljivo je primijetiti da 
su gosti iz Nizozemske i  Češ-
ke ostvarili značajniji porast 
u ukupnom broju noćenja od 
+39 posto u odnosu na ostvare-
na noćenja lani, gosti iz Belgije 
bilježe porast od 28 posto, dok 
gosti iz Njemačke i Danske bi-
lježe značajan pad  - 18,5 posto 
te 65 posto. 

- Brojni kupači su tijekom 
ljetnih mjeseci potražili ras-
hlađenje u bazenima ‘Vodenog 
planeta’ Terma Tuhelj, gdje se 
tražila karta više, a veliki broj 
gostiju uživao je i u dodatnim 
sadržajima kuća za odmor koje 
na području ‘Bisera Zagorja’ sve 
više nude odmor na osami i u 
miru prirode uz hidromasažne 
kade  ili  manje bazene - navo-
di direktorica Petranović Capar. 

novi projekti 
Pored završetka uređenja ‘Par-
ka labirinata’ u Dubrovčanu uz 

postavljanje potrebnih info 
panoa te oblikovanja i ure-
đenja ulaza u grad Klanjec, 
proljeće 2026. godine bilo je 
u radu Turističke zajednice 
usmjereno na nove projekte 
koji se planiraju realizirati uz 
pomoć sredstava dobivenih 
putem javnog poziva Fonda za 
udružena turistička područja. 
Tako se po dobivanju informa-
cija o prihvaćenim projektima 
i realiziranim iznosima krenu-

lo u projekt ‘Otkrij Biser Za-
gorja’ koji je usmjeren na veću 
marketinšku vidljivost cjelo-
kupnog područja te su broj-
ni promo vizuali osvanuli na 
billboardima i city lightovima 
u gradu Zagrebu, Rijeci, Za-
dru i Puli, organiziran je po-
sjet više novinara uz obilazak 
određenih lokaliteta područ-
ja, promovirali su se tematska 
događanja i aktivnosti na cje-
lokupnom području. 

Kroz projekt ‘Parkovi i sta-
ze Biser Zagorja’ uredio se pla-
to u neposrednoj blizini izvora 
Tuheljskih toplica uz postav-
ljanje oslikanog vodeničkog 
kola u čast vodenice koja je 
bila sastavni dio života mje-
štana ovog podneblja. Staza 
Šumske kupke povrh Termi 
Tuhelj obogatila se postavlja-
njem drvenih skulptura životi-
nja, a u planu je i determinaci-
ja raslinja i drveća ovog kraja. 

U suradnji s Planinarskim 
društvom ‘Cesargrad’ iz Klanj-
ca uredilo se moderno penja-
lište na području Cesarske 
gore uz postavljanje dva alpi-
nistička smjera što je predu-
vjet za ‘Feratu školu’ koja će 
se za sve ljubitelje ovakve vr-
ste aktivnog odmora realizira-
ti u rujnu ove godine. Također, 
na dijelu ispred Cesargradske 
utvrde je u suradnji s tvrtkom 

‘Art division’ iz Zagreba postav-
ljeno nekoliko QR kodova koji 
će posjetiteljima prikazati Ce-
sargrad u svom punom obliku 
kako je nekad izgledao. Člano-
vi HPD ‘Cesargrad’ su dodat-
no obogatili prostor postav-
ljanjem monumentalnog kipa 
seljaka – simbola otpora vla-
steli i početku Seljačke bune 
koja je upravo i krenula na 
ovim prostorima. 

Vidikovci ‘Oči Zagorja’ 
obogaćeni su pečatima koje 
će u skoro vrijeme posjetitelji 

moći sakupiti u Dnevnik ‘Oči 
Zagorja’, a neki od njih će do-
biti i svoje digitalne dalekozo-
re uz koje će posjetitelji moći 
upoznati okolicu i prekrasne 
pejzaže koji se pružaju s istih. 

Nadalje, u planu je i ure-
đenje ulaza u Veliko Trgovi-
šće uz postavljanje svjetlećih 
instalacija na mostu, a jedna 
od većih investicija je početak 
uređenja tematskog parka ‘Za-
gorje u malom’ u Tuhlju. U ne-
posrednoj blizini osnovne ško-
le uređuje se travnati plato na 
temu tradicijskih igri Zagorja 
uz postavljanje klupa i stolo-
va za tradicijske igre, sadnju 
autohtonog bilja i postavljanje 
atraktivne diorame županije.

događanja 
Događanja koja su se održala 
tradicionalno – ‘Noćni uspon 
na Cesargrad’, ‘Ivanje’, ‘Zagor-
je Domovini’, ‘Summer Fest 
Tuhelj’ - bila su mjesto okup-
ljanja i druženja velikog bro-
ja posjetitelja, a vatromet uz 

‘Tuheljsku noć’ oduzeo je dah 
svima koji su ga vidjeli. ‘Kul-
turno ljeto’ i ‘Zahvala jeseni 
u Klanjcu’, uz zabavne pro-
grame i atraktivna događanja, 
nastavak su aktivnosti u pred-
stojeće vrijeme. Iz Turističke 
zajednice ‘Biser Zagorja’ pozi-
vaju sve da ih prate i dalje te 
da ih posjete u narednom pe-
riodu. (kk) n

Najveći udio realiziranih dolazaka i 
noćenja ostvaruje se u strukturi ‘Hoteli’ – 
85,98 posto dolazaka i 85,76 posto noćenja, 
dok se u strukturi ‘Kampovi’ ostvaruje 
8,48 posto dolazaka i 8,24 posto noćenja

 Kroz projekt ‘Parkovi i staze Biser Zagorja’ uredio se plato u neposrednoj blizini izvora Tuheljskih toplica uz 
postavljanje oslikanog vodeničkog kola u čast vodenice koja je bila sastavni dio života mještana ovog podneblja
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U tijeku su završne pri-
preme za ovogodišnju, 
jubilarnu 5. po redu 

pekmezijadu koja će se odr-
žati u Dubravi Zabočkoj 29. 
kolovoza. 

Osim tradicionalnog ku-
hanja pekmeza i natjecatelj-
skog djela same manifestaci-
je, posjetitelje očekuje bogata 
gastronomska ponuda te od-
lična zabava.

Sam program i kuhanje pe-
kmeza kreće od 12 sati, a dok 

ekipe vrijedno kuhaju pe-
kmez, posjetitelje očekuju za-
nimljive sportske igre i dječji 
sadržaji. Od 18 sati posjetitelje 
će zabavljati grupa ‘OBER – 5’, 
a u 20 sati slijedi veliki koncert 
grupe ‘Vigor’.

Manifestaciju organizi-
raju Udruga zagorskih ve-
terana Domovinskog rata 
Krapinsko - zagorske župa-
nije i Grad Zabok, uz potpo-
ru brojnih partnera i pokro-
vitelja. (kk) n

 » rezervirajte datum - 29. kolovoza

Traju završne pripreme za 
5. Zagorsku pekmezijadu

Radobojski trnac protekle 
je subote postao mjesto 
susreta malih i velikih 

ljubitelja priča. Pripovjedačice 
‘PričaKAJ’ povele su okupljene 
u pomalo tajanstven, poma-
lo jeziv, ali prije svega zabavan 
svijet pripovijedanja. Održana 
je ‘Strašna pripovjedna večer’.

Večer je otvorila Ana 
Štrumfin, koja je pričom o pje-
tliću i mačku sve okupljene po-
lako uvela u svijet neobičnih i 
pomalo strašnih zgoda. Nakon 

nje, Miljenka Benc nastavila je 
u istom duhu pričom o Rado-
boju, njegovim duhovima i ne-
običnim događajima. 

Nakon pripovijedanja usli-
jedio je kreativni dio večeri. Uz 
druženje i puno mašte izrađi-
vali su se bookmarkeri – stra-
ničnici za knjige, čime je zao-
kruženo još jedno lijepo, veselo 
i tek pomalo strašno druženje.

- Vidimo se ponovno uz 
neku novu priču - pozivaju or-
ganizatori! (kk) n

Radobojski trnac postao je 
tajanstven svijet pripovijedanja 

 » održana ‘strašna pripovjedna večer’

Nakon pripovijedanja uslijedio je kreativni dio večeri. Uz druženje i 
puno mašte izrađivali su se bookmarkeri za knjige

Mala obiteljska destilerija 
‘Moonshine Guerilla Di-
stillery’ iz Oroslavja po-

novno je potvrdila kvalitetu svo-
jih proizvoda na međunarodnoj 
sceni. Na najvećem svjetskom 
natjecanju posvećenom ginu, 

‘World Gin Awards 2026’ u Lon-
donu, osvojila je dvije medalje – 
srebrnu za ‘Pink Isabelino Gin’ i 
brončanu za ‘Blue Mariner Gin’.

Ovi uspjesi nastavak su izni-
mno uspješne natjecateljske go-
dine. Na prestižnom ‘European 
Spirits Challenge 2026’, također 
održanom u Londonu, destile-
rija je osvojila zlatnu medalju 
za ‘Moondogs Corn Moonshine 
Whiskey’, proizveden od zagor-
ske kuruze, srebrnu medalju za 

‘Isabelino liker’ te brončanu me-
dalju za svoj vinjak.

S obzirom na to da je tek po-
lovica 2026. godine iza nas, re-
zultati koje je ‘Moonshine Gu-
erilla Distillery’ ostvarila mogu 
se smatrati izvanrednima. Od 
osnutka 2021. godine do danas, 
ova mala obiteljska destilerija 
osvojila je ukupno 15 medalja, i 
to isključivo na najuglednijim 
svjetskim natjecanjima za jaka 
alkoholna pića.

Među nagrađivanim pro-
izvodima posebno se ističu 
i ‘Moonbeam Silk Vodka’ te 

‘Moonbeam Premium Bitter Pe-
linkovac’, koji su također osvoji-

li zlatne medalje na međunarod-
nim ocjenjivanjima.

Godina 2026. donijela je još 
jednu važnu novost – ‘Moonshi-
ne Guerilla Distillery’ započela je 
redovnu proizvodnju prvog hr-
vatskog craft ruma. Prve među-
narodne ocjene tek slijede, a u 
destileriji vjeruju kako će i ovaj 
proizvod nastaviti niz uspjeha 
na svjetskim natjecanjima.

‘cocktail truck’
Osim razvoja proizvodnje, desti-
lerija je ove godine proširila svo-
je poslovanje i na premium ugo-
stiteljstvo. U ponudu je uvrstila 
prvi zagorski ‘Cocktail Truck’ – 
atraktivan, putujući koktel-ka-
mion iz kojeg posjetiteljima nudi 
vlastite autorske, signature kok-
tele, ali i bezvremenske koktel 
klasike. Riječ je o jedinstvenom 

konceptu koji obogaćuje turi-
stičku i event ponudu Hrvat-
skog zagorja te donosi potpuno 
novo iskustvo na festivale, vjen-
čanja, poslovne događaje i pri-
vatne proslave.

Ako želite svojim događanji-
ma pružiti originalan doživljaj i 
vrhunsku craft cocktail uslugu, 
‘Moonshine Guerilla Distillery’ 
stoji vam na raspolaganju za do-
govor dolaska ‘Cocktail Trucka’ i 
pripremu koktela prilagođenih 
vašem eventu.

Kontinuirano osvajanje me-
đunarodnih priznanja potvr-
đuje da se vrhunska kvaliteta 
može stvarati i u maloj obitelj-
skoj destileriji iz Hrvatskog za-
gorja, koja svojim proizvodima 
sve uspješnije gradi prepo-
znatljivost na svjetskoj spirits 
sceni. (kk) n

 » srebro i bronca za dva sjajna gina

Još dvije svjetske medalje stigle su u 
Oroslavje, u ‘Moonshine Guerilla Distillery’ 
Od osnutka 2021. godine do danas, ova mala obiteljska destilerija osvojila je ukupno 15 medalja, i to isključivo na 
najuglednijim svjetskim natjecanjima
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Dok se mnogi bore s pronalaskom ide-
alnog društva, vremena ili financija 
za odlazak na putovanje, 24-godišnja 
Ana Krčelić iz Čakovca dokazuje da 

je uz pravu dozu hrabrosti i dobru organiza-
ciju sve moguće. 
n

 » zavirili smo iza kulisa i probali nagrađivani ‘dedekov botanik’

U posljednjih godinu dana proizvodi Destilerije Krizmanić osvojili su 
zlatnu i više srebrnih medalja na međunarodnim natjecanjima, čime 
su dobili potvrdu kvalitete i na zahtjevnoj međunarodnoj sceni

Iz Stubičkog kraja do mnogobrojnih 
međunarodnih medalja: Upoznajte 
obiteljsku priču Destilerije Krizmanić   

“
	Svaki proizvod koji stvaramo 
rezultat je ručnog rada - od 
branja bilja i voća, preko prerade 
i destilacije, pa sve do punjenja 
boca i etiketiranja. Upravo zato 
nam međunarodna priznanja 
imaju posebnu vrijednost”	
ističu iz Destilerije Krizmanić

Nikola Turin
info@kajkavskekronike.hr

U srcu Stubičkog kraja, s mjesta s ko-
jeg se pruža prekrasan panoramski 
pogled na okolne brežuljke i naselja, 
nastaje priča o tradiciji, predanosti 

i ljubavi prema domaćim sirovinama. Osob-
no smo posjetili Destileriju Krizmanić, zavi-
rili iza kulisa proizvodnje i otkrili što je sve 
potrebno da bi nastala kvalitetna rakija ili li-
ker – od pažljivog odabira voća i bilja, preko 
prerade i destilacije, pa sve do punjenja i ko-
načnog proizvoda. 

Imali smo priliku kušati njihove proizvo-
de, saznati neke od tajni dobre rakije i raz-
govarati o procesu koji traži puno znanja, 
strpljenja i ručnog rada. Riječ je prije svega 
o obiteljskom projektu u kojem se tradicija 
isprepliće s modernim pristupom i stalnom 
željom za usavršavanjem.

Rezultati takvog rada već su prepoznati 
i izvan Hrvatske. U posljednjih godinu dana 
proizvodi Destilerije Krizmanić osvojili su 
zlatnu i više srebrnih medalja na međuna-
rodnim natjecanjima, čime su dobili potvrdu 
kvalitete i na zahtjevnoj međunarodnoj sceni.

U razgovoru otkrivamo kako nastaje na-
građivani ‘Dedekov Botanik’, zašto su lokal-
ne sirovine temelj njihove proizvodnje, koli-
ko traje put od berbe do gotovog proizvoda 
te što sve stoji iza jedne dobre rakije. Razgo-
varali smo i o novim proizvodima, planovi-

ma te očekivanjima od budućih međunarod-
nih ocjenjivanja.

Vaša destilerija u posljednjih godinu dana 
osvojila je zlato i više srebrnih medalja 
na međunarodnim natjecanjima. Koliko 
vam ta priznanja znače i što potvrđuju o 
kvaliteti vaših proizvoda? 
Svaki proizvod koji stvaramo rezultat je ruč-
nog rada - od branja bilja i voća, preko pre-
rade i destilacije, pa sve do punjenja boca i 
etiketiranja. Upravo zato nam međunarodna 
priznanja imaju posebnu vrijednost. Zadovolj-
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“
	Kontinuirano radimo na razvoju 
novih proizvoda i usavršavanju 
postojećih receptura. Uvijek 
istražujemo nove kombinacije 
okusa i načine kako dodatno 
unaprijediti kvalitetu”	 		
otkrili su nam

ni smo što su naši proizvodi prepoznati po 
kvaliteti, a osvojene medalje potvrđuju da se 
trud, znanje i posvećenost svakom detalju ite-
kako prepoznaju i izvan Hrvatske.

‘Dedekov Botanik’ već je osvojio niz 
priznanja. Po čemu je taj biljni liker 
poseban i što ga razlikuje od drugih 
proizvoda na tržištu?
‘Dedekov Botanik’ poseban je upravo zato što 
nastaje ručno, s puno pažnje i strpljenja. Ko-
ristimo pažljivo odabrano bilje i prirodne sa-
stojke, a cilj nam je bio stvoriti liker koji će 
biti bogat aromama, ali istovremeno skladan 
i pitak. Vjerujemo da upravo spoj tradicional-
nog načina proizvodnje, kvalitetnih sirovina 
i ručnog rada daje proizvodu njegov prepo-
znatljiv karakter.

Koje su vam međunarodne nagrade do 
sada najviše ostale u sjećanju i jesu li vam 
otvorile nova tržišta ili poslovne prilike?
Svaka nagrada ima svoju vrijednost jer pred-
stavlja potvrdu uloženog truda. Posebno su 
nam značajna priznanja s međunarodnih na-
tjecanja na kojima sudjeluju proizvođači iz ci-
jelog svijeta. Osim što jačaju povjerenje ku-
paca, takve nagrade olakšavaju razgovore s 
novim poslovnim partnerima i distribute-
rima te otvaraju mogućnosti za izlazak na 
nova tržišta.

Počela je sezona šljiva i pripreme za novu 
proizvodnju. Kako izgleda ovo razdoblje 
u destileriji i što se trenutno radi? 
Ovo je jedno od najintenzivnijih razdoblja u 
godini. Svakodnevno pratimo dozrijevanje 
voća, organiziramo berbu i pripremamo sve 

za preradu. Vrlo je važno da se šljive prera-
de u optimalnom trenutku kako bi zadržale 
svoju aromu i kvalitetu. Nakon toga slijedi 
fermentacija, destilacija i daljnji procesi koji 
zahtijevaju puno pažnje i iskustva.

Koliko je važno koristiti lokalno voće 
i druge domaće sirovine u proizvodnji 
vaših rakija i likera? 
To je jedan od temelja naše proizvodnje. 
Vjerujemo da vrhunski proizvod počinje 
vrhunskom sirovinom. Korištenjem lokal-
nog voća ne samo da dobivamo svježinu i 
puniji okus, već podržavamo domaće proi-
zvođače i doprinosimo razvoju lokalnog gos-
podarstva. Lokalno podrijetlo sirovina daje 
našim proizvodima autentičnost koju kup-
ci sve više cijene.

Koliko vremena prođe od berbe voća 
do gotovog proizvoda i koji su najvažniji 
koraci kako bi kvaliteta ostala na 
vrhunskoj razini?
Ovisno o proizvodu, cijeli proces može tra-
jati od nekoliko mjeseci do više od godinu 
dana. Sve počinje pažljivim odabirom i ber-
bom voća, nakon čega slijede fermentacija, 
destilacija, odležavanje i završna dorada. Sva-
ka faza ima svoju važnost, a ključ uspjeha je 
kontrola kvalitete tijekom cijelog procesa i 
strpljenje, jer vrhunski proizvod ne može na-
stati preko noći.

Planirate li ove godine predstaviti 
neke nove proizvode ili unaprijeđene 
recepture koje bi također mogle 
konkurirati na međunarodnim 
ocjenjivanjima?

Kontinuirano radimo na razvoju novih pro-
izvoda i usavršavanju postojećih receptura. 
Uvijek istražujemo nove kombinacije oku-
sa i načine kako dodatno unaprijediti kvali-
tetu. Kada budemo sigurni da proizvod za-
dovoljava naše visoke standarde, predstavit 
ćemo ga tržištu i, naravno, prijaviti na me-
đunarodna ocjenjivanja.

Koliko su vam natjecanja i stručna 
ocjenjivanja važna u razvoju 
destilerije te koliko vam komentari 
ocjenjivača pomažu u daljnjem 
usavršavanju proizvoda?
Ocjenjivanja su nam izuzetno važna jer 
predstavljaju objektivnu potvrdu kvalite-
te našeg rada. Medalje nas vesele, ali jed-
nako su nam vrijedni i komentari stručnih 
ocjenjivača. Oni nam potvrđuju da smo na 
dobrom putu, ali nam i pokazuju u kojem 
smjeru možemo dodatno razvijati i usavr-
šavati svoje proizvode. Upravo zato sva-
ko natjecanje doživljavamo kao priliku 
za napredak.

Primjećujete li da sve više ljudi traži 
autentične, male craft destilerije i 
proizvode s lokalnom pričom? Koliko se 
promijenilo tržište posljednjih godina? 
Definitivno. Kupci danas žele znati tko stoji 
iza proizvoda, odakle dolaze sirovine i kako 
se proizvod izrađuje. Sve više cijene kvali-
tetu, autentičnost i ograničene serije, a ma-
nje masovnu proizvodnju. To je pozitivan 
trend koji ide u prilog malim craft destile-
rijama jer omogućuje da se kvaliteta i priča 
iza proizvoda više vrednuju.

Kakvi su planovi Destilerije Krizmanić 
u narednom razdoblju i s kakvim 
očekivanjima gledate na nova 
međunarodna ocjenjivanja koja slijede?
Naš plan je nastaviti raditi na isti način i bez 
kompromisa kada je riječ o kvaliteti. I da-
lje ćemo stvarati proizvode ručno, od pažlji-
vo odabranih domaćih sirovina, te razvijati 
nove okuse koji će nositi naš prepoznatljiv 
potpis. Na međunarodna ocjenjivanja gle-
damo kao na priliku da ponovno provjeri-
mo kvalitetu svog rada i vjerujemo da će 
naši proizvodi i dalje opravdavati povjere-
nje stručnjaka i naših kupaca. n
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 » od marije bistrice do televizije i velikih pozornica

Kozmetičarski posao za nju je puno više od šminkanja - od njege 
lica i tijela do različitih tretmana, depilacija, šminkanja i pripreme za 
posebne prigode

Martina Vinković slavi 20 godina 
Salona ‘Paris’: “Nikad nisam 
prestala vjerovati u ono što sam 
zamislila još kao djevojčica”   
Nikola Turin
info@kajkavskekronike.hr

Martina Vinković iz Marije Bistrice već 
dva desetljeća gradi svoj prepoznat-
ljiv svijet ljepote, a povodom 20 go-
dina Salona ljepote ‘Paris’, za nas se 

prisjetila samih početaka, velikih prilika koje 
je odbila kako bi ostala uz svoje klijente, rada s 
brojnim poznatim osobama, Krapinskog festi-
vala, ali i najvažnije stvari koja ju je svih ovih 
godina vodila – ljubavi prema ljudima.

20 godina karijere dovoljno je dugo razdo-
blje da se čovjek osvrne i zapita što je sve pro-
šao, što je izgradio i je li put kojim je krenula 
kao mlada djevojka bio pravi. Za Martinu Vin-
ković, vlasnicu Salona ljepote ‘Paris’ iz Marije 
Bistrice, odgovor je jednostavan – jest.

No, kada se nakon dva desetljeća rada pita 
što je prvo što osjeti kada pogleda unatrag, ne 
govori o ponosu.

- Ponos je prirodan kada pogledate koliko 
se toga izgradilo i dokle ste došli. Ali ipak, prije 
svega osjećam zahvalnost - kaže Martina.

Još kao djevojčica znala je što želi. Dok su 
drugi možda razmišljali o sasvim drugim za-
nimanjima, Martina je već imala viziju – jed-
nog dana želi imati svoj salon, raditi na tele-
viziji, festivalima, šminkati i biti prepoznata 
u svom poslu.

- Moja je obitelj bila u šoku. Svi su zavr-
šavali fakultete, pola obitelji su mi učiteljice i 
onda sam ja odlučila da idem u kozmetičarke 
- govori nam.

U to vrijeme kozmetičarska struka u Za-
gorju bila je daleko od današnjeg statusa. Ljudi 
nisu imali naviku odlaziti u kozmetičke salone, 
mnoge žene nisu njegovale lice niti su razmi-
šljale o tretmanima kao brizi o sebi.

Martina je, kako kaže, zapravo morala učiti 
ljude što sve kozmetika može ponuditi.

- Moja mama se nikada nije šminkala. Nije 
ni njegovala lice. Ja sam tada došla s potpuno 
drukčijom vizijom. Znala sam da ljudi još ne-
maju tu naviku, ali vjerovala sam da ću ih nau-
čiti - objašnjava Martina.

Nije željela graditi posao agresivnim marke-
tingom. Nije bilo velikih kampanja ni brojnih 
reklama. Njezin je plan bio jednostavniji – na-
praviti posao toliko dobro da klijentica nakon 
tretmana poželi preporučiti salon drugoj ženi.

I upravo je tako, kaže, Salon ‘Paris’ 
polako rastao.

- Uvijek mi je bilo važno da sve bude kva-
litetno, bez muljanja. Nisam htjela raditi nešto 
samo da bih odradila posao. Htjela sam da žena 
izađe iz salona zadovoljna i da zna da je dobila 
nešto vrijedno - ističe.

više od stotinu diploma
Martina danas radi mnogo više od šminkanja. 
Kozmetičarski posao za nju je puno širi – od 
njege lica i tijela do različitih tretmana, depila-
cija, šminkanja i pripreme za posebne prigode.

- Kakav god estetski problem možda žena 
ima, ja pokušavam pronaći rješenje. I danas mi 
je drago što se nisam fokusirala samo na jednu 
stvar - naglašava Martina.

Da bi ostala u korak s vremenom, gotovo 
cijelu karijeru ulaže u edukacije. Iako iza sebe 

ima više od stotinu diploma, za nju učenje 
nije završilo.

I dalje odlazi na edukacije, sajmove i struč-
na putovanja. Bila je u Londonu, više puta u 
Bologni, a uskoro je očekuje i nova edukaci-
ja u Italiji.

- To je jako važno u ovoj struci. Znali su mi 
govoriti – što će ti sve to, pa ti si u malom mje-
stu. Ali ja nikada nisam tako razmišljala. Ako 
želim raditi kvalitetno, moram znati što se do-
gađa u svijetu – dodaje.

Mogla je, kaže, otići iz Marije Bistrice. Ima-
la je prilika. No nikada to nije željela.

- Baš sam željela ovdje nešto stvoriti. Htje-
la sam ljudima pokazati što sve postoji – govo-
ri nam Martina.

praksa koja ju je oblikovala
Posebno mjesto u njezinu profesionalnom ra-
zvoju ima zagrebački salon u kojem je kao sred-
njoškolka odradila praksu. Tamo je, kaže, na-
učila neke od najvažnijih stvari koje danas 
primjenjuje u svom radu.

- Bilo mi je jako teško. Znala sam plakati. 
Ostajala sam duže dok su drugi išli van. Subo-
tom sam dolazila raditi, a moje prijateljice su 
se zabavljale. Ali kada sam završila školu, shva-
tila sam koliko sam zapravo naučila - poručuje.

Još veći korak bio je odlazak na Akademiju 
make-upa kod poznatog hrvatskog vizažista Bo-
risa Čavline te Silve Stojanović. Tamo je, kaže, 
bila potpuno posvećena učenju. Upravo su tamo 
prepoznali njezin talent i počele su stizati nove 
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mogućnosti. Televizija, snimanja, emisije i pro-
jekti bili su joj otvoreni.

“volim ljude, to je ključ“ 
Kada Martinu pitate što je najvažnije za rad 
s klijentima, odgovor nije tehnika, proi-
zvod ni trend.

Ljudi!
- Ja stvarno i iskreno volim ljude. Da ih ne 

volim, ne bih mogla raditi s njima - naglašava.
U njezinu salonu, kaže, često se događalo 

da klijentice, osim tretmana, dobiju i nešto što 
nisu očekivale – razgovor, razumijevanje i malo 
više samopouzdanja. Mnoge su joj se povjerava-
le. Posebno žene koje nisu bile zadovoljne svo-
jim izgledom.

- Ja vidim ljepotu u svemu. Netko ima vi-
šak kilograma, ali ima predivne oči, kosu ili 
kožu. Uvijek toj osobi pokušam pokazati ono 
što je lijepo. Nitko nema sve savršeno. A i kada 
bi imao, to opet ne bi izgledalo dobro - objaš-
njava Martina.

Zato za nju šminka nikada nije bila način da 
se od žene napravi netko drugi. Naprotiv – cilj 
je naglasiti ono što već postoji.

U 20 godina promijenili su se trendovi, pro-
izvodi, tehnike i očekivanja klijenata. Danas su 
inspiracije dostupne doslovno u nekoliko se-
kundi, preko društvenih mreža i sadržaja iz ci-
jelog svijeta.

Martina to ne doživljava kao problem, 
nego kao izazov.

- Trendovi putuju nevjerojatnom brzinom. 
Netko u jednom trenutku može biti inspiriran 
nečim što je vidio na drugom kraju svijeta. Meni 
je to izazov i to obožavam - govori nam.

Ipak, postoji nešto od čega ne odstupa. 
Individualnost.

- U životu nisam napravila dvije iste frizu-
re. Ne mogu i ne želim kopirati nekoga. Uvijek 
želim dati svoj pečat - poručuje.

Jer ono što je moderno nije nužno ono što 
nekome najbolje pristaje.

- Prava estetika po meni nikada nije namet-
ljiva. Ona samo učini da sve izgleda kao da je 
upravo tako trebalo biti - ističe Martina.

Martina se zato ne vodi samo trendovima. 
Gleda osobu koja sjedi pred njom.

- Nemojte uzeti 10 glava i napraviti im istu 
frizuru. Možda će pet žena izgledati odlično, a 
drugih pet neće. Svakome treba pristupiti indi-
vidualno – dodaje.

šminka kao orijentir
Dugogodišnje obrazovanje omogućilo joj je da u 
make-upu prepoznaje različite povijesne perio-
de. Kaže da po šminki gotovo može odrediti iz 
kojeg je desetljeća određeni film ili fotografija.

Posebno mjesto zauzimaju ikone poput Ma-
rilyn Monroe i Grete Garbo.

- Marilyn Monroe imala je vrlo specifi-
čan eyeliner i takve tehnike koristim i danas 
- ističe Martina.

No u salonu se ipak najčešće traži ne-
što ‘nosivije’.

Pravi smokey eyes, primjerice, kaže, žene 
često zamišljaju potpuno pogrešno.

- Pravi smokey eyes koji se radi za revije ja 
u salonu gotovo nikome ne bih napravila. To 
je nešto što je više za pozornicu i fotografira-
nje. Žena bi s tim teško hodala svakodnevno - 
objašnjava Martina.

A upravo su revije, festivali, televizija i rad 
iza pozornice posebna priča.

od ave do tereze 
Tijekom dva desetljeća kroz njezinu su stoli-
cu prošle brojne poznate osobe poput hrvat-
ske Tine Turner - Kristine Iveković koja je tu 
od samih početaka.

A jedna od anegdota koju posebno pamti 
vezana je uz Terezu Kesoviju i njezin nastup u 
Lisinskom. Martina ju je tada šminkala iza po-
zornice, u atmosferi punoj nervoze i napetosti.

- Svi su tada bili nekako napeti, bila je dra-
ma u garderobi. Ja sam nju lijepo šminkala i 
odjednom me prestrašila s ‘boo’. Nisam zna-
la bih li se smijala ili što se događa - prisjeća se 
te anegdote.

Iako je Tereza slovila za veliku divu, Martina 
ju je zapamtila kao toplu i dragu osobu.

Tu je i priča o Avi Karabatić koja je nekoli-
ko dana prije Badnjaka pokušala dobiti termin.

- Zvala me žena i rekla da treba termin na 
Badnjak. Ja kažem da je sve puno. Onda je po-
novno nazvala i rekla da je Ava Karabatić. Mi-
slila sam da me netko od prijatelja zeza – go-
vori nam Martina.

Poziv se, međutim, ponavljao.
Na kraju je Ava zaista stigla – taksi-

jem iz Zagreba.
- Došla je na Badnjak, a onda me molila da je 

sredim i drugi dan jer je imala promociju knji-
ge. Bila je jako zadovoljna – dodaje.

No najviše joj, kaže, znače odnosi koji su s 
vremenom prerasli profesionalne granice.

krapinski festival
Ako bi morala izdvojiti jedno mjesto koje zau-
zima posebno mjesto u njezinoj karijeri, to bi 
svakako bio Krapinski festival.

Godinama sudjeluje u pripremi izvođača za 
nastupe, a upravo joj rad iza pozornice daje po-
sebnu energiju.

- Publika vidi nekoliko minuta nastupa pod 
reflektorima, a mi iza scene vidimo sve ono 
što se događa prije toga – pripreme, dogovo-
re, nervozu, uzbuđenje i posljednje provjere 
- naglašava.

To je posao koji zahtijeva brzinu, koncen-
traciju i prilagodljivost. Martina, međutim, ta-
kvu atmosferu obožava.

- Ja volim raditi u kaosu – priznaje.
A upravo je Krapinski festival donio i jed-

nu od njezinih najneobičnijih anegdota. Jedne 
godine, u vrijeme pandemije, gotovo sve njezi-
ne suradnice su se razboljele. Martina je večer 
prije festivala shvatila da je ostala sama. I to u 
trudnoći, pred porod.

- Nisam imala izbora. Pokušavala sam cije-
lu večer pronaći nekoga tko bi mogao odraditi 
posao, ali nije bilo moguće. I onda sam došla s 
trbuhom do zuba – govori nam.

Svi su je gledali u čudu.
A onda je priča dobila nastavak. Dan nakon 

festivala završila je u rodilištu. U ponedjeljak 
je rodila. Od tada njezino dijete rođendan slavi 
upravo u vrijeme Krapinskog festivala.

Ali tu nije bio kraj. Sljedeće godine Martina 
je ponovno stigla na festival – ponovno trudna.

- Svi su me gledali i mislili – je li ovo deja vu? 
- kroz smijeh danas govori.

Čak je i Zdenka Kovačiček te godine iščeki-
vala rođenje unuka. I da, na kraju je te noći ro-
dila i Zdenkina kći.

- Te večeri shvatila sam koliko je moja kari-
jera zapravo velika – dodaje.

Nakon 20 godina rada Martina je odlučila 
napraviti nešto posebno. Organizirala je gala 
večer kojom je spojila svoj 40. rođendan i 20 
godina karijere. No nije to zamišljala samo 
kao proslavu. Željela je okupiti ljude koji su 
obilježili njezin život i profesionalni put. Obi-
telj, prijatelje, suradnike, klijente, glazbenike, 
umjetnike i ljude koje je tijekom godina upo-
znala kroz posao.

- Bilo je jako emotivno jer sam prvi put na-
kon dugo vremena imala priliku zastati. Kada 
cijeli život radite, stvarate, organizirate i brine-
te o detaljima, rijetko si dopustite pogledati ko-
liko je ljudi zapravo prošlo kroz vaš život - go-
vori Martina.

Na večeri su bili brojni ljudi s kojima je 
kroz godine izgradila više od poslovnog odno-
sa, među njima Josipa Lončar, Radovan Novina, 
Barbara Suhodolčan, Zlatko Koren, Mihaela Su-
šac i Ana Kruhak, kao i brojni drugi prijatelji, 
suradnici i dugogodišnji klijenti.

- Najvažnija mi je bila obitelj jer oni zna-
ju cijelu priču, ne samo lijepi dio. Ali kada sam 
vidjela sve te ljude na jednom mjestu, shvati-
la sam da je moja karijera puno više od posla – 
iskrena je Martina.

Što bi danas rekla djevojčici koja je imala 
velike snove?

Kada bi danas mogla sjesti pokraj djevojči-
ce koja je prije više od 20 godina roditeljima re-
kla da želi biti kozmetičarka, imati svoj salon i 
jednog dana raditi na televiziji i festivalima, ne 
bi joj imala puno toga za reći.

- Samo bih joj rekla da slijedi svoje 
snove - ističe.

Jer upravo se to dogodilo.
Nije sve išlo brzo. Nije sve bilo lako. Bilo je 

godina u kojima se činilo da je mogla biti dalje. 
Ali nikada nije prestala vjerovati.

- Ništa se ništa ne napravi preko noći. Tako 
su me učili roditelji – da sve treba biti pola-
ko i skromno. I danas vjerujem u to - poru-
čuje Martina.

Za Martinu nema nevažnog posla. Nema po-
vršnosti. Nema muljanja.

- Sve je jednako bitno. Svakom poslu treba 
pristupiti sa srcem i bez površnosti. Tako sam 
vjerovala prije 20 godina, a tako vjerujem i da-
nas - naglašava.

a što nakon 20 godina?
Na pitanje gdje se vidi za još 20 godina, Martina 
prvi put nema spreman plan. I možda je upra-
vo to najbolji znak koliko je zadovoljna onime 
što je stvorila.

- Cijeli sam život imala neke planove. Ali 
sada sam stvarno tamo gdje sam htjela biti 
– govori nam.

Danas više ne mora ljudima objašnjavati 
što je njega lica, depilacija, masaža ili profesi-
onalni make-up. Klijenti dolaze jer znaju što 
mogu očekivati. 

I zato prvi put nakon dugo vremena može 
malo zastati.

- Sada mi je nekako lagodno. Sve sam dala, 
sve sam pokazala, sve je otvoreno. Samo mo-
ram uživati i raditi – dodaje.

A ono što slijedi ne želi unaprijed određivati.
- Prepuštam se. Vjerujem da za mene po-

stoji neki daljnji put i pustit ću da me on odve-
de - zaključuje.

Jedino je sigurno – Salon ‘Paris’ ostaje nje-
zino mjesto, a ljudi koji su s njom prošli svih 
ovih 20 godina ostaju najvažniji dio cijele priče.

Jer kada Martina Vinković govori o svojoj 
karijeri, na kraju se uvijek vrati na isto. Na za-
hvalnost. Na ljude. I na onu djevojčicu koja je 
davno vjerovala da može ostvariti ono što je 
zamislila. n

Među njenim klijentima su i brojna 
poznata imena. Na Krapinskom je 
festivalu šminkala i Zdenku Kovačiček
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Oprašivači su raznolika 
skupina životinja koje 
uključuju kukce, ali i 

šišmiše, glodavce, oposume, 
lemure, guštere, ptice i čak 
neke morske beskralježnjake. 
Ipak, u globalnim razmjerima, 
kukci su najvažniji oprašivači. 
U našem podneblju posebno 
ističemo dvije skupine – pčele 
i muhe lebdjelice – dok i druge 
skupine, poput leptira, kornja-
ša i različitih vrsta muha, tako-
đer doprinose ovom ključnom 
procesu. 

Najpoznatiji oprašivač je 
medonosna pčela, koja je naj-
rasprostranjenija i najčešće ko-

rištena vrsta u pčelarstvu. Iako 
ima važnu gospodarsku ulo-
gu i značajno doprinosi opra-
šivanju usjeva, važno je razu-
mjeti da predstavlja tek mali 
dio velike raznolikosti divljih 
oprašivača. 

U Hrvatskoj je zabilježeno 
najmanje 720 vrsta divljih pče-
la, dok ih u Europi ima preko 

2000. Do sada je u svijetu opi-
sano oko 6000 vrsta muha leb-
djelica, a procjenjuje se da više 
od 22.000 vrsta kukaca sudje-
luje u oprašivanju. Ova biološ-
ka raznolikost znači i veliku 
ekološku raznovrsnost – razli-

čite vrste oprašivača razlikuju 
se po veličini, izgledu, dlakavo-
sti, aktivne su u različito doba 

dana ili godine. Upravo zbog 
te raznolikosti, njihove eko-
loške usluge su nezamjenjive – 
i u prirodnim i u poljoprivred-
nim ekosustavima. 

sve ih je manje
Iako je važnost oprašivača po-
znata već dugo, u posljednje 
vrijeme sve se više ističe zbog 
alarmantnog smanjenja nji-
hove brojnosti i raznolikosti 
u mnogim dijelovima svijeta. 
Znanstvena istraživanja uka-
zuju na to da su glavni uzro-
ci ovog trenda posljedice ljud-
skih aktivnosti – intenzivna 
poljoprivreda, prekomjerna 

uporaba pesticida, uništava-
nje prirodnih staništa, klimat-
ske promjene, širenje bolesti i 
utjecaj invazivnih vrsta. 

Nestanak oprašivača mo-
gao bi imati ozbiljne poslje-
dice za sigurnost hrane, sta-
bilnost kopnenih ekosustava i 
kvalitetu života. Budućnost bez 
oprašivača izgledala bi značaj-
no drugačije – s osiromašenom 
prirodom, manjim prinosima i 
narušenom ravnotežom u oko-
lišu. Očuvanje njihovih staništa 
i smanjenje pritisaka ključni su 
koraci za zaštitu ne samo opra-
šivača, već i našeg okoliša i ži-
vota kakvog poznajemo. (kk) n

 » bez njih bi priroda izgledala potpuno drugačije

Znate li koliko su nam važni divlji oprašivači?
Iako je važnost oprašivača poznata već dugo, u posljednje vrijeme sve se više ističe zbog alarmantnog smanjenja 
njihove brojnosti i raznolikosti u mnogim dijelovima svijeta. Znanstvena istraživanja ukazuju na to da su glavni uzroci 
ovog trenda posljedice ljudskih aktivnosti
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Budućnost bez oprašivača izgledala bi 
značajno drugačije – s osiromašenom 
prirodom, manjim prinosima i narušenom 
ravnotežom u okolišu
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Započeli su radovi na na-
dogradnji Muzeja kra-
pinskih neandertalaca 

- izgradnji Posjetiteljskog cen-
tra na krovu muzeja.  

U njemu će se nalaziti 
izložbena galerija, multifunk-
cionalna dvorana za eduka-
cije i radionice, ugostiteljski 
objekt s bistroom i terasom, 
ljetna pozornica – amfiteatar 
s 220 sjedećih mjesta te dječje 
igralište prilagođeno osobama 
s invaliditetom. 

Planirana je potpuna pri-
stupačnost svima koja uklju-

čuje električno dizalo i dvi-
je pristupne staze. Centar će 
imati vlastitu fotonaponsku 
elektranu te neovisan sustav 
grijanja, hlađenja i digitalnog 
upravljanja.

Vrijednost investicije izno-
si 4.287.519,91 eura, a projekt 
će dodatno obogatiti sadrža-
je i unaprijediti iskustvo svih 
posjetitelja.

Dodajmo da muzej tije-
kom izvođenja radova nor-
malno radi i ostaje otvoren za 
sve posjetitelje prema redov-
nom radnom vremenu. (kk) n

 » muzej tijekom radova radi normalno

Počela izgradnja 
Posjetiteljskog centra na 
krovu krapinskog muzeja

U Mariji Bistrici će se u 
nedjelju, 23. kolovoza, 
održati 24. Međunarod-

no vozočašće konjskih zapre-
ga, tradicionalna manifestaci-
ja koja okuplja zaljubljenike u 
konje, vozače konjskih zapre-
ga i jahače iz Hrvatske, Slove-
nije, Mađarske i Austrije. 

Tradicija je to koja seže još 
u davnu 1911. godinu, kada je 
prvi vlak došao na željeznič-
ku stanicu u Zlatar Bistrici, a 
od tamo su Romare do Mari-
je Bistrice prevozile kočije. Tu 
je tradiciju prije 24 godine na-
stavio poznati zagorski uzga-
jivač konja i predsjednik Žu-
panijske udruge uzgajivača 
konja Krapina, Mirko Majsec. 

Ovo jedinstveno događa-
nje njeguje tradiciju, vjeru i 
ljubav prema konjima, a svake 
godine privlači brojne sudio-
nike i posjetitelje koji dolaze 
uživati u prizoru svečane po-
vorke konjskih zaprega kroz 
zagorski krajolik.

Ovogodišnji će program 
započeti okupljanjem sudio-
nika kod željezničkog kolod-
vora u Zlatar Bistrici od 7.30 
do 8.30 sati, a u 9 sati pred-

viđen je polazak kolone konj-
skih zaprega i jahača prema 
Mariji Bistrici. Dolazak na Trg 
pape Ivana Pavla II. očeku-
je u 10 sati.

Središnji dio manifestaci-
je bit će sveta misa i blagoslov 
konja u 11 sati u Crkvi na otvo-
renom blaženog Alojzija Ste-
pinca, nakon čega slijedi dru-
ženje sudionika i posjetitelja. 
Od 12.30 sati kod Kalvarije će 

biti organiziran sajam i pri-
godno druženje.

Organizatori - Mirko Maj-
sec, TZ Općine Marija Bistrica 
i Krapinsko - zagorska župa-
nija - pozivaju sve zainteresi-
rane da se pridruže ovoj tradi-
cionalnoj manifestaciji.

Za daljnje informaci-
je možete se obratiti na broj 
telefona 098/561-179 (Mirko 
Majsec). (kk) n

Prekrasni konji i kočije 
23. kolovoza ponovno 
voze put Marije Bistrice 

 » slijedi 24. međunarodno vozočašće

Tradicionalna manifestacija koja okuplja zaljubljenike u konje, 
vozače konjskih zaprega i jahače iz Hrvatske i inozemstva
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U samom srcu Krapi-
ne, na Trgu Ljudevi-
ta Gaja 17, u petak su 
se ponovno otvori-

la vrata dobro poznatog Caffe 
bara REBEL. Ime lokala Kra-
pinčanima nije novo, no iza 
poznatog naziva počelo je sa-
svim novo poglavlje. REBEL je 
preuzela Kristina Jedvaj, koja 

se odlučila odvažiti na veliki 
životni korak, krenuti u po-
duzetništvo i ostvariti želju da 
jednog dana ima nešto svoje. 

– Ugostiteljstvo i rad s lju-
dima oduvijek su mi bili bli-
ski. Ideja o vlastitom lokalu 
postojala je već neko vrijeme, 
ali trebalo je skupiti hrabrost i 
u jednom trenutku jednostav-

no reći: idem pokušati. Svjesna 
sam da neće uvijek biti jedno-
stavno, ali želim dati sve od 
sebe – govori Kristina.

nova energija
Ime REBEL odlučila je zadrža-
ti. Lokal je pod tim nazivom 
radio i ranije, a tijekom godina 
postao je dobro poznato mje-
sto u Krapini.

– Nisam željela mijenjati 
ime jer ljudi već poznaju RE-
BEL, a i meni se sviđa ono što 
to ime predstavlja. Želim na-
staviti njegovu priču, ali mu 
istovremeno dati svoj osobni 
pečat, novu energiju i atmos-
feru - ističe. 

Iza otvorenja kriju se broj-
ne pripreme – od dokumen-
tacije i dozvola, do uređenja, 
nabave, opreme i dogovora s 
dobavljačima.

– Tek kada krenete u otva-
ranje vlastitog lokala shvatite 
koliko toga zapravo stoji iza 
svega. Bilo je stresnih trenuta-
ka, ali svaki riješeni korak bio 
je još jedan korak bliže cilju - 
prisjeća se. 

najveća motivacija
Najveću motivaciju Kristina 
pronalazi u svojoj djeci.

– Moja djeca moja su najve-
ća motivacija. Zbog njih želim 
graditi nešto svoje i stvoriti si-
gurniju budućnost. Nije uvi-
jek jednostavno uskladiti obi-
telj, obaveze i sve što otvaranje 
vlastitog posla nosi, ali upravo 
zbog njih pronađem dodat-
nu snagu kada je najpotrebni-
ja - govori. 

Posebno ističe i podršku 
svojeg dečka, koji je bio uz nju 
tijekom cijelog procesa.

– Bio je uz mene kada je 
trebalo pomoći, saslušati me 
i ohrabriti me, ali i kada mi je 

jednostavno trebalo da netko 
kaže: “Nastavi, možeš ti to”. Ta-
kva podrška mi je zaista puno 
značila - kaže Kristina. 

Zahvaljuje i vlasniku objek-
ta koji joj je puno pomogao ti-
jekom priprema i omogućio da 
svoju poslovnu priču započne 
upravo na toj lokaciji.

Kristinina želja je da REBEL 
bude mjesto dobre, prijateljske 
i opuštene atmosfere.

– Želim da netko može doći 
ujutro na kavu, tijekom dana 
na kratko druženje ili nave-
čer na piće s prijateljima i uvi-
jek se osjećati dobrodošlo. Ako 
se gost nakon prvog dolaska 
poželi ponovno vratiti, onda 
znam da smo uspjeli - ističe 
poduzetnica. 

REBEL će nuditi raznovr-
snu ponudu kave, piva, vina, 
žestokih i bezalkoholnih pića, 
a u ponudu će stići i craft piva 
te drugi noviteti.

počinje nova priča
Pred samo otvorenje emocije 
su bile pomiješane.

– Bila sam uzbuđena i, na-
ravno, malo nervozna. U RE-
BEL je uloženo puno vremena, 
rada i emocija. Jedva sam čeka-
la otvoriti vrata i ponovno vi-
djeti lokal pun ljudi, razgovora 
i smijeha - kaže nam vlasnica. 

Za Kristinu je ovaj dan 
predstavljao mnogo više od 
početka poslovanja…

– Ovo za mene nije samo 
otvaranje kafića. Ovo je jedan 
novi početak i nešto što gra-
dim za sebe i svoju djecu. Za-
hvalna sam svima koji su bili 
uz mene i pomogli mi da do-
đem do ovog trenutka - govori. 

Za kraj ima i poruku 
za Krapinčane:

– Dođite i upoznajte naš 
REBEL. Nadam se da ćete se 
kod nas osjećati ugodno i pro-
naći razlog da nam se ponov-
no vratite. Veselim se svakom 
gostu i svim novim druže-
njima koja nas čekaju - po-
ručuje. (kk) n

 » kristina jedvaj preuzela poznati krapinski lokal rebel 

“Želim stvoriti mjesto kamo 
će se ljudi rado vraćati”
Ime lokala Krapinčanima nije novo, no iza poznatog naziva počelo je sasvim novo poglavlje. REBEL će nuditi raznovrsnu 
ponudu kave, piva, vina, žestokih i bezalkoholnih pića, a u ponudu će stići i craft piva te drugi noviteti

“
	Dođite i upoznajte naš REBEL. 
Nadam se da ćete se kod nas 
osjećati ugodno i pronaći 
razlog da nam se ponovno 
vratite. Veselim se svakom 
gostu i svim novim druženjima 
koja nas čekaju”	 		
poziva vlasnica KRISTINA



https://trgocentar.com/aktualni-katalog/
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Raspored se redovito ažurira i dostupan je u bilo kojem trenutku putem pametnih telefona ili računala
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 » digitalni čuvar uspomena: nova usluga koja olakšava teške trenutke

Na portalu Zagorje International od sada jednostavno 
pratite raspored pogreba na području Zagorja

Odlazak na posljednji 
ispraćaj drage osobe, 
prijatelja, susjeda ili 

poznanika često otežava ne-
dostatak pravovremenih i po-
uzdanih informacija. U tim 
osjetljivim trenucima, građa-
ni se nerijetko moraju osla-
njati na usmenu predaju ili 
vijesti koje do njih nekad sti-
gnu prekasno, zbog čega, na-
žalost, propuste priliku za do-
stojanstven oproštaj.

nova digitalna usluga
Kako bi takve situacije po-
stale prošlost, a obitelji bile 
pošteđene dodatnog stresa, 
na portalu Zagorje Interna-
tional je od sada dostupan 

‘Raspored pogreba’. Riječ je 
o novoj digitalnoj usluzi koja 
na jednom mjestu, pregled-
no i točno, objedinjuje ter-
mine posljednjih ispraća-
ja za čitavo područje koje 
portal pokriva.

Ova inovativna usluga ra-
zvijena je u suradnji s platfor-
mom ‘Memora’, a osmišljena 
je s ciljem da omogući brz 
i jednostavan pregled mje-
sta te vremena održava-
nja pogreba. 

Raspored se redovito ažu-
rira i dostupan je u bilo ko-
jem trenutku putem pamet-
nih telefona ili računala. Time 
se građanima omogućuje da 
s lakoćom pronađu potrebne 
informacije, bez pretraživa-
nja različitih izvora ili upući-
vanja poziva obitelji preminu-

lih, kojoj je u tim trenucima 
najpotrebniji mir.

sve na jednom mjestu 
Digitalna dostupnost ovakvih 
podataka uvelike pridonosi 
očuvanju dostojanstva posljed-
njeg ispraćaja te olakšava svi-
ma koji žele odati počast po-
kojniku da to učine na vrijeme.

Uvođenje ‘Rasporeda po-
greba’ logična je nadogradnja 
njihove digitalne platforme 
za sjećanja, prve takve u re-
giji, koju su nedavno uspješ-
no pokrenuli. 

- Želimo vas podsjetiti da 
su, uz točne termine ispraća-
ja, na našem portalu i dalje do-
stupne osmrtnice, zahvale, sje-

ćanja i izrazi sućuti. Na ovaj 
smo način na jednom mjestu 
objedinili sve što je potrebno 
za informiranje u trenucima 
gubitka. Spajajući duboko po-
štovanje, zagorsku tradiciju i 
modernu tehnologiju, omo-
gućujemo vam da trajno sa-
čuvate uspomenu na voljene, 
a obiteljima pružite podršku 

jednostavnim ostavljanjem 
izraza sućuti - poručuju. 

Novi ‘Raspored pogreba’, 
kao i sve ostale navedene us-
luge, lako je i brzo dostupan 
putem rubrike ‘Osmrtnice’ na 
portalu osmrtnice.zagorje-in-
ternational.hr ili u posebno 
kreiranoj rubrici na portalu 
zagorje-international.hr. (kk) n



https://www.ktc.hr/aktualni-katalozi/13
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 » sve potrebno ima 
majdak animi 
Suha gradnja sve je 
popularniji izbor 

Suha gradnja posljednjih 
je godina sve popularniji iz-
bor kod uređenja i adapta-
cije prostora, a među njezi-
nim glavnim prednostima 
su brza izvedba, manje nere-
da i jednostavnija ugradnja 
instalacija.

Upravo zato u Majdak Ani-
mi Profi Centru, kao zastupni-
ci Rigips programa, nude kva-
litetne gips-kartonske ploče 
za različite potrebe – od ure-
đenja interijera do zahtjevni-
jih prostorija. 

Trebaju vam ploče za ku-
paonicu? Dostupne su vla-
gootporne ploče, a za 
prostore gdje je važna do-
datna sigurnost tu su i vatro-
otporne ploče.

Jedna od velikih prednosti 
suhe gradnje je i to što nema 
potrebe za štemanjem zido-
va prilikom provođenja in-
stalacija. Instalacije se mogu 
jednostavno smjestiti unutar 
konstrukcije, što znači manje 
prašine, manje nereda i bržu 
realizaciju radova.

Bilo da uređujete dom, 
poslovni prostor ili neki dru-
gi objekt, suha gradnja pru-
ža brojne mogućnosti i omo-
gućuje da se prostor prilagodi 
vašim potrebama.

Za kvalitetne materija-
le i praktična rješenja za suhu 
gradnju, posjetite Majdak Ani-
mi Profi Centar u Zaboku i 
odaberite rješenje koje naj-
bolje odgovara vašem pro-
jektu. (kk) n

Krajem srpnja 2026. go-
dine u evidenciji Hrvat-
skog zavoda za zapo-

šljavanje - Područnog ureda 
Krapina, registrirano je 1066 
osoba. U usporedbi s lipnjem 
2026. broj nezaposlenih pove-
ćao se za 6,8 posto ili 68 oso-
ba, a u odnosu na srpanj 2025. 
godine broj nezaposlenih ma-
nji je za 33,1 posto ili 528 osoba.

Ukupno su u srpnju 2026. iz 
evidencije nezaposlenih izašle 
202 osobe (1 posto manje nego 
u srpnju 2025. godine). Od toga 
je zaposleno 119 osoba, i to 
100 osoba (84 posto) na teme-
lju zasnivanja radnog odnosa i 
19 osoba (16 posto) na temelju 
drugih poslovnih aktivnosti.

Istodobno su u srpnju 2026. 
godine 83 osobe izašle iz evi-

dencije nezaposlenih zbog 
ostalih razloga sukladno Za-
konu, npr. odjave iz evidencije, 
umirovljenja, ostvarivanja pra-
va na rodiljnu poštedu od rada 
po posebnom propisu, ne tra-

že aktivno posao, nisu raspolo-
živi za rad i dr.

U srpnju 2026. u evidenci-
ju nezaposlenih novoprijavlje-
no je ukupno 270 nezaposle-

nih osoba (15,4 posto manje 
nego u srpnju 2025. godine), i 
to 182 osobe izravno iz radnog 
odnosa (67,4 posto), 69 osoba 
iz redovitog školovanja (25,6 
posto), te 19 osoba iz neaktiv-
nosti (7 posto). 

najtraženija zanimanja
U srpnju 2026. godine poslo-
davci su prijavili 660 potreba 
za radnicima, što je za 11,9 po-
sto više nego u prethodnom 
mjesecu, te za 26,2 posto više 
u odnosu na isti mjesec 2025. 
godine. Najviše slobodnih 
radnih mjesta prijavljeno je 
u djelatnostima zdravstvene 
zaštite i socijalne skrbi (156 
radnika ili 23,6 posto), obra-
zovanja (140 radnika ili 21,2 
posto), prerađivačke industri-

je (132 radnika ili 20 posto), te 
građevinarstva (84 radnika ili 
12,7 posto). 

Najtraženija zanimanja u 
srpnju 2026. bila su: pomoć-
nik/pomoćnica u nastavi (58), 
odgojitelj odgojiteljica predš-
kolske djece (56), medicin-
ska sestra/medicinski tehni-
čar opće njege (43), konobar/
konobarica (25), čistač/čistači-
ca (21), radnik/radnica na pro-
izvodnoj liniji (21), građevinski 
radnik/građevinska radnica 
(18), njegovatelj/njegovateljica 
u ustanovi (13), vodoinstalater/
vodoinstalaterka (13), bravar/
bravarica (13), doktor/dokto-
rica medicine (11), CNC ope-
rater/operatorica (11), kuhar/
kuharica (11), stolar/stolarica 
(11)… (kk) n

U srpnju porastao broj nezaposlenih 
u Krapinsko - zagorskoj županiji 
U srpnju 2026. godine poslodavci su prijavili 660 potreba za radnicima, što je za 11,9 posto 
više nego u prethodnom mjesecu

 » za 6,8 posto

U evidenciju 
nezaposlenih 
novoprijavljeno 
je ukupno 270 
nezaposlenih 
osoba
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PRODAVAČ/PRODAVAČICA U 
POLJOPRIVREDNOJ LJEKARNI VINICA
Mjesto rada: VINICA
Traženo radnika: 1
Poslodavac: POLJODOM d.o.o. za trgovinu 
i usluge
Rok za prijavu: 29.8.2026.

SAMOSTALNI KNJIGOVOĐA/
SAMOSTALNA KNJIGOVOTKINJA
Mjesto rada: VARAŽDIN
Traženo radnika: 1
Poslodavac: TRON ENERGY d.o.o za 
usluge
Rok za prijavu: 23.8.2026.

CNC PROGRAMER/OPERATER CNC 
GLODALICE (M/Ž)
Mjesto rada: KAPELA PODRAVSKA
Traženo radnika: 1
Poslodavac: Ferrotech, uslužni obrt, 
vl. Dominik Mužic, Kapela Podravska, 
Kapela Podravska 96
Rok za prijavu: 24.8.2026.

ČISTAČ/ČISTAČICA
Mjesto rada: VARAŽDIN
Traženo radnika: 1
Poslodavac: OBUĆARSKI, GALANTERIJSKI 
I TRGOVAČKI OBRT “NIKEA”- Helena Par, 
Hrastovsko, Selska 166
Rok za prijavu: 23.8.2026.

PROIZVODNI RADNIK ARMIRAČ/
PROIZVODNA RADNICA ARMIRAČICA
Mjesto rada: VARAŽDIN
Traženo radnika: 2
Poslodavac: ZAGORJE-TEHNOBETON d.d. 
za izvođenje svih vrsta građevinskih 
radova
Rok za prijavu: 22.8.2026.

VOZAČ/VOZAČICA TERETNOG VOZILA U 
MEĐUNARODNOM PRIJEVOZU
Mjesto rada: LJUBEŠĆICA
Traženo radnika: 1
Poslodavac: TRANSPORTI KIRCEK, 
prijevoznički obrt, Anđelko Gotić, 
Ljubešćica, Zagrebačka 77A
Rok za prijavu: 23.8.2026.

MEĐIMURSKA ŽUPANIJA  

ZAVARIVAČ/ZAVARIVAČICA
Mjesto rada: KOTORIBA
Traženo radnika: 2
Poslodavac: MURA-METAL d.o.o za 
proizvodnju i usluge
Rok za prijavu: 31.8.2026.

OVLAŠTENI VODITELJ/VODITELJICA 
GRAĐENJA/INŽENJER/INŽENJERKA 
GRADILIŠTA - PRIPRAVNIK/
PRIPRAVNICA
Mjesto rada: ČAKOVEC
Traženo radnika: 2
Poslodavac: TEGRA d.o.o za niskogradnju 
i hidrogradnju
Rok za prijavu: 21.8.2026.

ČISTAČ/ČISTAČICA
Mjesto rada: PRELOG
Traženo radnika: 1
Poslodavac: BALI d.o.o za proizvodnju i 
trgovinu
Rok za prijavu: 13.9.2026.

STOLAR/STOLARICA
Mjesto rada: SVETI KRIŽ ZAČRETJE
Traženo radnika: 1
Poslodavac: PROSTORIA d.o.o. za 
proizvodnju, trgovinu i usluge
Rok za prijavu: 22.8.2026.

BRAVAR/BRAVARICA
Mjesto rada: OROSLAVJE
Traženo radnika: 1
Poslodavac: EKO-FLOR PLUS d.o.o. za 
komunalne usluge i trgovinu
Rok za prijavu: 21.8.2026.

RADNIK/RADNICA NA STROJU I DORADI 
U PROIZVODNJI GUME
Mjesto rada: GORNJA STUBICA
Traženo radnika: 6
Poslodavac: APM - TRGOVINA d.o.o za 
proizvodnju, trgovinu i usluge
Rok za prijavu: 18.8.2026.

VARAŽDINSKA ŽUPANIJA

12. STRUČNI SURADNIK NA PROJEKTU 
„INTEGRIRANI RAZVOJ NAPREDNIH 
TEHNOLOGIJA ZA PRECIZNO, 
ADAPTIVNO I ENERGETSKI UČINKOVITO 
ZAVARIVANJE” M/Ž
Mjesto rada: VARAŽDIN
Traženo radnika: 1
Poslodavac: SVEUČILIŠTE SJEVER
Rok za prijavu: 24.8.2026.

PAKIRER - VILIČARIST/PAKIRERKA 
- VILIČARISTICA
Mjesto rada: JALŽABET
Traženo radnika: 2
Poslodavac: PRESS GLASS d.o.o. za 
proizvodnju stakla
Rok za prijavu: 31.8.2026.

POGONSKI ELEKTRIČAR/POGONSKA 
ELEKTRIČARKA
Mjesto rada: PETRIJANEC
Traženo radnika: 3
Poslodavac: FANON d.o.o za trgovinu
Rok za prijavu: 14.9.2026.

ZAVARIVAČ/ZAVARIVAČICA
Mjesto rada: SIGETEC LUDBREŠKI
Traženo radnika: 3
Poslodavac: VS PRODUCTION d.o.o za 
proizvodnju, promet i usluge
Rok za prijavu: 14.9.2026.

POMOĆNI RADNIK/POMOĆNA RADNICA 
U BRAVARIJI
Mjesto rada: GREDA
Traženo radnika: 1
Poslodavac: TUBE-TECH d.o.o za 
proizvodnju i usluge
Rok za prijavu: 14.9.2026.

PRODAJNO-ADMINISTRATIVNI 
REFERENT/PRODAJNO-
ADMINISTRATIVNA REFERENTICA
Mjesto rada: LEPOGLAVA
Traženo radnika: 1
Poslodavac: EGORRA d.o.o za 
proizvodnju, trgovinu i usluge
Rok za prijavu: 24.8.2026.

KUHAR/KUHARICA
Mjesto rada: BABINEC
Traženo radnika: 1
Poslodavac: DOM ZA STARIJE I NEMOĆNE 
OSOBE MATIJA
Rok za prijavu: 29.8.2026.

KRAPINSKO-ZAGORSKA ŽUPANIJA

OBITELJSKI SURADNIK/ 
OBITELJSKA SURADNICA
Mjesto rada: BEDEKOVČINA
Traženo radnika: 1
Poslodavac: Centar za pružanje usluga u 
zajednici Zagorje
Rok za prijavu: 20.8.2026.

ODGOJITELJ/ODGOJITELJICA 
PREDŠKOLSKE DJECE
Mjesto rada: RADOBOJ
Traženo radnika: 2
Poslodavac: Dječji vrtić Škrinjica
Rok za prijavu: 25.8.2026.

DENTALNI ASISTENT/DENTALNA 
ASISTENTICA - MEDICINSKA SESTRA/
MEDICINSKI TEHNIČAR
Mjesto rada: HRAŠĆINA
Traženo radnika: 1
Poslodavac: ORDINACIJA DENTALNE 
MEDICINE MARGARETA VIDAK, dr.med.
dent.
Rok za prijavu: 13.9.2026.

KOMUNALNO-GRAĐEVINSKI RADNIK/
KOMUNALNO GRAĐEVINSKA RADNICA I
Mjesto rada: PREGRADA
Traženo radnika: 2
Poslodavac: NISKOGRADNJA, d.o.o. za 
stambeno-komunalne djelatnosti
Rok za prijavu: 21.8.2026.

POMOĆNI RADNIK/POMOĆNA RADNICA
Mjesto rada: GORNJA STUBICA
Traženo radnika: 1
Poslodavac: MUZEJI HRVATSKOG 
ZAGORJA
Rok za prijavu: 24.8.2026.

TAJNIK/TAJNICA ŠKOLSKE USTANOVE
Mjesto rada: KONJŠČINA
Traženo radnika: 1
Poslodavac: SREDNJA ŠKOLA KONJŠČINA
Rok za prijavu: 22.8.2026.

ČISTAČ/ČISTAČICA
Mjesto rada: ZABOK
Traženo radnika: 1
Poslodavac: VLA-TOM j.d.o.o. za 
ugostiteljstvo
Rok za prijavu: 31.8.2026.

POMOĆNI RADNIK/POMOĆNA RADNICA
Mjesto rada: KRAPINSKE TOPLICE
Traženo radnika: 2
Poslodavac: “ALUPROM” METALNE 
KONSTRUKCIJE, Božica Blažičević, 
Vrtnjakovec 35, Krapinske Toplice
Rok za prijavu: 23.8.2026.

FIZIOTERAPEUT/FIZIOTERAPEUTKINJA
Mjesto rada: STUBIČKE TOPLICE
Traženo radnika: 1
Poslodavac: Ustanova za zdravstvenu 
njegu u kući MIRELA
Rok za prijavu: 22.8.2026.

DJELATNIK/DJELATNICA U PRAONI
Mjesto rada: STUBIČKE TOPLICE
Traženo radnika: 2
Poslodavac: TERME STUBAKI d.o.o. za 
ugostiteljstvo i turistička agencija
Rok za prijavu: 22.8.2026.

VOZAČ/VOZAČICA
Mjesto rada: ČAKOVEC
Traženo radnika: 1
Poslodavac: AUTO STELA d.o.o. za 
trgovinu i usluge
Rok za prijavu: 1.9.2026.

SOBOSLIKAR/SOBOSLIKARICA
Mjesto rada: PRELOG
Traženo radnika: 1
Poslodavac: B&O Prelog d.o.o za 
proizvodnju, trgovinu i usluge
Rok za prijavu: 28.8.2026.

PRODAVAČ/PRODAVAČICA
Mjesto rada: DONJA DUBRAVA
Traženo radnika: 3
Poslodavac: NARODNI TRGOVAČKI LANAC 
d.o.o. za trgovinu i usluge
Rok za prijavu: 23.8.2026.

SOCIJALNI RADNIK/RADNICA
Mjesto rada: PRELOG
Traženo radnika: 1
Poslodavac: Dom za starije i nemoćne 
osobe MESMAR
Rok za prijavu: 31.8.2026.

VOZAČ/VOZAČICA C-KATEGORIJE
Mjesto rada: DONJI PUSTAKOVEC
Traženo radnika: 1
Poslodavac: “PERADARSTVO” uzgoj, 
klanje i prodaja peradi, Dalibor Blagus, 
Donji Pustakovec 76
Rok za prijavu: 31.8.2026.

BRAVAR/BRAVARICA
Mjesto rada: ŠTEFANEC
Traženo radnika: 3
Poslodavac: PIB EXTRA, d.o.o. za 
trgovinu i usluge
Rok za prijavu: 22.8.2026.

SKLADIŠTAR/SKLADIŠTARKA
Mjesto rada: DONJI KRALJEVEC
Traženo radnika: 1
Poslodavac: INPIRIO d.o.o za proizvodnju 
i trgovinu
Rok za prijavu: 31.8.2026.

DOKTOR/DOKTORICA MEDICINE 
SPECIJALISTA PEDIJATRIJE
Mjesto rada: ČAKOVEC
Traženo radnika: 1
Poslodavac: Dom zdravlja Čakovec
Rok za prijavu: 31.8.2026.

AUTOMEHANIČAR/AUTOMEHANIČARKA
Mjesto rada: STRAHONINEC
Traženo radnika: 1
Poslodavac: TRANS - KUKOVEC d.o.o 
za tuzemni i međunarodni prijevoz i 
trgovinu
Rok za prijavu: 31.8.2026.

MEHANIČAR/MEHANIČARKA U 
ODRŽAVANJU
Mjesto rada: PRELOG
Traženo radnika: 1
Poslodavac: Hilding Anders d.o.o za 
proizvodnju i trgovinu
Rok za prijavu: 31.8.2026.
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Proteklog je vikenda 
završen 29. Maraton 
lađa u Metkoviću, na 
kojem je ove godine 

sudjelovala 31 posada. Među 
njima su bile i tri debitantske 
ekipe, a s posebnim ponosom 
i neslomljivim sportskim du-
hom, istaknuli su se Krapin-
ski lađari. Nakon što su proš-
le srijede na brzinskim utrka-
ma nevjerojatnom upornošću, 
voljom, zajedništvom i željom 
osvojili senzacionalno 24. mje-
sto i izborili sjajnu startnu po-
ziciju, trebalo je dva dana ka-
snije – u subotu – sve to po-
tvrditi, stavivši na svoja nei-
skusna ramena još veće breme.

Zato je bilo izuzetno zani-
mljivo družiti se s njima i pra-
titi kako proživljavaju ta dva 
ključna dana iščekivanja do 
glavne utrke.

taktički “relax” 
Četvrtak je bio planiran kao 
dan za “relax”. Ipak, Krapin-

ski lađari ga nisu proveli u 
potpunom mirovanju, već su 
ga iskoristili za još jedan lakši 
trening kako bi zadržali osje-
ćaj za vodu. Nakon popod-
nevnog odmora, uslijedila je 
šetnja gradom. U opuštenoj 
atmosferi, daleko od natje-
cateljskog pritiska, momci su 
pokušali barem nakratko za-
boraviti na ono što ih je čeka-
lo na užarenoj Neretvi. Bilo je 
to nužno pražnjenje glave pri-
je onog pravog uzbuđenja.

Petak je donio potpuno 
drugačiju energiju. Uz lagano 
popodnevno opuštanje, večer 
je donijela službenu, ali izni-
mno emotivnu obvezu. Nai-
me, Metković je na jednu večer 
postao mjesto susreta hrvat-

skog sjevera i juga zahvaljuju-
ći 5. Festivalu tradicije održa-
nom u Gradskom parku. Ove 
se godine u središtu pozorno-
sti našla Varaždinska županija, 
predstavivši publici bogatstvo 
svoje kulturne baštine, običa-
ja, gastronomije i tradicijskih 
vrijednosti. 

Upravo taj događaj i či-
njenicu da je Festival otvo-
rio varaždinski župan Anđel-
ko Stričak, Krapinski lađari 
su iskoristili za lijepu gestu. 
Uručili su županu prigodan 
poklon – maketu neretvan-
ske lađe – kao zahvalu za sve-
srdnu potporu koju im pruža 
u radu. Podršku krapinskim 
momcima, kako u petak tako 
i na sam dan utrke u subotu, 

svojim je dolaskom osobno 
pružio i gradonačelnik Krapi-
ne te saborski zastupnik Zo-
ran Gregurović.

Službeni dio brzo se pre-
tvorio u spontano druženje. 
Nakon razgovora i prepriča-
vanja dogodovština s brzin-
skih utrka, atmosferu su do 
usijanja doveli ‘Kavaliri’. Pje-
sma je mogla početi! Met-
ković je odjednom bio “pun“ 

popevke. Kada je Duc pustio 
glas, vrijedno su ga poprati-
li Damir, Žarko, Neven, Miro, 
Miki, Pela i ostali članovi kra-
pinske posade.

Najveće iznenađenje večeri 
uslijedilo je kada su se raspje-
vanim Zagorcima pridružila 
dvojica domaćih Metkovča-
na, otpjevavši s njima zagor-
ske popevke od riječi do riječi, 
ne propustivši niti jednu notu. 

 » završen 29. maraton lađa u metkoviću 

SJAJNO 24. MJESTO! 
Krapinski lađari pjesmom i 
veslom osvojili jug Hrvatske  

Četiri najbrže ekipe u cilj su ušle sa svega 21 sekundom razmaka. Slavile su ekipe Udruga lađara 
Gusari Komin i UL Crni put, drugoplasirani su bili lađari Baćine, a trećeplasirani lađari Svetog Ilije 

Ono što posebno grije srca jest činjenica 
da su Krapina i cijelo Zagorje disali s 
njima. Dečki su svakodnevno dobivali 
stotine poruka podrške

Milorad Videković
info@kajkavskekronike.hr
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Oduševljenje prisutnih pretvo-
rilo se u čisto divljenje nakon 
kratkog i jasnog objašnjenja:

– Nakon 40 godina provede-
nih u Australiji vratili smo se 
kući. Naš najbolji prijatelj, ko-
jeg nažalost više nema, bio je 
Zagorec. Uz njega, koji je bio 
toliko ponosan na svoj kraj i 
svoje brege, i mi smo nauči-
li ove pjesme – kratko je emo-
tivno poručio domaći sin Vice, 
i odmah nastavio pjevati: “Oko 

jedne hiže navek ftiči lete…“. 
Bila je to večer za pamćenje, 
no svi su znali što slijedi sutra.

dan odluke
I taj je dan došao! Subota! Već 
u 14 sati krenulo se prema luč-
kom mostu u Metkoviću gdje 
je bio start. Uslijedila je za-
vršna priprema lađe i kratko 
zagrijavanje. U 17 sati su dva 
gromoglasna topovska puc-
nja označila start koji je do-

nosio 22,5 kilometara surove 
borbe do Ploča.

Neretva se zapjenila! Ve-
slači su neumorno udarali po 
vodi, boreći se za svaki centi-
metar pozicije. Krapinci su kre-
nuli iz trećeg reda, polako, ali 
sigurno idući prema svom za-
crtanom cilju – ne biti slabije 
plasirani od rezultata na brzin-
cima, a ako je moguće, skinuti 
još koje mjesto.

Kasniji pobjednici – Udruga 
lađara Gusari Komin i UL Crni 
put, koji su u povijesnoj utr-
ci podijelili prvo mjesto, kao i 
drugoplasirani lađari Baćine te 
trećeplasirani lađari Svetog Ili-
je (čime se, nakon četiri uzasto-
pne pobjede Zagreba, štit kne-
za Domagoja konačno vratio u 
dolinu Neretve) – vrlo brzo su 
otišli na nedostižnu prednost.

lavovski do 24. mjesta
To je značilo da se prava dra-
ma za Zagorce odvijala u bor-
bi za pozicije od 22. do 25. mje-
sta. Uz onu dramatičnu borbu 
za sam naslov prvaka, ovaj je 
dio utrke po borbenosti i ne-
izvjesnosti bio tik uz njih. Nai-
me, četiri lađe – UL Sveti Ilija II, 
Klub navijača Momići, Veterani 
4. gardijske brigade i Krapinski 
lađari – stalno su se izmjenjiva-
le u vodstvu. Pitanje svih pita-
nja bilo je tko će brže i sigurni-
je uploviti u usko korito Crne 
rijeke, gdje je pretjecanje go-
tovo nemoguće.

Na kraju su se ove četiri eki-
pe u cilju našle u nevjerojatnom 
razmaku od svega 21 sekunde! 
22. mjesto osvojila je UL Sve-
ti Ilija II, a slijede ih UL Momi-
ći, dok su nasi debitanti osvoji-
li 24. mjesto. Za prvu godinu na 

Maratonu, to je zaista izvrstan i 
senzacionalan rezultat.

ponos zagorja
Ono što posebno grije srca jest 
činjenica da su Krapina i cijelo 
Zagorje disali s njima. Dečki su 
svakodnevno dobivali stotine 
poruka podrške, koje im je na-
zočni novinar uporno i vjerno 
prenosio na teren. Ovaj rezultat 
možda ni sami lađari nisu oče-
kivali, znajući da su u pravom 
treningu proveli nepuna tri 

mjeseca (neki članovi čak i ma-
nje), te da se treniralo na mirnoj 
vodi prekrasnog Trakošćanskog 
jezera, čiji je tok i karakter bit-
no drugačiji od nepredvidljive i 
hirovite Neretve.

– Završili smo naš prvi mara-
ton lađa i nakon 22,5 kilometa-
ra i nekih 9000 zaveslaja stigli 
smo u Ploče za dva sata i 19 mi-
nuta, što je inače odlično vrije-
me s prijašnjih godina, ali nam 

ove godine nosi 24. mjesto, kao 
i na brzincu. Tijekom cijele utr-
ke vodili smo bitku s još dvije 
ekipe, izmjenjivali se u poretku, 
ali je na kraju nestalo snage te 
smo ostali kratki za nekoliko 
metara. Srca su nam puna i ono 
zbog čega smo se okupili, tre-
nirali i žrtvovali svoje vrijeme 
je završilo. Sad ćemo malo od-
moriti i da nam se svima slegnu 
emocije. Hvala svima na podrš-
ci, što ste vjerovali u nas i bodri-
li nas pozitivom. Ono što može-

mo reći i obećati je da sljedeće 
godine idemo opet i još jače, ali 
sada i bogatiji iskustvom s ovo-
godišnjeg maratona lađa na Ne-
retvi. Hvala – poručili su Kra-
pinski lađari.

Ovaj izvještaj najbolje je 
završiti citatom Slavena Stra-
hinca, koji je savršeno detekti-
rao što su ovi momci – Kristi-
jan Mitrečić, Zoran Miklaužić, 
Ivo Lovrić, Ante Radak, Mar-
jan Šalković, Miro Jamnić, Ivan 
Babić, Miro Šalković, Fran Pe-
lin, Goran Kunštek, Ivan Baj-
cer, Neven Malarić, Dubravko 
Kunštek, Damir Novina (ka-
petan), Marko Rihtar (paričar), 
Žarko Šaško (tajnik), Tomislav 
Pelin (osnivač) i Vjeran Skup-
njak (predsjednik) – napravi-
li ostavivši svima nama pouku 
za budućnost:

- Iskrene čestitke lađarima i 
mom kumu Peli na stvarno do-
brom rezultatu i lijepoj prezen-
taciji Zagorja. Jako je bitno da 
su se u lađi nalazili crveni, plavi 
i crni, a također plavi i bili. Bili 
ste super škvadra. Možda ipak 
postoji šansa za Hrvatsku. Mož-
da je to početak jedne dobre 
priče, ne samo za njih, nego za 
cijelu Hrvatsku. Jedinstvo i za-
jedništvo! Bravo dečki i sretan 
put doma - poručio je. n

Ovaj rezultat možda ni sami lađari 
nisu očekivali, znajući da su u pravom 
treningu proveli nepuna tri mjeseca, te 
da se treniralo na mirnoj vodi prekrasnog 
Trakošćanskog jezera
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Senzacija u Parizu! Hrvatska muš-
ka štafeta 4×100 metara slobod-
no osvojila je brončanu medalju 

na Europskom prvenstvu, uz novi dr-
žavni rekord 3:11,08. Za veliki uspjeh 
zaslužni su Jere Hribar, Vlaho Ne-
nadić, Vili Sivec i Toni Dragoja, pišu 
Sportske novosti. 

Splićanin, Dubrovčanin, Zaboča-
nin i Zagrepčanin – prava mala Hr-
vatska u jednom plivačkom kvarte-
tu. Upravo su oni ispisali jednu od 
najljepših hrvatskih sportskih pri-
ča ovogodišnjeg Europskog prven-
stva u Parizu.

Hrvatska štafeta 4×100 slobodno 
u velikom je finalu osvojila brončanu 
medalju, i to na jednom od najjačih 
europskih prvenstava posljednjih 
godina. Jere Hribar plivao je prvu 
izmjenu, a potom su ga slijedili Vla-
ho Nenadić, Vili Sivec i Toni Dragoja.

Kruna sjajnog nastupa bio je novi 
hrvatski rekord – 3:11,08.

Posebno je lijepa priča o Viliju 
Sivecu, Zabočaninu koji je još jed-
nom pokazao da se iz Zagorja može 
stići do najvećih europskih sport-
skih pozornica.

dvije godine
Ova bronca ima dodatnu težinu ako 
se prisjetimo Europskog prvenstva u 
Beogradu 2024. godine. Tada je hrvat-
ska štafeta 4×100 slobodno završila 
na četvrtom mjestu, a do brončane 
medalje dijelilo ju je samo 18 stotinki.

U toj su štafeti plivali Nikola Mi-
ljenić, Jere Hribar, Vili Sivec i Toni 
Dragoja, a broncu je tada osvojila 
Grčka s vremenom 3:13,73.

Hrvatska je tada ostala bez meda-
lje, ali je već četvrto mjesto bilo ve-
liki rezultat.

Ovoga puta priča je potpuno dru-
gačija. Za razliku od Beograda, ovo-
godišnje Europsko prvenstvo u Pari-
zu okupilo je gotovo cijelu europsku 
plivačku elitu. Natjecanje u Beogradu 
2024. održano je samo mjesec dana 
prije Olimpijskih igara u Parizu, pa su 
brojni najbolji plivači tada izostali ili 
nisu bili u punoj natjecateljskoj formi.

Zbog toga je hrvatski plasman u 
finale u Parizu već sam po sebi pred-
stavljao fantastičan uspjeh.

A onda je uslijedila utrka za pam-
ćenje. Hrvatski kvartet odradio je 
gotovo savršenu utrku, srušio vla-
stiti državni rekord i stigao do bron-
čane medalje.

Rezultat 3:11,08 nije samo potvrda 
hrvatske plivačke kvalitete, već i po-
kazatelj koliko je ova generacija na-
predovala u posljednje dvije godine.

Od četvrtog mjesta i nesretnih 
18 stotinki u Beogradu, do europske 
bronce u Parizu – hrvatska štafeta 
napravila je veliki iskorak.

Bronca iz Pariza tako nije samo 
medalja – ona je potvrda da hrvat-
sko plivanje ima štafetu koja može 
ravnopravno konkurirati najboljima 
u Europi. (kk) n

 » ponos zagorja i hrvatske 

Zabočanin Vili Sivec s hrvatskom 
štafetom osvojio broncu u Parizu 
i postavio novi državni rekord  

Sveti Križ Začretje kra-
jem kolovoza ponovno 
će biti mjesto okuplja-

nja mladih nogometaša. Od 
22. do 29. kolovoza održat će 
se 6. Dječji festivalski turnir, u 
organizaciji NK ‘Jedinstvo’, uz 
pokroviteljstvo Nogometnog 
saveza Krapinsko – zagorske 
županije i Općine Sveti Križ 
Začretje.

Turnir je namijenjen mla-
dim nogometašima različitih 
dobnih kategorija, a natjeca-
nje će biti organizirano kroz 
dva formata.

U prvom turniru igrat će 
se po sustavu 5+1, na terenu 
s umjetnom travom dimenzi-

ja 40x20 metara. Natjecanje je 
predviđeno za kategorije ‘pr-
stići’, ‘zagići’, ‘limači’ i ‘mlađi 
pioniri’, a utakmice će trajati 
jedanput 20 minuta. Kotizacija 
za sudjelovanje iznosi 90 eura.

Drugi turnir donosi atrak-
tivni format 3 na 3, a igrat će 
se u posebno postavljenom 
boxu s umjetnom travom. U 
ovom dijelu turnira natjecat 
će se ‘pioniri’ i ‘kadeti’, dok 
će utakmice trajati dva puta 
po šest minuta. Kotizacija 
iznosi 50 eura.

Organizatori su pripremi-
li i dodatne pogodnosti za su-
dionike. Za sve trenere i igra-
če bit će osigurani hrana i piće, 

dok će najbolje ekipe biti na-
građene medaljama i pehari-
ma. Nagrade su predviđene 
za prvo, drugo, treće i četvr-
to mjesto, a dodijelit će se 
i pojedinačna priznanja za 
najboljeg vratara i najboljeg 
igrača turnira.

Broj ekipa je ograničen, 
stoga organizatori pozivaju 
zainteresirane klubove da na 
vrijeme prijave svoje momčadi.

Prijave su otvorene još da-
nas, 15. kolovoza, a za dodatne 
informacije i prijave moguće 
je kontaktirati organizatore na 
brojeve: 099/208-6371 (Mar-
ko), 098/998-2748 (Silvio) i 
098/555-214 (Goran).

Očekuje se dolazak broj-
nih mladih nogometaša, a tur-
nir će i ove godine biti prilika 
za druženje, natjecanje i pro-
mociju nogometa među naj-
mlađima. (kk) n

 » sveti križ začretje u znaku nogometa

Stiže 6. Dječji festivalski turnir! Mladi 
nogometaši ponovno u velikoj akciji

Uz Vilija, za jednu od najljepših hrvatskih sportskih priča ovogodišnjeg Europskog prvenstva u Parizu zaslužni su još i 
Jere Hribar, Vlaho Nenadić i Toni Dragoja

Broj ekipa je ograničen, stoga organizatori 
pozivaju zainteresirane klubove da na vrijeme 
prijave svoje momčadi. To možete učiniti još 
samo danas
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Sjajne vijesti stižu iz 
francuskog Château-
rouxa, gdje se od 4. do 
9. kolovoza održalo Eu-

ropsko prvenstvo u samostre-
lu – ‘European Championshi-
ps Match & Field’. Hrvatski re-
prezentativci ponovno su po-
tvrdili svoju kvalitetu, a među 
njima posebno su sjajni Zagor-
ci, koji su osvojili niz medalja 
u različitim kategorijama. 

‘iau classic’
U disciplini ‘IAU Classic’, hr-
vatski su natjecatelji ostvari-
li odlične rezultate, a na pro-
glašenjima se čak sedam puta 
čula hrvatska himna. Francu-
ska himna svirala je tri puta, a 
mađarska dva puta. 

U kadetskoj konkurenci-
ji Patricija Seljan osvojila je 
srebrnu medalju, sa samo dva 
kruga zaostatka za pobjedni-
com Veronikom Forjan. Treće 
mjesto pripalo je Lovri Bjelo-
brku, koji je završio 18 krugo-
va iza pobjednika.

No, Zagorci su zato briljira-
li u ekipnoj konkurenciji. Eki-
pa u sastavu Patricija Seljan, 
Veronika Forjan i Lovro Bjelo-
brk osvojila je zlatnu medalju.

U juniorskoj konkurenciji 
Lovro Seljan osvojio je bron-
cu nakon vrlo tijesne borbe s 
Francuskinjom Zoe Dewicki. 

Oboje su ostvarili isti rezultat, 
no Lovro je zahvaljujući bo-
ljem omjeru pogođenih cen-
tara završio na trećem mjestu.

Prvo mjesto osvojio je Bor-
na Bajser, dok je srebro pri-
palo Čehu Denisu Vyskočilu. 
Antonio Katalenac zauzeo je 
deseto mjesto.

U ekipnom poretku Se-
ljan, Bajser i Katalenac osvo-
jili su srebro. 

Odličan rezultat ostvarila 
je i Mihaela Oborovečki, koja 
je u pojedinačnoj konkuren-
ciji osvojila srebrnu medalju. 
Za prvakinjom Valentinom 
Mrnjavčić Pereglin zaostala 
je dva kruga.

Treće mjesto osvojila je 
Francuskinja Amelie Pernin, 
dok je Valentina Kozumplik 
završila na četvrtom mjestu.

U ekipnoj konkurenciji hr-
vatske reprezentativke ponov-
no su bile najbolje. Valentina 
Mrnjavčić Pereglin, Mihae-
la Oborovečki i Valentina Ko-
zumplik osvojile su zlato.

U muškoj konkurenci-
ji Martin Oborovečki zauzeo 
je četvrto mjesto. Treći je bio 
Francuz Arnaud Lhomme, sre-
bro je osvojio Andrej Krsti-
nić, dok je Domagoj Pereglin 
osvojio zlato.

U mečevima za medalje 
posljednjeg dana natjecanja, 

hrvatski predstavnici nastavi-
li su niz odličnih rezultata, a 
najuspješnija sudionica ovog 
Europskog prvenstva bila je 
Mihaela Oborovečki.

‘match play’
U pojedinačnom ‘Match playu’ 
Mihaela je nakon odličnog re-
zultata u osmini finala ostva-
rila slobodan prolaz u četvrtfi-
nale. Tamo je uvjerljivo slavila 
protiv Francuskinje Jacob Lu-
divine s rezultatom 6:0. Niz je 
nastavila i u polufinalu, gdje 
je ponovno s maksimalnih 
6:0 pobijedila Trouillet Tiffa-
nie iz Francuske. U borbi za 
zlato Mihaela je nastavila do-
minirati. Protiv Laure Chauve-
lot također nije imala proble-
ma te je slavila s nevjerojatnih 
6:0, čime je osvojila naslov eu-
ropske prvakinje u pojedinač-
nom ‘Match playu’.

No, tu nije bio kraj. Vodi-
la je ekipu do još jednog zlata. 
Mihaelu je poslijepodne čekao 
još jedan meč za zlato, ovoga 
puta u ekipnom ‘Match playu’. 
Ekipa ‘CRO-2’, za koju su na-
stupili Mihaela Oborovečki, 
Marijan Kajfe i Andrej Krsti-
nić, suprotstavila se hrvatskoj 
ekipi ‘CRO-1’ u sastavu Doma-
goj Pereglin, Veronika Forjan 
i Borna Bajser. Oborovečki je 
još jednom pokazala zašto je 

jedna od najboljih samostre-
ličarki prvenstva. Svojim sjaj-
nim serijama 30-29-29-30 do-
slovno je povukla svoju ekipu 
prema pobjedi, a ‘CRO-2’ na 
kraju je slavila rezultatom 5:3 
i osvojila zlato.

Tako se Mihaela Oboro-
večki s ovog Europskog pr-
venstva vraća s impresivnim 
ulovom medalja: srebrom u 

‘IAU Classicu’ pojedinačno, 
zlatom u ekipnoj konkuren-
ciji žena, zlatom u pojedinač-
nom ‘Match playu’ i zlatom u 
ekipnom ‘Match playu’. 

Odličan rezultat ostva-
rio je i Martin Oborovečki. U 
borbi za brončanu medalju 
u ‘Match playu’ odmjerio je 
snage s Francuzom Collinom 
Aurelienom. Martin je bio 
uspješniji i slavio s rezulta-
tom 5:3, čime je osvojio bron-
čanu medalju. 

Na prvenstvu je tako ostva-
rio i četvrto mjesto u ‘IAU Cla-
ssicu’, dok je sa svojom eki-
pom osvojio zlato u muškoj 
ekipnoj konkurenciji.

U borbi za zlato u pojedi-
načnom ‘Match playu’ nastu-
pila je i Patricija Seljan, koja 
je snage odmjerila s repre-
zentativnom kolegicom Vero-
nikom Forjan. Forjan je slavi-
la rezultatom 5:1, pa je Patriciji 
pripala srebrna medalja. Ipak, 

njezin rezultat na ovom Eu-
ropskom prvenstvu iznimno 
je vrijedan. Osim srebra u 

‘Match playu’, osvojila je i sre-
bro u ‘IAU Classicu’ te ekipno 
zlato među kadetima.

Odličan rezultat ostvario je 
i Lovro Seljan, koji je osvojio 
srebrnu medalju u ‘IAU Classi-
cu’ te srebro u juniorskoj eki-
pnoj konkurenciji.

U borbi za brončanu meda-
lju Valentina Mrnjavčić Pere-
glin nije uspjela svladati Fran-
cuskinju Trouillet Tiffanie. 
Francuskinja je slavila s 6:0, pa 
je Valentina natjecanje završi-
la na četvrtom mjestu.

Lovro Bjelobrk bio je 
uspješan u borbi za broncu 
te je pobijedio Francuza Gu-
illoux Eloana.

U juniorskoj konkurenciji 
za zlatnu medalju Borna Baj-
ser ostvario je uvjerljivu po-
bjedu protiv Chauvelot Justi-
ne. Slavio je s čak 6:0 i osvojio 
naslov europskog prvaka.

Nakon svih ostvarenih re-
zultata, zagorski samostreliča-
ri mogu biti itekako ponosni. 
S brojnim medaljama, među 
kojima su i velika zlata, u Za-
gorje se vraćaju uzdignute gla-
ve i s još jednom potvrdom da 
hrvatski, a posebno zagor-
ski samostrel, ima vrhunske 
sportaše. (kk) n

 » kući su se vratili s hrpom medalja

Zagorski strijelci sjajni na 
europskom u Francuskoj
S brojnim medaljama, među kojima su i velika zlata, u Zagorje se vraćaju uzdignute glave i s još jednom potvrdom da 
hrvatski, a posebno zagorski samostrel, ima vrhunske sportaše
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Policijski službenici Poli-
cijske uprave međimur-
ske tijekom održavanja 

festivala elektroničke glaz-
be, od 7. do 9. kolovoza u Ne-
delišću, proveli su aktivnosti 
usmjerene na suzbijanje zlo-
uporabe droga.

Tom prilikom evidentirano 
je ukupno 10 prekršaja neovla-
štenog posjedovanja droge, a 
od osoba zatečenih u posjedo-
vanju pronađene su i oduzete 
različite vrste droga. Ukupno 
je u neovlaštenom posjedova-
nju droge pronađeno 10 oso-
ba u dobi od 19 do 37 godina. 

Pronađena je i oduze-
ta droga: psilocibin (magič-
ne gljive), marihuana, MDMA 
(ecstasy), kokain, amfetamin 
(speed) i LSD jedan listić.

Droga je pronađena u ra-
zličitim oblicima, među osta-

lim u obliku tableta, kapsula, 
smotuljaka i listića.

Zbog utvrđenih prekršaja 
iz članka 3. stavka 1., kažnjivih 
po članku 54. Zakona o suzbi-
janju zlouporabe droga, poli-
cijski službenici izdali su šest 
prekršajnih naloga, temeljem 
kojih je naplaćeno ukupno 
2650 eura novčanih kazni.

– Protiv preostale četi-
ri osobe bit će podneseni op-
tužni prijedlozi Prekršaj-
nom odjelu Općinskog suda 
u Čakovcu – izvijestili su iz 
PU međimurske.

Policijski službenici Policij-
ske uprave međimurske i na-
dalje će provoditi aktivnosti 
usmjerene na suzbijanje zlou-
porabe droga, osobito tijekom 
održavanja javnih okupljanja i 
drugih događanja na kojima se 
okuplja veći broj osoba. (kk) n

 » nema čega nema

Policija na festivalu elektroničke 
glazbe u Međimurju našla drogu

Policijski službenici PU krapinsko – zagorske u ponedje-
ljak su zaprimili prijavu 69-godišnjakinje kako ju je ne-
poznati počinitelj porukama doveo u zabludu, lažno se 

predstavljajući kao njezina kći i tražeći novčanu pomoć. 
Oštećena je, postupajući prema uputama iz poruka, upla-

tila oko 2000 eura, nakon čega je stupila u kontakt s kćeri i 
shvatila da je prevarena.

Policijski službenici provode kriminalističko istraživanje 
radi utvrđivanja svih okolnosti i počinitelja ovog kaznenog 
djela. (kk) n

U srijedu je oko 18.30 sati 
u Donjem Maclju došlo 
do prometne nesreće u 

kojoj je jedna osoba zadobila 
teške tjelesne ozljede.

PU krapinsko - zagor-
ska izvijestila je da je do ne-
sreće došlo kada je 16-godiš-
njak, prije stjecanja prava na 
upravljanje, upravljao nere-
gistriranim motociklom te je 
zbog neprilagođene brzine na 
prijevoju i nizbrdici prešao 
na lijevu stranu ceste, gdje 
je prednjim dijelom motoci-
kla udario u stražnji dio boč-
ne strane traktora-quada ko-
jim je, također prije stjecanja 
prava na upravljanje, uprav-
ljao 16-godišnjak.

Nakon sudara 16-godišnjak 
koji je upravljao motociklom 
zajedno s motociklom pao 
je na kolnik.

U istom smjeru iza njih je 
neregistriranim motociklom 
upravljao još jedan 16-godiš-
njak koji je, izbjegavajući nalet 
na vozila ispred sebe, pao na 

kolnik, pri čemu nije došlo do 
kontakta s drugim vozilima.

- Ozlijeđeni 16-godišnjak 
prevezen je helikopterom Hit-
ne medicinske pomoći u KBC 
Zagreb, gdje je zadržan na 
daljnjem liječenju - izvijesti-
la je PU krapinsko - zagorska. 

Protiv maloljetnika slijede 
optužni prijedlozi zbog poči-

njenih prekršaja iz Zakona o 
sigurnosti prometa na cesta-
ma i Zakona o obveznim osi-
guranjima u prometu.

Također, roditeljima malo-
ljetnika izdan je obavezni pre-
kršajni nalog, a o događaju će 
biti obaviješten Hrvatski za-
vod za socijalni rad, Područni 
ured. (kk) n

DONJI MACELJ: Maloljetnik (16) bez 
vozačke pao s neregistriranog motora. 
Helikopterom je prebačen u Zagreb 

 » roditelji su zaradili prekršajni nalog 

 » prevarena žena iz zagorja

Mislila je da se dopisuje sa 
svojom kćeri, pa je nepoznatoj 
osobi uplatila 2000 eura

Prednjim dijelom motocikla udario je u stražnji dio bočne strane 
traktora-quada kojim je, također prije stjecanja prava na upravljanje, 
upravljao drugi 16-godišnjak
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Dvoje djece sudjelovalo 
je u prometnim nesre-
ćama koje su se u uto-

rak dogodile na području Va-
raždinske županije. U jednom 
slučaju 12-godišnjak je pao s 
električnog romobila u Varaž-
dinu, dok je u drugom osmo-
godišnji dječak u Jalžabetu 
sudjelovao u sudaru s 52-go-
dišnjim biciklistom.

Prema informacijama Poli-
cijske uprave varaždinske, ne-
sreća u Varaždinu dogodila se 
11. kolovoza oko 22.20 sati u 
Ulici Eugena Kumičića.

Dječak u dobi od 12 godina 
upravljao je električnim romo-
bilom snage 998,4 W, koji pre-
ma odredbama Zakona o si-
gurnosti prometa na cestama 
ne spada u osobna prijevozna 
sredstva, niti je razvrstan u 
neku od kategorija vozila pre-
ma posebnim propisima.

Kretao se desnom stranom 
kolnika u smjeru Ulice Augu-
sta Harambašića, a zbog ne-
prilagođene brzine stanju i 
osobinama ceste te uvjetima 
prometovanja, prilikom prela-
ska preko metalnog šahta obo-
rinskih voda izgubio je nadzor 
nad upravljačem.

Dječak je pritom pao na 
kolnik i ozlijedio se. Prevezen 
je u Opću bolnicu Varaždin.

Policija je romobil privre-
meno oduzela do okončanja 
prekršajnog postupka, dok 

će protiv roditelja djeteta biti 
podnesene odgovarajuće pri-
jave nadležnom sudu.

Druga nesreća dogodila se 
istoga dana oko 20 sati u ulici 
Potok u Jalžabetu.

Osmogodišnji dječak sa-
mostalno je upravljao bici-
klom bez pratnje osobe sta-
rije od 16 godina, a tijekom 
vožnje nije nosio zaštitnu ka-
cigu. U jednom je trenutku 
započeo polukružno okreta-
nje na cesti, a da se prethod-
no nije uvjerio može li to uči-
niti sigurno.

Tom je prilikom prednjim 
kotačem svog bicikla udario u 

stražnji desni bočni dio bici-
kla kojim se 52-godišnji muš-
karac nepropisno kretao lije-
vom stranom kolnika.

Uslijed udara je 52-godišnji 
biciklist pao na kolnik i ozlije-
dio se. Medicinska pomoć pru-
žena mu je u varaždinskoj Op-
ćoj bolnici. 

I u ovom slučaju policija će 
protiv roditelja osmogodišnjeg 
dječaka podnijeti odgovaraju-
će prijave nadležnom sudu.

Policija ponovno upozora-
va na važnost poštivanja pro-
metnih pravila, osobito kada 
je riječ o djeci i njihovom su-
djelovanju u prometu. (kk) n

12-godišnjak pao s e-romobila, 
dječak (8) skrivio nesreću na biciklu

 » roditelji će dobiti prijave
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Predajte osmrtnice na adresi osmrtnice@kajkavskekronike.hr
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OBAVIJESTI O SMRTI Slavo Rigljan

Zagreb

75 godina

Radžija Bery

Zagreb

85 godina

Zvonimir Marić

Zagreb

83 godine

Terezija Podhraški

Sopot, Pregrada

1933. - 2026. 

Šimun Bagić

Zagreb

90 godina

Josip Makek

Gorjakovo, Pregrada

1969. - 2026. 

Gita Koser

Zagreb

100 godina

Josipa Pernjek rođ. Vrankovečki

Zagora, Krapina

preminula u subotu, 8. kolovoza 2026. godine, 

u 86. godini života

Rozalija Ptiček rođ. Mikša

blago u Gospodinu preminula 

u petak, 7. kolovoza 2026. godine, 

nakon duge i teške bolesti 

u 93. godini života

Štefanija Šipuš rođ. Sraka

iz Podbresta

preminula u srijedu, 12. kolovoza 2026. 

godine, nakon duge i teške bolesti

u 86. godini života

Marijan Cukor

blago u Gospodinu preminuo 

u četvrtak, 6. kolovoza 2026. godine, 

nakon kratke i teške 

bolesti u 83. godini života

Irena Magdalenić

iz Čakovca

preminula u srijedu, 12. kolovoza 2026. 

godine, u 71. godini života

Štefanija Lukman rođ. Damiš

iz Čakovca

preminula u četvrtak, 13. kolovoza 2026. 

godine, u 85. godini života

Stjepan Cmrečnjak

iz Martinuševca

preminuo u utorak, 11. kolovoza 2026. godine, 

u 73. godini života

Ana Horvat rođ. Husnjak

iz Savske Vesi

preminula u utorak, 11. kolovoza

2026. godine, nakon teške bolesti

 u 74. godini života
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Umro Elvis 
Presley

16. kolovoza 1977. 
godine - umro 
je Elvis Presley, 
američki pje-
vač, glazbenik 
i glumac, jedan 
od najutjecajni-
jih izvođača u po-
vijesti popularne 
glazbe. Poznat kao 
„Kralj rock and rolla”, El-
vis je svojim prepoznatljivim 
glasom, energičnim nastupi-
ma i karakterističnim stilom 
snažno utjecao na razvoj rock 
and rolla i popularne kulture. 
Svjetsku je slavu stekao tije-
kom 1950-ih hitovima poput 
Heartbreak Hotel, Hound Dog, 
Jailhouse Rock i Can’t Help 
Falling in Love. Osim glazbene 
karijere, ostvario je i uspješnu 
filmsku karijeru te je glumio u 
više od 30 filmova, među koji-
ma su Love Me Tender, Jailho-
use Rock i Viva Las Vegas. Tije-
kom karijere prodao je stotine 
milijuna nosača zvuka i osvo-
jio brojne nagrade, a njegovi 
nastupi uživo postali su legen-
darni. Elvis Presley preminuo 
je 16. kolovoza 1977. godine u 
svojem domu Gracelandu u 
Memphisu, u 42. godini živo-
ta. Njegov glazbeni i kulturni 
utjecaj ostao je snažan i deset-
ljećima nakon njegove smrti, a 
Elvis se i danas smatra jednom 
od najvećih ikona 20. stoljeća. 
(www.britannica.com)
foto: illustration Pixabay

Umro Robin 
Williams

11. kolovoza 2014. godine - umro 
je Robin Williams, američki glu-
mac i komičar te jedan od najpo-
znatijih i najomiljenijih glumaca 
svoje generacije. Proslavio se ulo-
gom u televizijskoj seriji Mork & 
Mindy, a potom ostvario velike 
uspjehe u filmovima kao što su 
Good Morning, Vietnam, Dead Po-
ets Society, Mrs. Doubtfire, Juma-
nji i Good Will Hunting. Za ulogu 
profesora psihologije Seana Ma-
guirea u filmu Good Will Hunting 
1998. godine osvojio je Oscara za 
najboljeg sporednog glumca. Bio 
je poznat po iznimnom talentu 
za improvizaciju, brzom humoru 
i energičnim nastupima, ali je po-
kazao i veliku glumačku sposob-
nost u ozbiljnim i dramatičnim 
ulogama. Osim glume, godinama 
je nastupao kao stand-up komičar 
te je bio poznat i po humanitar-
nom radu. Robin Williams premi-
nuo je u 63. godini života, a nje-
gova smrt izazvala je veliku tugu 
među obožavateljima i kolegama 
diljem svijeta. (www.britannica.
com)
foto: screenshot YouTube (The Graham 
Norton Show)

Rođen Antonio 
Banderas

10. kolovoza 1960. godine - 
rođen je Antonio Banderas, 
španjolski glumac, redatelj 
i producent. Svjetsku je sla-
vu stekao ulogama u filmovi-
ma poput Desperada, Maske 
Zorroa, Philadelphije i Boli i sla-
ve. Posebno je poznat po dugo-
godišnjoj suradnji s redateljem 
Pedrom Almodóvarom, s kojim 
je snimio niz uspješnih filmo-
va. Za ulogu u filmu Bol i slava 
2020. godine bio je nominiran 
za Oscara za najboljeg glumca, 
što je bila njegova prva nomi-
nacija za tu prestižnu nagradu. 
Osim filmske karijere, Banderas 
se bavi i kazalištem, televizijom 
te modom i poslovanjem. Glas 
je posudio i popularnom animi-
ranom liku Mačku u čizmama u 
filmskom serijalu Shrek i isto-
imenim nastavcima. Tijekom 
svoje bogate karijere postao je 
jedan od najpoznatijih španjol-
skih glumaca u Hollywoodu te 
je svojim radom značajno pri-
donio popularizaciji španjol-
skog filma i kulture u svijetu. 
(www.britannica.com)
foto: screenshot YouTube (Letterboxd)
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 » u pomoć svojim kolegama otišao je i 21 zagorski vatrogasac

Krapinski poduzetnik Matija Grgurić 
nakon požara kod Omiša je ponudio 
svoja vozila i vozače bez naknade  

Pomoć ljudima pogo-
đenima velikim po-
žarom koji je zahva-

tio područje Omiša i Lokve 
Rogoznice ponudio je Ma-
tija Grgurić, vlasnik tvrt-
ke ‘Excluzive Transporti’ iz 
Krapine. Svoja vozila i voza-
če stavio je na raspolaganje 
svima kojima je zbog poslje-
dica požara potreban prije-
voz, i to bez ikakve financij-
ske naknade.

Grgurić je svoju ponudu 
objavio na Facebooku, poru-
čivši kako je spreman pomo-
ći ljudima kojima su u požaru 
oštećena vozila.

– Ovim putem za sve po-
gođene u požaru kojima su 

oštećena vozila dajem na ras-
polaganje svoja vozila i voza-
če, bez ikakve financijske na-
knade – objavio je.

Za dogovor oko prijevo-
za ostavio je i broj telefona 
099/844-4815.

Dodao je kako je ova nje-
gova gesta mala u odnosu na 
razmjere tragedije koja je po-
godila područje Omiša.

– Moja gesta je ništa za 
ono što se događa ondje. Uvi-
jek smo na usluzi – rekao je 
za Index.hr.

zagorski vatrogasci
Također, po zapovijedi Glav-
nog vatrogasnog zapovjed-
nika Slavka Tucakovića, u 
rano jutro 14. kolovoza, s 

područja Krapinsko – za-
gorske županije na izvan-
rednu dislokaciju u Lokvu 
Rogoznicu krenuo je 21 va-
trogasac sa sedam vatroga-
snih vozila. Otišli su u po-
moć kolegama koji su se na 
omiškom području borili s 
velikim požarom.

Voditelji dislokacije su 
Antonio Vidiček iz ZJVP-a 
Zabok i Marin Bratinčević 
iz JVP-a Krapina.

Vatrogasce je prije po-
laska ispratio predsjednik 
Vatrogasne zajednice Kra-
pinsko – zagorske županije 
i potpredsjednik Hrvatske 
vatrogasne zajednice Stje-
pan Skuliber, koji im je po-
želio sretan put, siguran rad 

na požarištu, uspješno izvr-
šenje svih zadaća i siguran 
povratak kućama.

Uz snage Krapinsko – za-
gorske županije, u izvanred-
nu dislokaciju uključene su 
i snage Vatrogasne zajedni-
ce Koprivničko – križevačke 
županije, Vatrogasne zajed-
nice Bjelovarsko – bilogor-
ske županije te Vatrogasne 
zajednice Grada Zagreba.

oko 1000 hektara
Inače, veliki požar kod Omiša i 
Lokve Rogoznice buknuo je u 
četvrtak navečer, a u noći na 
petak se proširio prema Omi-
šu i zahvatio područje iznad 
grada. Vatra je došla nado-
mak središta Omiša, ugrozi-

la kuće i druge objekte, a dio 
stanovnika i turista morao je 
biti evakuiran.

U požaru su izgorjeli 
brojni automobili i objekti, a 
nastala je velika materijalna 
šteta. Požar je prema dosa-
dašnjim procjenama zahva-
tio oko 1000 hektara.

Nažalost, policija je u pe-
tak oko 13.30 tijekom pregle-
da opožarenog područja kod 
Omiša pronašla mrtvo tijelo 
zasad nepoznate osobe.

Liječničku pomoć zatra-
žilo je 40-ak osoba, od ko-
jih je 14 zadržano u bolnici, 
dok je osmero ljudi u teškom 
stanju. Zbog požara je mor-
skim putem evakuirana i 194 
osoba. (kk)  n
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ned sriutopon
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Pretežno
sunčano

Kišovito 
s grmljavinom

32 min 16

Djelomično 
sunčano

Pretežno
sunčano

čet
20. kolovoza

Pretežno
sunčano

26 min 18 25 min 16 32 min 16 34 min 22

sub
15. kolovoza

Pretežno
sunčano

30 min 14
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Matija Grgurić

Rekao je kako je 
ova njegova gesta 
mala u odnosu na 
razmjere tragedije 
koja je pogodila 
područje Omiša
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